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Ob novih slovaških 
mejah 

Hitreje, kakor se je pričakovalo, je 
razsodiščna komisija na Dunaju izrekla 
svojo razsodbo v sporu za mejo med 
Češkoslovaško in Madžarsko. Razsodba 
je napravila že na prvi pogled zelo velik 
vtis po tem, da je prisodila domala vsa 
znatnejša sporna mesta Madžarom, sa-
mo Nitra in Bratislava sta ostali Češko-
slovaški. Zato pa je propadla madžarska 
zahteva po plebiscitu tako plede Pod-
karpatske Rusije kakor tudi glede Slo-
vaške, enako pa tudi madžarsko-poljska 
zahteva po skupni meji, ki bi bila mo-
goča le ob popolnem črtanju Podkarpat-
ske Rusije kot samostojne tx>krajine. 

Mejna črta je določena v glavnih 
obrisih, podrobnosti bo izdelala mešana 
češkoslovaško-madžarska komisija. Če-
prav ta komisija bistvenih sprememb 
seveda ne bo mogla več skleniti, ven-
darle še ni mogoče navesti točnih po-
datkov, koliko je ozemlje, ki je prešlo v 
madžarsko oblast in koliko prebivalcev 
šteje, pa kako se deli po narodni pri-
padnosti. Že po dosedaj znanem pa je 
gotovo, da je dunajska razsodba pu-
stila komaj še kaj malega Madžarov v 
okviru Češkoslovaške republike, a pri-
sodila obilo Slovakov in Rusinov Ma-
džarom. 

Češkoslovaška je že v direktnih poga-
janjih z Madžarsko pristala na to, da 
odstopi Madžarski vse ono obmejno 
ozemlje, v katerem imajo Madžari ve-
čino. S tem je že bilo določeno, da pri-
padejo Madžarski zelo obsežni terito-
riji. Največji del tega ozemlja je v ši-
roki ravnini, ki se naslanja na Dunav 
med Bratislavo in spodnjim Hronom, s 
Komarnom kot središčem ter velikim 
Žitnim otokom kot poglavitnim delom. 
Drugi, manjši z Madžari poseljeni pre-
del se vleče prav tako po ravnini in 
sicer ob zgornji Tisi in spodnji Latorci, 
torej v Pcdkarpatski Rusiji. Razen tega 
se vleče pas ožjega obsega, k ;er je ma-
džarsko prebivalstvo v večini, ob meji 
ob reki Ipel in še dalje proti vzhodu. 
Da bo obmejno ozemlje z nesporno in 
nedvomno madžarsko večino pripadlo 
Madžarski, o tem tedaj ni moglo biti 
nikakega dvoma. 

Toda drugi del pravde za novo dr-
žavno mejo se je tikal ozemlja, glede 
katerega je trajal spor, kakšna je v 
njem narodna večina. Jak je značilno, 
da se je ta pas ves čas označeval po me-
stih in da se je spor za državno pripad-
nost tega ozemlja vedno označeval z 
imeni mest, ležečih v njem. Spor se je 
kompliciral z nasprotji glede kriterija: 
Madžari so se postavili na stališče, da 
je treba presojati narodno pripadnost 
prebivalstva po stanju v letu 1910., do-
čim so se Čehoslovaki seveda sklicevali 
na sedanje stanje, kar odseva iz stati-
stičnih podatkov štetja v letu 1930. 
Dandanes dejansko v teh mestih, stoje-
čih izven sklenjenega madžarskega te-
ritorija, ni nikjer madžarske večine, pa 
bi zato o njih narodni pripadnosti sploh 
ne moglo biti spora. Toda leta 1910. so 
šteli po znanem madžarskem načinu, po 
katerem so nešteto Slovakov uvrstili v 
madžarske rubrike, ne le preprosto 
prebivalstvo, ki ni imelo prav krepke 
narodne zavesti, marveč tudi mnoge in-
telektualce, kljub njihovim protestom. 
Nadalje so takrat vse žide šteli kratko-
malo za Madžare. Od leta 1910. dalje se 
je v tem obmejnih mestih mnogo spre-
menilo. Postala so sedež nacionalne 
uprave, v kateri je zagospodoval na-
rodni jezik, pa zato madžarski uradniki, 
doseljeni vrh tega iz oddaljenih tujih 
krajev, v njej riso mogli več sodelo-
vati. Upravno slažbo so prevzeli domači 
ljudje, a ker se je z narodnim osvobo-
jenjem začel procvit tudi na gospodar-
skem področju, se je v mesta doseljeva-
lo prebivalstvo iz narodne okolice ter si 
našlo novo eksistenco v obrti in trgovini 
ter drugih poklicih. S tem se je v mestih 
utrdil nacionalni živelj ter jih čim da-
lje trdneje vezial na Slovaško, odnosno 
rusinsko okolico. 

Madžarske zahteve so bile take, da 
tega stanja niso smatrale kot normali-
zacijo narodnih razmer, marveč kot raz-
narodovanje. Dunajsko razsodišče jim 
je dalo prav in je od večjih mest samo 
Nitro in Bratislavo prisodilo Češkoslo-
vaški. Od vseh mest ob meji je nedvom-
no Bratislava brez primere najimenit-
nejša, saj predstavlja ono postojanko s 
katero se republika tudi zanaprej še 
naslanja na Dunav, ki ostane za trgo-
vinski hromet slej ko prej zelo velike 
važnosti. Pozicija Bratislave je z izgubo 
bogate široke ravnine v bližnjem so-
sedstvu nedvomno zelo prizadeta, toda 
življenjski živec njen je na Dunavu in 
si je mesto s tem vsekakor ohranilo 
osno/o tudi še za nadaljnji procvit. 

Najhujše so izgube za Češkoslovaško 
republiko na vzhodu, kjer bo posebno 
težka situacija z odpadom Košic, ki so 
bile dosedaj najimenitnejše kulturno in 
gospodarsko središče vzhodne Slovaške 
s posebno radijsko oddajno postajo in 
mnogimi drugimi vodilnimi institucija-
mi. Še boli usodne so izgube za Pod-
karpatsko Rusijo — ali kakor so jo se-
daj prekrstili: Karpatsko Ukrajino, — 
kjer brez Užhoroda in Mukačeva ni več 

Izhaja vsak dan razen ponedeljka. 
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Rokopisi se ne vračajo 

KAKO JE EVROPA SPREJELA 
DUNAJSKO RAZSODBO 

Na češkoslovaškem so potrti, Madžari triumfirajo  — Nemčija in 
Italija sta zadovoljni in ponosni, Francija in Anglija pa molčita 
Poljaki računajo, da o Podkarpatski še ni izrečena zadnja beseda 
Praga, 3. nov. h. Za vso češkoslovaško 

pomeni 2. november zopet nov črni dan. 
Dunajska razsodba je vplivala boleče na 
vse prebivalstvo, ki se je nadejalo milej-
šega izreka. Listi prinašajo obširna poro-
čila in dajejo duška splošnemu razočara-
nju, obenem pa pozivajo narod, naj tudi 
pod tem novim udarcem ne klone, marveč 
naj se poprime dela, da si sedaj, ko so 
končnoveljavno določene državne meje in 
ko je konec mučne negotovosti, zgradi no-
vo državo na novih osnovah. Listi gredo 
prek© vseh rekriminacij in poudarjajo, da 
je delo za bodočnost zelo olajšano s tem, 
ker so izločene številne narodne manjšine, 
in obsega nova češkoslovaška republika 
tri nacionalno popolnoma čiste zvezne dr-
žave. 

Oficiozna  »Prager Presse« piše, da je 
kljub nepričakovanim žrtvam dunajska 
razsodba, vendarle napravila konec mučni 
negotovosti in je s tem ustvarjena trdna 
osncva za obnovo države. Izguba na ozem-
lju in na gospodarskih vrednotah je sicer 
grozna, vendar pa sedaj ne more od Če-
škoslovaške nihče ničesar več zahtevati tn 
češkoslovaška ve, kaj ima in kaj more. 

nister v svoji dunajski odločbi nalašč opu-
stila omembo jamstev za nove češkoslo-
vaške meje. Na ta način sta hotela dopu-
stiti možnost nadaljnjih pogajanj glede 
poljskih zahtev po skupni meji z Madžar-
sko. Sicer pa po mnenju teh listov spričo 
izgube Užhoroda in Mukačeva Karpat-
skim Ukrajincem ne bo preostalo ničesar 
drugega, kakor da se sami že v kratkem 
priključijo Madžarski 

Italija 

Zmagoslavje 
Budimpešta, 3. nov. A A. (Havas). Pred-

sednik vlade Imredy se je v svojem sinoč-
njem govoru po radiu zahvalil Nemčiji in 
Italiji v imenu madžarskega naroda, ker 
se je na stotisoče Madžarov. Slovakov, 
podkarpatskih Rusov in Nemcev priključi-
lo k Madžarski. Izrekel pa je tudi svoje 
razočaranje, da je dunajski sklep ločil od 
Madžarske še mnogo Madžarov in pustil 
v Češkoslovaški več mest, ki so bila nek-
daj madžarska. 

Madžarska delegacija se je vrnila z Du-
naja danes ob 13.1-5 ter je bila deležna na 
železniški postaji izredno svečanega spre-
jema. Ministrski predsednik Imredy je 
pozdravil delegate in • poudarjal veliki 
uspeh in zasluge ministrov Kanye m Te-
lekyja. Mi dobro vemo, je rekel Imredy, 
da ni bilo mogoče dobiti še več in da smo 
dobili maksimum tistega, kar se je dalo 
dobiti v današnjih razmerah. V imenu ma-
džarske vlade in v imenu vsega madžar-
skega naroda izražam najtoplejšo zahvalo 
vam in vsej madžarski delegaciji za vaš 
trud, ki ste ga žrtvovali najprej v Ko-
marnu in nato na Dunaju. 

Imredyiju je odgovoril minister Kanya 
in poudaril vlogo prijateljskih velesil pri 
reševanju vprašanj, ki so ostvarila upravi-
čene madžarske zahteve. Nato je Kanya 
dejal, da se nadeja, da se bodo odnosi 
med Madžarsko in njeno severno sosedo 
uredili in normalizirali. 

Budimpešta, 3. nov. br. Madžarska sla-
vi svoj največji triumf  po svetovni vojni. 
Dunajsko razsodbo smatrajo za največji 
uspeh madžarske diplomacije in namera-
vajo 2. november proglasiti za državni 
praznik. Listi objavljajo več strani obse-
gajoča poročila in obširne komentarje, v 
katerih izražajo zahvalo madžarskega na-
roda Nemčiji, Italiji in Poljski za njiho-
vo izdatno pomoč in podporo. Pri tem ob-
žalujejo, da so še mnoga mesta, ki so ne-
koč pripadala kroni sv. Štefana,  ostala še 
izven meja Madžarske in da niso izpolnje-
ne velike sanje o skupni poljsko-madžar-
ski meji. 

Nezadovoljna Poljska 
London, 3. nov. h. Varšavski dopisnik 

»Daily Telegrapha« poroča, da so varšav-
ski vladni -krogi nad dunajsko razsodbo, 
zlasti kar se tiče Podkarpatske Rusije 
silno razočarani. Oficiozni  »Ekspres Pora-
ny« piše, da smatra Poljska dunajsko raz-
sodbo le za začasno rešitev in da ne more 
priznat5 nobene odločbe glede Podkarpat-
ske Rusije, ki ne daje skupne meje med 
Poljsko in Madžarsko. Sedanja razmejitev 
bo dala le povod za nove konflikte  v Po-
dunavju. V varšavskih vladnih krogih so 
tudi nezadovoljni z madžarskimi diplo-
matskimi metodami in očitajo Budimpešti, 
da je za hrbtom Poljske sklenila sporazum 
z Rimom in Berlinom. 

Nekateri poljski listi izražajo mnenje, 
da sta nemški in italijanski zunanji mi-

sodba dovedla do trajnega pomirjenja v 
Srednji Evropi, tako da bi silne žrtve CSR 
ne ostale brez haska »Excelsior« samo 
podčrtava, da je odpadel plebiscit in da 
je vprašanje skupne meje med Poljsko in 
Madžarsko odstavljeno z dnevnega reda. 
Socialistični »Popu?aire« smatra, da je 
šla dunajska arbitraža preko okvira mo-
nakovskega sporazuma. Madžari so dobili 

skoro vse, kar so zahtevali, čeravno so 
šle njihove zahteve daleč preko etnograf-
skih osnov. 

Presenečeni London 
London, 3. nov. br. Dunajska razsodba 

v češkoslovaško - madžarskem sporu je 
londonske diplomatske kroge presenetila, 
ker so splošno pričakovali, da bo odloči-
tev arbitražnega razsodišča ugodnejša za 
Češkoslovaško. »Times« pišejo, da so 
Madžari dobili malone več, kakor pa so 
sami zahtevali. Do tega je prišlo predvsem 
zaradi zavzemanja Italije za Madžare. 
Tudi »Daily Mail« smatra dunajsko raz-
sodbo za zmago Italije. »Daily Express« 
piše, da je bil dunajski sestanek najkraj-
ša mednarodna konferenca  po vojni. »Dai-
ly Telegraph« označuje dunajsko raz-
sodbo za nepričakovan in zato tem težji 
udarec za Češkoslovaško, nič manj usoden 
po svojih posledicah, kakor je bil mona-
kovski sporazum. 

Rim,  3. novembra. AA. (Štefani):  Jutra-
nji listi posvečajo svoje prve strani itali-
jansko-nemški arbitraži, s katero je bil re-
šen madžarsko-češkoslovaški spor, ter v na-
slovnih člankih poudarjajo, da je bilo vče-
raj na Dunaju izvedeno veliko in pravično 
delo, s katerim se odstranjujejo težke kri-
vice, pogodbe iz leta 1919 ter se ustvarja 
nova organizacija v jugovzhodni Evropi. Li-
sti pou-darjajo v svojih uvodnikih, da je 
Mussolini prvi pokazal na revizijo versaj-
ske pogodbe, zlasti pa je bilo treba odstra-
niti krivice, ki iz\irajo iz trianonske po-
godbe. »Messaggero« pravi med drugim, da 
je dunajska razsodba storila ogromne uslu-
ge miru, ker se z njo odstranjajo klice traj-
nih spopadov zaradi krivic, ki so jih pri-
nesle mirovne pogodbe. 

Rim, 3. nov. w. »Giornale d' Italia« na-
glaša v svojem komentarju, da je z du-
najsko razsodbo ustvarjeno ravnotežje med 
nasprotujočimi si stališči Češkoslovaške in 
Madžarske. Madžarska je dobila končno 
svojo pravico, obstoj Češkoslovaške pa ni 
ogrožen. Za Evropo pa izhajajo iz dunaj-
ske razsodbe trije važni zaključki: 1. Iz-
vedena je revizija +rianonske mirovne po-
godbe na miren način, česar Društvo na-
rodov dosedaj v nobenem primeru ni 
doseglo. 2. S tem je bil v Srednji Evropi 
ustvarjen položaj, ki nujno sili vse sred-
nje-evropske države, da se naslonijo na 
os Rim - Berlin. 3. Znova se je dokazala 
moralna avtoriteta in politična sposobnost 
osi Rim - Berlin za ustvaritev trajnega 
miru v Evropi. 

Zadoščenje v Nemčiji 
Berlin, 3. nov. br. Ves nemški tisk odo-

brava odločitev dunajske arbitraže in jo 
slavi kot novo uveljavljenje osi Rim-Ber-
lin pri urejevanju Evrope. »Volkischer 
Beobachter« naglasa, da se je vsa težavna 
operacija okrog češkoslovaške izvršila na-
glo in brez prelivanja krvi. To je pred-
vsem zasluga Nemčije in Italije, ki sta po- ; j j Košice. najvažnejši gospodarski in na-

Slovaška In Podkarpatska 
izgubita milijon ljudi 

Polovica med njimi je Slovakov in Rusinov — Madžar-
ska bo Imela sedaj 10 milijonov ljudi In 100*000 km 

površine 
Budimpešta. 3. novembra. AA. (MTI): 

Po odločbi razsodišča na Dunaju se je 
madžarsko ozemlje povečalo za 12.000 
km2, število prebivalstva pa se je pove-
čalo za 1,064-000. Tako bo Madžarska se-
daj imela 10 milijonov prebivalcev na 
na ozemlju 100.000 km3. 

Praga, 3. novembra. A ' - (ČTK): Vsa 
češkoslovaški listi 6e bavijo z razsodbo 
arbitražne komisije na Dunaju, ki jo pri-
našajo z debelimi naslovi. Listi še ne do-
dajajo obširnejših komentarjev, pač pa 
se vsi strinjajo v tem, da je nemško-itali-
jansika arbitražna misija s svojo razsod-
bo prizadela hud udarec češkoslovaški. 
Dejansko razsodba prestopa etnična na-
čela, kakor jih določa monakovski spora-
zum. Slov aki so vzeta največja mesta in 
z njimi vred 450.000 Slovakov, a Karpat-
ska Ukrajina je izgubila svoje glavno me-
sto Užhorod in drugo največje mesto Mu-
kačevo. Istočasno se odvzemajo Slovaški 
in Ukrajini najrodovitnejše pokrajine, ki 
so bile preprežene z najboljšimi promet-
nimi sredstvi Kljub temu pa lis'i poudar-
jajo, da ljudi?.vo zaradi tega ne sme obu-
pavati, temveč mora enodušno začeti se-
daj, ko so dokončne meje češkoslovaške 
določene, opustiti vse obtožbe in rekrimi-
nacije ter mora premišljeno in načrtno 
delati za tem, da znotraj ozkega okvira 
doseže čim večje rezultate. 

Praga,  3. nov. e. Belvederska arbitraža je 
zadala Češkoslovaški težak udarec. Ne sa-
mo, da bo morala odstopiti Lučcnec, Le-
vice in Nove Zamke. temveč mora dati tu-

šteno in pravično pripomogli do zmage 
načelu narodne samoodločbe. »Deutsche 
Allgemeine Zeitung« izraža priznanje Rib-
bentropu in grofu  Cianu, ki sta nehvalež-
no nalogo izvršila korektno in pravično ter 
dala dunajski razsodbi v češkoslovaško-
madžrrskem sporu pomen, ki daleč pre-
sega okvir neposredno prizadetih držav. 
»Lokalanzeiger« naglaša, da je dunajska 
razsodba napravila presto pot za novo go-
spodarsko in politično razdobje v Evropi, 
kar predstavlja korist ne samo za nepo-
sredno prizadete države, marveč za vso 
Evropo. Dunajska razsodba tvori pričetek 
novega razvoja v Srednji Evropi. Nemčija 
in Italija sta že pokazali dobro voljo in 
pot, po kateri je treba iti, od drugih na-
rodov pa je sedaj odvisno, aa se temu pri-
družijo. 

Službena »Deutsche Diplomatisch-politi-
sche Korrespendenz« piše, da je šlo pri du-
najski razsodbi v glavnem za to. da se po-
pravi krivica, ki je bila prizadejana Ma-
džarski s trianonsko mirovno pogodbo. Du-
najska razsodba odgovarja tej nalogi. Na 
obeh straneh so zaradi tega v marsikaterem 
pogledu razočarani, toda moralo se je pre-
prečiti, da bi se ne ponovile napake Ver-
saillesa. 

Pariz je rezerviran 
Pariz, 3. nov. br. Francoski tisk zaen-

krat ne zavzema še nikakega stališča k 
dunajski razsodbi v češkoslovaško - mad-
žarskem sporu. Listi se v glavnem ome-
jujejo na poročanje suhih dejstev, le v 
naslovih kratko označujejo svoje mnenje, 
da je Češkoslovaško zadela težka usoda. 
»Petit Journal« želi, da bi dunajska raz-

cionalni center Slovaške 5e težje je priza-
deta Podkarpatska Rusija ki .zgubi svoj 
kulturni center Užhorod in najvažnejše go-
spodarsko mesto Mukačevo Edina železni-
ška zveza, ki gre od Češke proM vzhodu, je 
pretrgana ne saino pri Košicah, temveč še 
na dveh drugih krajih, a ravno tako so pre-
trgane glavne ceste in telefonske  zveze. 

Madžarske maksimalne zahteve so se na-
našale na odstop ozemlji, v izmeri 14.106 
km2, na katerem živi l,34o 000 prebivalcev. 
Po belvederski arbitraži so Madžari dosegli 
skoraj 90% svojih zahtev, saj obsega ozem-
lje, ki ga mora odstopiti Češkoslovaška, 

okrog 12.000 km« z 1,000.000 prebivalcev. 
Med temi prebivalci je okrog 600.000 Ma-
džarov, 350.000 Slovakov in Rusinov in 
okrog 50.000 Nemcev. Glede Košic, za ka-
tere se je vodila posebno huda borba, je 
ugotovljeno, da so leta 1930 štele 42.245 
Slovakov, 11.504 Madžarov in 3354 Nem-
cev. Skoraj enako razmerje je v Lučencu, 
kjer živi 8725 Slovakov in 4007 Madžarov. 
Glede Podkarpatske Rusije pa se ceni, da 
je število prebivalstva, ki bo pripadlo Ma-
džarski, okrog 220.000 in sicer 70.000 Ma-
džarov, 50.000 Slovakov in 80.000 Rusinov. 

Seja vlade 
Bratislava, 3. novembra, br. Predsednik 

slovaške vlade dr. Tiso je takoj po povreut-
ku z Dunaja sklical sejo vlade, na ka*eri 
je poročal o dunaj3ki razsodbi. 

Konferenca 
političnih vodstev 

Bratislava, 3. nov. h. Danes so imeli 
posvetovanja vsi slovaški parlamentarni 
klubi. Na skupnem sestanku so razmotri-
vali o novo nastalem položaju po defini-
tivni določitvi državnih meja. Razpravlja-
li so zlasti o ukrepih, ki so potrebni za 
novo organizacijo države. V načelu je bil 
sprejet sklep, naj se državna uprava v 
novem zmanjšanem obsegu kar najbolj 
poenostavi in poceni. Jutri bo konferenca 
voditeljev slovaških strank s člani slo-
vaške vlade. 

Tiso obiSče Vatikan 
Praga, 3. novembra. A A. (Havas): SI* 

vaški ministrski predsednik dr. Tiso fc 
sklenil v najkrajšem času obiskati Vat*» 
kan. 

Novi profesorji 
na bratislavski univerzi 
Praga, 3. nov. h. Danes so prispeli sem-

kaj češki profesorji  bratislavske univerze, 
ki so bili s sklepom slovaške vlade raz-
rešeni in odpuščeni. Na bratislavski uni-
verzi so imenovani za profesorje  slovaški 
srednješolski profesorji. 

Agrarci zahtevajo vodstvo 
bodoče češke politike 

Strankin predsednik Beran o snujoči se novi nacionalni 
stranki — Bodoča zunanja politika 

prikladnega kraja za upravno in kul-
turno središče dežele, na ga bo spričo 
tega treba ustvariti na novo. Še mnogo 
težja bo dopolnitev prometnih zvez. ki 
so z dunajsko razsodbo na mnogih me-
stih raztrgane. 

Obmejna mesta bodo z dunajsko od-
ločitvijo prideljena v upravno skupnost 
s tujerodnim teritorijem. Madžarsko 
sklenjeno ozemlje se pri nekaterih 
manjših mestih začne že brž v okolici, 
toda pri drugih je narodno madžarsko 
ozemlje bolj oddaljeno. Tako je zlasti 
pri Košicah, ki stoje obdane od vseh 
strani s slovaškimi kmetskimi občinami. 
Tu so spričo tega dodelili Madžarski 
zelo velik delež povsem slovaške zem-
lje, podobno kakor tuidi v nekaterih dru-
gih predelih. 

Slovaki, ki prehajaj osedaj nazaj pod 
madžarsko gospostvo, imajo za seboj 
dvajset let življenja v svobodni narodni 
državi. To zato ne bodo več brezpravna 
malo odporna manjšina, kakor nekdaj. 

raznarodovanje tu ne bo moglo več vr-
šiti po starih receptih. 

Budimpešta, ki je bila doslej oddalje-
na le dobrih trideset kilometrov od dr-
žavne meje, se je z dunajsko razsodbo 
odmaknila od Češkoslovaške za znatno 
razdaljo. 

S tem se je na novo določil zadnji 
sektor državne meje Češkoslovaške. 
Tudi tu se je sprememba izvršila s sil-

Praga, 3. novembra. AA. (ČTK) Predsed-
nik češkoslovaške republikanske agrarne 
stranke Beran je imel snoči govor pred 
vodstvom stranke. Omenjajoč notranji in 
zunanji položaj je Beran poudaril, da je 
sedaj potrebno, da Češkoslovaška izvede 
svojo narodno obnovo in da si zgradi na-
rodnostno državo Čehov, Slovakov in Pod-
karpatskih Rusov. Omejiti je treba prešte-
vilne politične organizacije in ustanoviti 
enotno stranko nacionalne unije. Iz javnega 
in narodnostnega življenja se morajo od-
straniti vsi tisti, ki so s svojim napačnim 
delom dušili narodnostno delo in zakrivili 
nedavno katastrofo. 

V tem novem pokretu se morajo izkori-
stiti vsi napori posameznikov vseh razre-
dov in nikdo ne sme imeti nikakih pred-
nosti. Nikdar ne smemo pozabiti, koliko 
smo morali žrtvovati za to. ker smo se v 
zunanji politiki naslanjali samo na eno 
stran, pri tem prezrli vrednote narodnost-
nega gibanja, upoštevali pa zablode posa-
meznih internacionalcev. Tudi delo za na-
rodno obnovo države bo naletelo na narav-
ne ovire, vendar pa ne smemo obupavati, 
ampak se moramo potruditi, da se naši nimi ranami. V gospodarskem pogledu 

je važno, da odpadejo najbogatejše in odnošaji s sosedi poslej razvijajo v duhu 
naj gosteje naseljene ravnine, da pa lojalnosti. Zunanja češkoslovaška politika 

in 
±U UU^VJl ilU HlUll jOlilU, • — 
upravičeno je pričakovanje, da se i ustvariti. 

rudna bogastva Slovaške v bistvu ven-
darle ne bodo prizadeta. Silnih naporov 
bo treba, da se obnovi prometna mreža 
ki je sedaj načeta tudi na tej strani 
Historični vidiki so bili zavrnjeni, o ob-
novi meje na Karpatih ne more biti go-
vora, skupne meje med Poljsko in Ma-
džarsko ni. Toda stik med Češkoslova-
ško in Rumunijo je ostal skoro le še for-
malen: za dejansko porabnost ga bo 
treba v velikem delu povsem na novo 

bo jasna, odkrita in poštena Naslanjala 
se bo samo na javno mnenje celega naroda. 
Izraz in dejanska slika teg' javnega mne-
nja mora biti tudi novi predsednik Isti 
duh mora navdajati tudi delo bodoče vla-
de, ki se mora popolnoma zavedati svoje 
odgovornosti. V zunanji politiki moramo 
iti po poti, ki jo je začrtal Chvalkovsky. 

Vodstvo stranke je soglasno odobrilo 
3eranov govor in ga pooblastilo, da naj 
nadaljuje pogajanja za zbiranje vseh na-
rodnih sil, da bi se popravile napake prer 

| teklosti in obnovila država. 

Zavrnjena pritožba 
komunistov 

Praga, 3. nov. h. Notranje ministrstvo 
je zavrnilo pritožbo komunistične stranke 
zaradi ustavitve delovanja te stranke. Po-
trdilo je tudi odlok, s katerim so bili 
ustavljeni komunistični listi. 

Gospodarstveniki proti 
spremembi imena ČSR 

Praga, 3. nov. br. Praška trgovska 
zbornica je poslala vladi obširno spomeni-
co, v kateri se izreka proti spremembi dr-
žavnega naziva. Gospodarski krogi so 
mnenja. 1a bi to utegnilo škodovati če-
škoslovaškemu izvozu, češkoslovaško bla-
go si je pod dosedanjim nazivom že ustva-
rilo dober sloves na vseh svetovnih trži-
ščih in bi utegnila sprememba naziva in 
državne označbe porekla češkoslovaškega 
blaga kvarno vplivati. Gospodarski krogi 
so mnenja, naj bi se sprememba državne-
ga naziva izvršila pozneje, ko bi bila vsa 
stvar tudi z gospodarskega vidika že do-
bro pripravljena. 

Splošna arabska 
stavka v Palestini 

Jeruzalem, 3. nov. br. Splošna stavka 
Arabcev v Palestini se nadaljuje zelo so-
lidarno. V pretekli noči so arabski tero-
risti zopet napadli policijsko stražnico v 
Tulkaremu, polic'jsko direkcijo v Ram-
lenu in kolodvor v Rav el hairu. Vojaška 
akcija v severni Palestini se brezobzirno 
nadaljuje. V vasi Sele v samarijanskem 
okraju so zaprli 600 moških prebivalcev. 
Prihodnji teden pride iz Anglije nadaljnjih 
1.200 policijskih stražnikov, 



Italijansko - angleški 
sporazum bo uveljavljen 
Rezultati Pirowega obiska v Lizboni In ugibanja 

o njegovih londonskih razgovorih 
London,  3. novembra b. Službeni list por-

tugalske vlade objavlja besedilo not, ki sta 
jih izmenjala južnoafriški  narodnoobram-
bni minister Pirow in šef  portugalske vlade 
Salazar ob priliki Piro\vega obiska v Liz-
boni in ki se nanašajo na letalski sporazum 
med obema državama. S tem sporazumom 
si obe državi medsebojno dovoljujeta, da 
smejo letala civilne službe na določenih 
progah pristajati na ozemlju obeh držav. 
Istočasno pa objavlja portugalski službeni 
list tudi besedilo o potrebi proučitve vseh 
možnosti za sklenitev nove trgovinske po-
godbe med portugalsko Angolo in Južno-
afriško  unijo. To so po mnenju tukajšnjih 
krogov vidni rezultati Pirowe misije v Liz-
boni. Mimo teh konkretnih sporazumov pa 
so bili na dnevnem redu Pirowih razgovo-
rov tudi drugi pereči kolonialni problemi, 
k: so v neposredni zvezi z nemško zahtevo 
po vrnitvi bivših nemških kolonij. O re-
zultatih teh razgovorov, ki so bili strogo 
zaupni, podrobnosti doslej še niso znane. 

Med tem je pozornost, ki jo je zbudila 
Pirowa evropska misija, že obrnjena na nje-
gove londonske razgovore. Kakor se do-
znava iz poučenega vira, se želi Piro\v v 
Londonu posebej informirati  o dveh toč-
kah: 1. Kaj zahteva Nemčija v Afriki?  2. 
Kaj bi bile posamezne afriške  kolonialne 
države pripravljene Nemčiji odstopiti na 
tem kontinentu? 

Angleška vlada, kolikor se je moglo do-
slej zvedeti, konkretno o nemških koloni-
a'nih zahtevah še ni razpravljala. 

Za presoio Pirovve evropske misije v zve-
zi s kolonialnim vprašanjem je zanimiv 
opis njegove osebnosti v konservativnem 
organu »Daily Mail«. Pirovv se je oklenil 
britanskega imperija in ne želi, da bi bili 
Nemci v Afriki  kaj več kot »oddaljeni so-
sedi«. On smatra, da je ključ za rešitev 
nemškega kolonialnega problema v osred-
nji Afriki.  To rešitev, o kateri se je te dni 
razgovarjal z merodajnimi krogi v Lizboni 
(Portugalska je gospodarica ogromne in 
prazne Angole, ki ni niti povsem raziskana), 
prinaša sedaj v London. Soseda Angole sta 
Kongo in severna Rodezija, proti severu pa 
se razteza še ozemlje zapadne afriške  oba-
le. Na tem področju vidi Pirow rešitev 
nemške kolonialne uganke. Ves problem 
naj bi se rešil s pogodbami in kupčijami: 
Velika Britanija, Francija, Portugalska in 
Belgija bi vsaka nekaj prejele in dale, ne-
kaj prodale in kupile. Vse skupaj naj bi 

torej ustregle Nemčiji tako, da bi ji spora-
zumno odstopile nekaj svojega ozemlja kot 
novo nemško kolonijo. V tem je v glavnih 
obrisih Pirow načrt, ki skuša preprečiti, da 
bi nemški kolonialni račun plačala Južna 
Afrika. 

Obrambna razprava 
v lordski zbornici 

London, 3. nov. AA. Havas: Lordski 
dom je včeraj popoldne nadaljeval gene-
ralno razpravo o narodni obrambi. Kon-
servativec lord Strikland je priporočal, 
naj se vpelje kompromisni način splošne 
vojaške obveznosti in splošne delovne ob-
veznosti za vse moške od 21. do 23. leta. 
Lord Trancal in Edison Milne sta zahte-
vala, naj se ustanovi ministrstvo za pre-
skrbo države z življenjskimi potrebščina-
mi, ker se more samo na ta način zava-
rovati oboroževalna akcija. V imenu vla-
de je lord Stanhope izjavil, da vlada ne 
namerava uvesti zahtevanih drž. spiskov, 
v katerih bi bile zapisane posebne sposob-
nosti vsakega angleškega državljana ln 
kateri bi dobro služilj ob morebitni mo-
bilizaciji. Prav tako je izjavil, da ni po-
trebe, da bi se ustanovilo ministrstvo za 
preskrbovanje države z življenjskimi po-
trebščinami in surovinami v mirnem času. 

„Temps" odločno 
za Chamberlainovo politiko 

Pariz, 3 nov. b. Oficiozni  organ pari-
ške vlade »Temps« se izreka v svojem da-
našnjem uvodniku z vso odločnostjo za 
Chamberlainovo pomirjevalno politiko. Ta-
ko piše med drugim: Ta politika, naj to 
priznamo ali ne. se nam brezpogojno vsi-
ljuje po monakovskem sporazumu. Z vi-
dika mednarodne morale smemo sicer ob-
žalovati, da se je morala CSR žrtvovati 
za rešitev vseh, kakor bi morali obžalo-
vati, da e ie Evropa zaradi napak po-
slednjih let znašla v položaju, ko ji je 
preostajala samo še izbira med to bolest-
no žrtvijo in vojno. Toda nihče ne more 
zameriti »štirim« v Monakovem, da so 
dopustili zmago mirne rešitve nad salo in 
da so ustvarili s tem tudi za bodočnost 
možnosti zbližanja in sporazuma v zna-
menju stalne politične prakse posvetovanj 
in razgovorov. Vse druge metode so od-
povedale in so samo stopnjevale tekmo v 
oboroževanju. Oprijeti se moramo zato 
nove metode kot edinega izhoda... Za za-
četek pa je seveda potrebna previdnost! 

krog kolonij 
Nove Chamberlainove izjave v spodnji zbornici, ki Je s 
345 glasovi proti 138 glasovom odobrila vladni predlog 

o uveljavljeni« sporazuma z Italijo 
London, 3. novembra, b. Za včerajšnje 

izjave ministrskega predsednika Chamber-
laina, ki so bile napovedane kot odgovor 
na kritiko opozicije, je vladalo v spodnji 
zbornici izredno veliko zanimanje. Zbor-
nica je bila zasedena do zadnjega kotička, 
polnoštevilno je bil zastopan tudi diplo-
matski zbor. 

Takoj po stavljenih interpelacijah je 
Chamberlain še enkrat pozval spodnjo 
zbornico, naj odobri naslednji vladni pred-
log: »Zbornica z zadovoljstvom odobrava 
namero vlade, da uveljavi italijansko-an-
gleški sporazum.« Major Attlee je v imenu 
delavske opozicije izjavil, da prihaja vlad-
ni predlog preveč nepričakovano, tako da 
:se zbornica niti ni mogla pripraviti na po-
drobno razpravo, Sinclair pa je v imenu 
liberalne opozicije vprašal, zakaj ne bi 
bilo mogoče razprave o vladnem predlogu 
preložiti na kasnejši datum. Chamberlain 
je takoj odgovoril: 

Vladni predlog smatram za korak k 
splošnemu pomirjenju Evrope. Zato bi bilo 
želeti, da bi bil vladni predlog čimprej 
sprejet. S tem pa seveda ni rečeno, da bo 
sporazum takoj uveljavljen, kajti po odo-
britvi vladnega predloga morata angleška 
in italijanska vlada posebej določiti datum 
uveljavljenja sporazuma. Odložitev raz-
prave bi bila vredna obžalovanja Ako ho-
čemo, da ostane pri sedanjem izboljšanju 
italijansko-angleških odnošajev, ne smemo 
še nadalje zavlačevati uveljavljenja spo-
razuma, ki se je itak že zavleklo za pol 
leta. 

Glede vprašanja, ali so že izpolnjeni po-
goji rešitve mednarodnih vidikov španske 
državljanske vojne, moram pripomniti, da 
nikakor ni italijanska krivda, ako načrt 
londonskega odbora za nevmešavanje ni še 
izveden. Opravičilo za priznanie italijan-
ske suverenosti v Abesiniji vidim v tem, 
da pomeni to priznanje pomemben korak 
naprej na poti splošnega evropskega po-
mirjenja. Deset tisoč italijanskih legionar-
jev, ki so se vrnili v domovino, predstav-
lja polovico italijanskih pehotnih s:l v Špa-
niji. V Monakovem me je Mussolini že v 
naprej opozoril na ta italijanski umik in mi 
obenem izjavil, da bo Italija umaknila še 
druge svoje čete. čim bo načrt londonskega 
odbora stopil v veljavo, dočim novih ne bo 
več pošiljala. Lahko še dodam, da n: ita-
lijanska vlada nikdar niti za hip mislila, 

da bi odpoklicano pehoto nadomestila z 
letali. V Monakovem sta mi Mussolini in 
Hitler kategorično izjavila, da nimata ni-
kakih teritorialnih namenov v Španiji. 

Chamberlain je nato izjavil, da bo an-
gleška vlada v izvajanju novega sporazu-
ma poslala svojemu poslaniku v Rim nova 
poverilna pisma, s katerimi bo v bodoče 
akreditiran »pri italijanskem kralju in abe-
sinskem cesarju«, kar bo pomenilo formal-
no priznanje italijanske suverenosti v 
Abesiniji. 

Pri glasovanju je padlament s • 345 
proti 138 glasovom odobril sklep vlade, 
da uveljavi angleško-italijanski sporazum. 
Pri glasovanju je dvorano zapustilo pre-
cejšnje število poslancev vladne večine. 
Med njimi so bili tudi Churchill, Eden in 
Adams. 

Goering—Halifax 
London, 3. nov. br. »Daily Herald« po-

roča, da bo maršal Goring najbrže še ko-
nec tega meseca obiskal Anglijo. Ne bo 
pa prišel direktno v London, marveč se bo 
v Yorkshiru sestal z zunanjim ministrom 
lordom Halifaxom  in drugimi angleškimi 
državniki. Ta obisk bo prva posledica 
skupne monakovske izjave Hitlerja in 
Chamberlaina. Pri tej priliki bodo raz-
pravljali o nadaljnji poglobitvi odnošajev 
med Anglijo in Nemčijo in sploh med vse-
mi štirimi monakovskimi velesilami. Po-
zneje namerava Chamberlain ponovno oseb-
no obiskati Hitlerja ter mu staviti razi*9 
predloge, ki naj bi za daljšo dobo zagoto-
vili premirje med velesilami in omogočili 
sporazum v vseh še neurejenih spornih 
vprašanjih med velesilami. 

Da!?«1« h® mv^til 

Rim.  3. novembra, b. V petek, na dan 
nroslave dvajsetletnice zmage, bo na veliki 
Imperialni cesti defile  okoli 90.000 bivših 
bojevnikov, ki se zberejo iz vseh krajev Ita-
liie. Po defile  ju se bodo zbrali na Bene-
škem tr<*u. kjer iim bo govoril Mussolini. V 
tukaišnjih političnih krogih domnevajo, da 
bo Mussolini podal ob tej priliki nekaj važ-
nih zunanjepolitičnih izjav. 

Avtarklfei  načrti mlade Italije 
Rim, 3. nov. b. Narodni svet za avtar-

kijo je imel pod predsedstvom ministr-
skega predsednika Mussclinija v oktobru 
sedem sej, na katerih je Mussolini obraz-
ložil naslednje glavne smernice za izvaja-
nje italijanskih avtarkičnih načrtov: 

1. Za izvedbo avtarkije tvori ozemlje 
matične zemlje in imperija celoto. 2. Na 
področju preskrbe z življenjskimi potreb-
ščinami za sedaj ni še dovolj poskrbljeno 
glede mesa in masla Oba problema pa 
bosta rešena z izgotovitvijo velikih pri-
prav za namakanje v prihodnjih petih le-
tih, s čimer bo pridobljeno mnogo travni-
kov za živinorejo ter z olivnimi nasadi 
tako v matični zemlji kakor v imperiju. 
3. V preskrbi surovin za industrijo je tre-
ba ločili ozemlja, v katerih je avtarkija 
- po naravi zagotovljena, nadalje ozem-

; • . v ka-eiih je popolnoma fili  vsaj že na 

pol dosežena, ter končno ozemlja, v kate-
rih je več ali manj neizvedljiva. V zad-
njem primeru si bo treba pomagati z 
omejitvami z uporabo nadomestkov. 4. Boj 
za popolno avtarkijo se bo nadaljeval in bo 
sleherni odpor v kali zadušen. V fašistič-
ni državi mora gospodarstvo služiti po-
litiki in ne narobe. 5. Vrhovni za av-
tarkijo smatra Mussolini za svoj osebni 
generalni štab, sestavljen iz ljudi, ki eo 
trdno prepričani v končno zmago avtar-
kičnih stremljenj mlade Italije. 

Knez namestnik 
odpotoval v Romunijo 

Beograd, 8. nov. AA. Nocoj ob 22. Je Nj. 
Via. knez namestnik Pavle odpotoval s svo-
jim spremstvom v Rumunijo, kjer bo nekaj 
dni gost kralja Karola. 

Nov poveljnik nemške 
vojne mornarice 

• Berlin, 3. novembra, b. Za vrhovnega 
poveljnika nemške vojne mornarice je 

> imenevan admiral Bohm, doslej poveljnik 1 

j nemškega brodovja v Severnem morju, j 

Beležke 
Izredna glavna skupščina 
JUU bo vendarle v nedeljo 

Ljubljanska sekcija Jugosl. učiteljske-
ga udruženja nam pošilja v objavo na-
slednje obvestilo: 

> Včeraj smo objavili, da je centralna 
uprava JUU preložila izredno glavno 
skupščino JUU, ker ministrstvo ni rešilo 
prošnje za dopuste delegatom. Danes 3. 
novembra pa je ministrstvo prosvet« odo-
brilo dopust za glavno skupščino z odlo-
kom O. N., br. 71470. Skupščina »e bo vr-
šila v Zagrebu 6. novembra ob 9. uri do-
poldne v Radnički komori. — Pozivamo 
vse delegate in predsednike sreskih uči-
teljskih društev, da se skupščine gotovo 
udeležijo. — Jugoslovensko učiteljsko utiru-
ženje, sekcija za dravsko banovino v 
Ljubljani.« 

Stanje dr. Trumbiča 
skoro brezupno 

Kakor nam poročajo iz Zagreba se.je bo-
lezen dr. Trumbiča včeraj kritično poslab-
šala. Bolnik ima stalno visoko temperaturo 
in pojavljati so se pričele tudi motnje v 
živčnem sistemu. Zdravniki označujejo za-
to njegovo stanje za zelo nepovoljno. 

Proglas omladine JRZ 
»Glasnik JRZ za savsko banovino« ob-

javlja volilni proglas omladine JRZ. Pro-
glas pravi med drugim: 

»Danes je bolj potrebno, kakor kdaj 
doslej, naglasiti in podčrtati našo odloč-
nost za vsako ceno braniti narodno in 
državno edinstvo. Mi smo unitaristi in 
bomo unitaristi ostali tudi v bodoče, ker 
nas k temu navaja naše rasno in politično 
pojmovanje. Pripravljeni pa smo tudi bra-
niti naše tradicije ko temelj našega jugo-
slovenskega značaja in ponosa. Omladin-
ci, pazite na kretanje vekovnih nasprot-
nikov narodnega in državnega edinstva. 
Sedanjost nas dovolj uči, kako lahko iz-
gubimo svobodo, če se bomo delili na 
dele. Mi nismo proti srbstvu, hrvatstvu in 
slovenstvu in spoštujemo našo narodno 
preteklost, toda zahtevamo, da iz nje od-
stranimo vse, kar nas deli in da ohrani-
mo samo tisto, kar nas veže in združuje.« 

»Slovenski gospodar" 
o volitvah 

Mariborski >Slovenski gospodar« objav-
lja uvodnik o decembrskih volitvah in pra-
vi med drugim: 

»Slovenski fantje  so si izbrali kandida-
te po svoji volji iz svoje sredine. Nihče 
jim ni nikogar silil. Po vseh krajih Slo-
venije so si po svobodnem preudarku dolo-
čili take kandidate, v katere imajo zaupa-
nje. Geslo je bilo: Slovenija in Jugoslavija! 
Slovenija v Jugoslaviji. Slovenskemu na-
rodu vse njegove pravice, kakor jih zahte-
va njegova individualnost. Naši kandidati 
imajo svoj program, čigar načela so vze-
ta iz  zgodovine in življenskih potreb slo-
venskega naroda in ki zajamčuje jugoslo-
vanski naši državi vse to, kar ji je potreb-
no za obstoj in vsestranski napredek.« 

Knjiga in meč 
V Weimaru je otvoril nemški minister 

za propagando dr. Gobbels vsenemško knjiž-
no razstavo. V svojem govoru je dejal, da 
živimo danes v času, ko se zgodovina ne 
piše, temveč dela, nato je med drugim iz-
vajaj: 

»Bih so časi, ko se je govorilo o Nemčiji 
samo kot o vtelešenem duhu in se je sma-
tral nemški narod samo za ljudstvo pes-
nikov in mislecev. Bili so tudi časi, ko je 
bila Nemčija samo predstavnica moči in 
ko je bilo naše ljudstvo po svetu zasovra-
ženo kot narod militaristov. Danes pa se 
razvijamo pod blagoslovljeno roko vodje 
Hitlerja in postajamo narod ki ima v eni 
roki meč, v drugi pa knjigo. Knjiga in 
meč postajata simbol današnjih narodno-
socialističnih nemških pokolenj.« 

Dvajsetletnica 
osvoboditve Beograda 

Beograd, 3. nov. p. v soboto poteče 20 
let od povratka srbske vojske v Beograd. 
V prestolnici bodo 201e*nico osvobojenja 
Beograda proslavili nad vse svečano. Žu-
pan Vlada Ilič je izdal proglas, v kate-
rem opozarja na zgodovinski pomen te-
ga dne. V soboto dopoldne bo v saborni 
cerkvi zahvalna služba božja. Opoldne bo 
svečana akademija v Invalidskem domu. 
Tudi razne organizacije nameravajo osvo-
bojenje Beograda proslaviti s posebnimi 
manifestacijami.  Posebna svečanost bo 
končno tudi na francoskem  vojaškem po-
kopališču v Beogradu. 

V ponedeljek 
mesečni mrk 

Beograd, 3. nov. AA. Zvezdoslovsko 
društvo objavlja, da bo 7. novembra po-
poln mesečni mrk, ki ga bo mogoče v ce-
loti opazovati v naši državi, v kolikor bo-
do dovoljevale vremenske razmere. Mesec 
vstopi v polsenco zemlje ob 20.39, a v sen-
co ob 21.41. Začetek popolnega mrka bo 
ob 22.45. Čeprav bo mesec v celoti pri-
šel v senco zenfje,  ga bo vendar mogoče 
videti, ker ga osvetljujejo sončni žarki, ki 
se lomijo skozi našo atmosfero.  Ker vse-
sava atmosfera  v večji meri modre kakor 
pa rdeče žarke, bo imel naš satelit v času 
mrka rdečkasto temno barvo. Konec po-
polnega mrka bo 8. novembra ob 0.7 Iz 
sence bo izšel mesec 8. novembra ob 1.12, 
iz polsence pa v 0.2.14 Ker bo vzhajal me-
sec 7. novembra ob 4. pop. ter bo pri svo-
jem vstopu v polsenco še dosti visoko na 
nebu, bo mogoče ta zanimivi pojav v celo-
ti opazovati, če bodo ostale okoliščine za-
dovoljive. Člani in prijatelji zvezdoslov-
skega društva se naprošajo, naj pošljejo 
podatke o svojih opazovanjih na naslov: 
Astronomsko društvo Beograd, Skadarska 
33. 

Japonska proti politiki 
odprtih vrat v Kini 

Predsednik Japonske vlade proti vmešavanju tujih sil 
• azijske razmere brez soglasja z Japonsko 

Tokio,  3. nov. AA. Min. predsednik 
knez Konoje je včeraj govoril po radiu o 
političnih smernicah japonske vlade, ki jih 
je določil mikado. Opisal je potek bojev s 
Kitajsko, zlasti za Hankov ter Kanton ter 
je poudarjal, d« Japonska ne želi propada 
Kitajske, temveč popolno njeno obnovo, 
ker bi potem khko sodelovala s kitajskim 
narodom za skupni blagor. Na Daljnem 
vzhodu se Japonska bori proti skupnemu 
sovražniku kominterni, katere namen je 
boljševiziranje Azije. Zato se Japonska ne 
bo nehala boriti proti Čangkajšku, ker se 
za njegovo odpornostjo skriva samo bolj-
ševizem. Srečni smo, da prijateljska naroda 
Nemčije in Italije razumela poslanstvo Ja-
ponske in nudita Japoncem polno moralno 
pomoč. Zato jim je Japonska globoko hva-
ležna. Dosedanji potek borb je pokazal da 
je Japonska prepričana o potrebi skupnega 
dela z vsemi državami, ki pripadajo paktu 

proti kominterni z namenom, da »e na pod-
lagi enakih naziranj o razvoju sveta ustvari 
nov red. Pravi mir v svetu se more doseči 
samo na podlagi splošne enakosti. Na kon-
cu je Konoje opozoril japonski narod, naj 
ne smatra zavzetja Hankova za zaključek 
spora s Kitajsko. Prava borba se je šele pri-
čela, kar zahteva od japonskega naroda, da 
združi svoje moči in doseže končni zmago-
slavni uspeh. 

V komentarju govora predsednika vlade 
Konoja piše list »Asahi šimbun«, da gre 
za japonsko premoč v vzhodni Aziji in 
onemogočanje vmešavanja tujih sil v vpra-
šanja vzhodne Azije, dokler se ne spora-
zumejo z Japonsko. Japonska ne namerava 
ohraniti politike tako zvanih odprtih vrat 
ali podobnih odnosov na gospodarskem 
področju, ker noče priznati uporabe tega 
načela v politiki pod krinko gospodarske 
delavnosti. 

Volilno gibanje 
7360 volišč v državi 

Kakor smo že poročali, so »Službene no-
vine« objavile od Državnega volilnega od-
bora določena volišča v vsej državi in ime-
na predsednikov volilnih komisij. Vsega 
skupaj bo v državi 7260 volišč. Od tega 
odpade po banovinah: na dunavsko 1330. 
na savsko 1263, na primorske 486. na drav-
sko 637, na vrbasko 505, na drinsko 777, 
na zetsko 494, na tnoravsko 882 in na var-
darsko 755 volišč. Na ozemiju Beograda. 
Pančeva in Zemuna bo 13' volišč. 

Za kritje stroškov volilnih komisij je fi-
nančno ministrstvo odobrilo kredit do zne-
ska 10 milijonov dinarjev. 

Sestavljanje državnih 
kandidatnih Ust 

Vse politične skupine, ki bodo sodelova-
le pri decembrskih volitvah, so polno za-
poslene s pripravami za sestavljanje kandi-
datnih list. Vse vrhovne politične pisarne 
v Beogradu si prizadevajo, da čim preje 
zberejo vse sreske kandidatne liste in ta-
ko sestavijo državno kandidatno listo. Po 
zakonu o volitvah narodnih poslanccv je 
treba vložiti državne kandidatne liste naj-
kasneje 15 dni pred volitvam' pri kasacij-
skem sodišču v Beogradu. Rok za vlaganje 
državnih kandidatnih list poteče torej 26 
novembra. 

Opozicijska kandidatura 
za celjski srez 

Včeraj je bila v Celju seja sreskega od-
bora JNS za celjski srez. Za kandidata je 
bil postavljen dosedanji narodni poslanec 
Ivan Prekoršek. Predsedstvo sreske orga-
nizacije je bilo pooblaščeno, da v spora-
zumu s sodelujočimi opozicijskimi skupi-
nami določi namestnika. 

Kandidature JNS 
Volilno-politični odbor JNS ima v Beo-

gradu vsak dan seje pod predsedstvom 
Petra Zivkoviča in sklepa o prijavljenih 
kandidaturah po srezih Sejam v sredo in 
četrtek je prisostvoval tudi glavni tajnik 
stranke dr. Kramer. 

Na okrožni konferenci  v Požarevcu je 
bil postavljen za kandidata v požarev-
skem srezu g. Bogoljub Jevtič. Prvi pod-
predsednik JNS g. Jovan Banjanin je od-
potoval v Sandžak, kjer kandidira v ple-
valjskem srezu. Imel bo tam več sestan-

kov, glavni shod pa v nedeljo v Plevlju. 
V vrbaski banovini se bliža postavlja-

nje kandidatov JNS zaključku. Ta teden 
so bile sreske konference  JNS v Jajcu, 
Bihaču, Bugojnu in Glamoču. Poročala 
sta bivša poslanca dr. Mirko Došen in dr. 
Srpko Vukanovič. Na konferencah  so bili 
določeni kandidati za dotične sreze. 

Socialistične kandidature 
v Sloveniji 

Mariborska »Delavska politika« poroča, 
da sta bili v nedeljo sreski konferenci 
socialističnih zaupnikov za laški srez v 
Trbovljah in za dravograjski srez v Pre-
valjah. Sklenjeno je bilo, da bosta na li-
sti dr. Mačka kandidirala za dravograjski 
srez novinar Franc Eržen iz Maribora, za 
laški srez pa Josip Petejan, tudi iz Mari-
bora. Petejanov namestnik bo Filip Murn, 
Erženov pa Anton Raušer. 

Kandidaturi ministrov 
Cvetkoviča in Simonoviča 
V sredo je bila vAleksincu volilna kon-

ferenca  JRZ. Glavni govornik je bil mi-
nister za socialno politiko in nar. zdravje 
Dragiša Cvetkovič. ki je bil nato na kon-
ferenci  postavljen za kandidata JRZ za 
aleksinski srez 

V Kumanovu je na konferenci  JRZ go-
voril o političnem položaju minister prav-
de Milan Simonovič. Na konferenci,  ki 
jo je vodil senator Ugrin Joksimovič, je 
bila kandidatura za kumanovski srez po-
nudena ministru Simonoviču, ki jo je 
sprejel. 

Ljotieevske kandidature 
v Beogradu 

Sresko sodišče v Beogradu je potrdilo 
kandidature Ljotičevega zbora za Beo-
grad, Zemun in Pančevo. Na čelu liste je 
beograjski industrije« Milan Vapa. Beo-
grad z Zemunom in Pančevom voli pet po-
slancev. 

Seja administrativnega 
odbora narodne skupščine 

Včeraj se je sestal administrativni od-
bor narodne skupščine, ki zaseda po pra-
vilniku tudi v času. ko je skupščina raz-
puščena. Odbor je razpravljal o tekočih 
poslih narodne skupščine. 

Velike diplomatske 
premestitve v Italiji 
Rim, 3. nov. AA. Bližnje imenovanje 

italijanskega veleposlanika v Buenos Ai-
resu Guariglie za veleposlanika v Parizu 
bo povzročilo velike premestitve v itali-
janski diplomaciji. Nove italijanske di-
plomatske zastopnike bodo imenovali v 
VVashingtonu, Riu de JaneAro, Bukarešti 
in Haagu. Dosedanji italijanski velepo-
slanik v Riu de Janeiru bo premeščen v 
Buenos Aires. Na njegovo mesto bo pri-
šel dosedanji poslanik v Bukarešti Sola. 
Na mesto veleposlanika Suvicha v VVas-
hingtonu bo imenovan Ascanio Colona, 
sorodnik princa Colone, ki je guverner v 
Rimu. Suvich je bil imenovan za pred-
sednika velike zavarovalne družbe v Ita-
liji Za poslanika v Bukarešti je bil ime-
van Chigi, dosedanji poslanik v Haagu. 
Vse te razmestitve bodo objavili najbrže 
šele po seji ministrskega sveta, ki bo 7. 
novembra. 

Izločitev židovskih 
odvetnikov v Nemčiji 

Berlin,  3. novembra. V skladu z odred-
bami o židovskih odvetnikih je bil danes 
izdan odlok, s katerim morajo do 30. t. m. 
ustaviti svoje poslovanje tudi vsi židovski 
odvetniki za patente. Enaka odločba je bi-
la izdana tudi za bivše avstrijsko ozemlje. 
S tem so židje definitivno  izločeni iz ad-
vokature v Nemčiji. 

Po katastrofi  v Marseilleu 
Pariz,  3. nov. w. Na pogorišču v Marseil-

leu so danes ustavili razkopavanje razvalin. 
Mestna občina je naročila lastništvu pogo-
rele veletrgovine, da mora na lastne stroške 
razkopati razvaline in poiskati še pogrešane 
žrtve katastrofe.  Doslej so izkopali 40 tru-
pel, od katerih pa so jih mogli identifici-
rati samo 7. V bolnišnicah je še 13 hudo 
ranjenih. 

Znatno povečanje 
turške vojne mornarice 

Carigrad, 3. nov. AA. Turška vlada je 
naročila v angleških ladjedelnicah 3 ru-
šilce, 4 podmornice in druge manjše ladje. 
Turški vladi omogoča ta naročila kredit 
angleške vlade v znesku 16 milijonov fun-
tov šterlingov. Poleg tega se bo ti»r?ka 
mornarica v kratkem povečala Se za 2 
podmornici, ki se grdita v Nemčiji. 

Z bojišča ob Ebm 
Salamanca,  3. nov. AA. Vrhovno nacio-

nalistično poveljstvo objavlja, da so Fran-
cove čete včeraj odnesle novo zmago v 
odseku ob Ebru. Razbile so sovražni odpor 
ter prodrle 4 km daleč. Osvojile so pomem-
bne postojanke severovzhodno in vzhodno 
od hriba Pandols. Čete, ki so se spuščale po 
obronkih gorovja Caballe. so zavzele ce-
sto, ki vodi iz Pinella k Mori de Ebro. 

Prijateljska pogodba 
med Irakom in Madžarsko 

Ankara, 3. nov. AA.* Anatolska agenci-
ja poroča, da sta včeraj madžarski in ira-
ški poslanik podpisala v Ankari pogodbo 
o prijateljstvu med obema državama. 

Litva za petmrjenje 
s Poljsko in Nemčijo 

Kovno,  3. novembra, b. Ministrski pred-
sednik Mironas je sprejel v avdienci itali-
janskega poslanika in mu izjavil, da hoče 
Litva urediti vse svoje spore tako 9 Polj-
sko kakor z Nemčijo ter ga je v ta namen 
prosil za italijansko posredovanje. 

Madžarski poslanik 
pri predsedniku vlade 

Beograd,  3. novembra. AA. Predsednik 
vlade in zunanji minister dr. Milan Stoja-
dinovič je danes sprejel v svojem kabinetu 
v zunanjem ministrstvu madžarskega posla-
nika na našem dvoru Besenva. 

Premestitev 
Beograd, 3. nov. p. Monopolski inšpek-

tor Stevan Filotič je premeščen iz Skop-
lja v ljubljansko tobačno tovarno. 

Vremenska napoved 
Zemunsko vremensko poročilo: Vedro 

vreme z jutranjo meglo prevladuje v za-
padni polovici in v severnih krajih, pre-
težno oblačno v ostalih delih države. To-
plota je povsod padla. Najnižja toplota v 
Kupresu —3, najvišja v Skoplju +17C. 

Zemunska vremenska napoved: Pretež-
no vedro v vsej državi z jutranjo meglo 
v dolinah rek. Precej oblačno v ostalih 
predelih. Ponoči se bo ohladilo. 

Zagrebška: Vedro. 
Dunajsla: Spremenljivo, pojemajoča ob-

lačnost, temperatura brez spremembe. 



Nesreče u jesenski megli 
Silovit  karambol lokomotive in voza s strojem za kuhanje asfalta 

Ljubljana, 3. novembra 
Na železniškem prelazu na Tyrševi cesti 

je davi prišlo do nenavadne, senzacional-
ne nesreče, ki sicer ni zahtevala človeških 
žrtev, a je vendar prizadejala precej gmot-
ne škode in strahu. Lokomotiva gorenjske-
ga vlaka, ki prihaja po voznem redu ob 
7.38 v Ljubljano, je z vso silo treščila v 
voz s priklopljenim strojem za kuhanje as-
falta,  last znanega Resovega gradbenega 
podjetja iz Zagreba, in ga povsem razbila. 
Stroj je bil vreden okrog 120.000 din, hudo 
pa je prizadetih tudi okrog 20 delavcev, ki 
bodo morali počivati, dokler nc pride nov 
6troj iz Tržiča. 

Turdka Antun Res žc nekaj let oskrbuje 
asfaltiranje  pločnikov in ulic v Ljubljani. 
Zadnji čas ima opravka s trotoarjem ob 
jezuitski cerkvi na Taboru. Kotel za kuha-
nje smole z mešalnim strojčkom na bencin-
ski pogon se vsak večer umika v zatišje 
Vilharjeve ceste, kjer krujač čez noč pri-
pravi asfalt  za naslednji dan, vsako jutro 
pa prepeljejo vso garnituro na mesto dela. 
Poprej so vožnjo usmerjali po Šmartin&ki 
cesti, a ker se je na tem koncu zadnje 
čase razvil izredno živahen tramvajski pro-
met in ker voz s kotlom ni igračka na ce-
sti, so ga začeli prevažati po Tvrševi in Ma-
sarvkovi cesti. A ko se je voznik izognil eni 
nevarnosti, je naletel na drugo, še brez pri-
mere hujšo. Na Šmartinski cesti se pač ne 
bi bil mogel pripetiti tako silovit karam-
bol. da bi bil voz do kraja uničen 

Tako se je davi počasi — voz je precej 
težek — pomikal po Tvrševi cesti proti pre-
lazu. Vanj so bili vpreženi trije konji po-
sestnika Valentina Kelbla z Zaloške ceste, 
ki sta jih vodila gospodar in njegov hlapec 
Anton Repše. Na vozu je sedel kurjač Mi-
ha Burnar, a v kotlu je bilo smole za kak-
šnih 24 kvadratnih metrov tlaka. Nad me-
stom jc ležala izredno gosta megli, a Tyr-
ševa ccsta je bila, kakor je ob tem času 
navada, polna vozovnega prometa in pe-
šcev. Sredi živahnega vrveža se je kotel pô  
časi pomikal dalje. Ko so tako prišli na kri-
žišče in dosegli prvi tir, je eden izmed treh 
čuvajev, ki so zaposleni pri zapornicah, sto-
pil bliže in hlapcu naročil, naj požene, ker 
bo zdaj privozil gorenjec. Na to, da bi 
napeljali nazaj, ni bilo mogoče niti misliti, 
ker jc obračanje takšne težke vprege od 
sile nerodna reč. Hlapec je pognal konje, 
a pripeljali so komaj na drugi tir, ko je na 
desni v grozeče tesni bližini zapiskala loko-
motiva. 

Vse, kar je prišlo nato, se je odigralo v 
nekaj blaznih sekundah. Kakor je kurjač 
pozneje pripovedoval, je lokomotivo takoj 
po signalu opazil kakšnih 10 metrov pred 
seboj. Prvi hip jc bil kakor ukopan, nasled-
nji trenutek se je že zavedel in v velikem 
loku odskočil z voza. Komaj je priletel na 
tla, je tresknilo za njim. Vprego s konji 
je odtrgalo kakor bi odrezal, ne da bi se 
bilo kateri izmed živali kaj pripetilo. Voz 
sam pa je lokomotiva zgrabila in ga vlekla 
še kakšnih 20 metrov s seboj. Po desetih 
metrih se je kotel odtrgal in padel med ti-
Te, voz sam pa je lokomotiva odrinila na 
prvi, stranski tir s tolikšno silo, da je težko 
železno ogrodje izruvalo hrastov prag in 
zvilo tračnico, pokvarjena pa je bila tudi 
kretnica. Na srečo je vlak odrinil voz tako 
na stran, da železniški promet ni trpel. 

Kdo je nesreče kriv. bo dognala preiska-
va. Kakor vse kaže, čuvajev ne zadene kriv-
da. Glavni delež je prispevala pač prego-
sta megla. Kakor izjavljajo čuvaji ob pre-
lazu, so slišali vlakov signal, niso pa z go-
renjskega kolodvora prejeli obvestila, da je 
vlak že odpeljal. V megli ni bilo opaziti 
lokomotive, dokler ni prišla v neposredno 
bližino. Zapornice pa so začeli zapirati z 
majhno zamudo prav zaradi nesrečnega Re-
sovega voza, ki se jc tako počasi plazil čez 
tire. Pohvala gre strojevodji, da je vsaj v 
zadnjem trenutku z vso silo zavrl lokomo-
tivo in tako dosegel, da ni prišlo še do huj-
še nesreče, do iztirjenja. Lokomotiva sama 
ni dobila kdo ve kaj hudih poškodb. Raz-
bita je svetilka in zvit odbijač. Ob 8.15, 

Ob grobu 
inž. Maksa  Rumpretha 

Novica,  da je  v Krškem  umrl  v 35.  letu 
starosti  inženjer  kemije  Maks  Rumpreth, 
se je  globoko  dojmila  številnih  njegovih 
prijateljev.  Še  prav  posebno  je  prizadela 
nas.  njegove  nekdanje  sošolce.  Živo  nam 
stopajo  pred  oči  mladostni  dnevi,  ko  smo 
se obiskovali  meščansko  šolo  in  ko  je  dra-
gi  Maks  veselo  rajal  z  nami,  pa tudi  pri-
čenjal  pridno  orati  brazde  znanja  in  se pri-
pravljati  za  poznejše  življenje,  ki  se mu je 
obetalo  spričo  njegovega  talenta  in  pridno-
sti  široko  odprto  in  plodovitno.  Potem  so 
se ločila  naša  pota.  šli  smo  skozi  burne  ča-
se. ali  tudi  na  daljavo  nas  je  vedno  družila 
zavest,  da smo  zvesto  vdani  svojemu  naro-
du. 

Maks  Rumpreth.  sin  ugledne  in  stare  kr-
ške  rodovine.  je  stopal  vztrajno  svojemu 
cilju  naproti.  Postal  je  inženjer  kemije.  Do-
bil  je  službo  v tekstilni  tovarni  v Kočev-
ju.  Dobrih  20  dni  je  tega.  kar  sva  se po 
dolgem  času  spet  videla.  V  sebi  je  že  dalje 
časa  nosil  kal  bolezni.  Toda  njegov  mir-
ni  značaj,  ki  mu je  vsepovsod  pridobival 
prijatelje,  je  prekrival  bolečine,  da pač  nih-
če  ni  mogel  slutiti,  kako  blizu  je  že  ura 
ločitve.  Takrat.  pred  20  dnevi  je  bil  Makso 
še ves  zavzet  za  sokolsko  idejo,  govorila 
sva  o razvoju  krškega  Sokola,  ki  mu je  bil 
tako  pri  srcu,  in  sva  si  ob ločitvi  dala  ob-
ljubo.  da se bova  tudi  v bodoče  izpopolnje-
vala  s pomočjo  korespondence  v franco-
ščini.  ki  je  bila  temu  kulturnemu  mlademu 
možu  tako  zelo  draga.  Potem  sva se poslo-
vila  — za  vselej... 

Ko  te  danes,  dragi  Makso,  polagamo  v 
ljubljeno  rodno  žemljico  v Krškem,  so 
dvojno  žalostna  srca  vseh  tistih,  ki  ne  mo-
rejo  stati  ob tvojem  grobu,  da bi  vrgli 
vsaj  grudo  na  krsto.  Toda  čutil  boš morda 
v onostranstvu  našo  pobožno  misel.  In  če 
bo Tebi  naša  misel  draga,  bo tudi  nam  ne-
koliko  odlegla  bolečina,  ki  se je  zasekala 
v srca  vseh  Tvojih  nekdanjih  tovarišev,  v 
katerih  imenu  poklanjam  Tvojemu  spomi-
nu  pričujoče  skromne  poslovilne  besede. 

Jaroslav  štoviček 
Zagreb,  3. novembra  1938. 

kakšne pol ure po nesreči, se je že sestala 
železniška komisija na mestu, pa tudi po-
licija je začela preiskavo. Potniki so tokrat 
namesto na postaji izstopili kar na prela-
zu. Za nesrečo so izvedeli šele, ko so po-
skakali iz voz. Do 9. so že očistili progo. 

Razbito ogrodje voza so z žerjavom dvigni-
li od poškodovanega tira, prav tako so v 
naglici popravili tračnice. Kotel, ki je bil v 
času karambola še zakurjen, je nekaj časa 
lizal plamen, ker se je vnel bencin v mo-
torju. 

Tragična smrt železničarja Makovca 
Na železniški progi za remizo banske 

uprave se je davi malo pred 9. pripetila hu-
da nesreča, ki jc zahtevala življenje 51-lct-
nega železniškega zvaničnika Ivana Makov-
ca  z Viča, očeta osmih otrok. 

Na tem kraju je zaposlenih več delavcev 
pri popravljanju in utrjevanju železniške 
proge. Nadzorstvo jc bilo poverjeno dese-
tarju Ivanu Makovcu, ki je okrog 8.45 pri-
šel, da pogleda kako delo napreduje, okrog 
9. pa se je odpravil po progi proti Brezo-
vici. Za njim je kmalu pridrvel ekspresni 
vlak Ljubljana-Trst. Makovec se mu je 
umaknil na drugi tir, a nesreča je hotela, 
da je prav tedaj iz nasprotne smeri privo-
zil tovorni vlak, ki ga zaradi goste megle 
ni mogel opaziti. Stroj, je zadel Makovca 
naravnost v čelo in ga odbil s proge. Kraj 

nasipa so ga vsega v krvi našli delavci. 
Iz remize banske uprave so brž poklica-

li reševalno postajo in reševalci so takoj 
prihiteli na Vič. Makovec jc bil še pri za-
vesti, ko so ga prepeljali na kirurški od-
delek. Imel je prebito lobanjo in več dru-
gih poškodb. Zdravniki so se z vso vnemo 
zavzeli zanj, a vsa pomoč je bila zaman. 
Kakšne četrt ure po prevozu je ranam pod-
legel. Usoda je z nesrečnim pokojnikom na-
pravila precej brutalno šalo. Kakor pripo-
vedujejo, je Makovec komaj pred tremi 
dnevi vložil prošnjo za upokojitev. Po le-
tih je bil še mlad, a naporna železniška 
služba človeka hitro iztroši. Zdaj. ko se je 
pripravljal, da po trdem delu pride do kr-
vavo zasluženega počitka, ga je v službi do-
hitela smrt. 

Tovorni avto je ubil uglednega gospodarja 
Maribor,  3. novembra 

Usodna prometna nesreča se je pripetila 
na odseku ceste Sv. Trojica—Sv. Benedikt 
in sicer 2 km od Sv. Benedikta. Zahtevala 
je življenje mladega posestnika Jakoba Mli-
narica, ki ima svojo domačijo na Loškem 
vrhu št. 2 pri Sv. Benediktu v Slovenskih 
goricah. Mlinarič je peljal včeraj popoldne 
na svojem kmečkem vozu jabolka na pesni-
ški kolodvor. Okoli 20. ure sta se potem z 
12-letnim sinom vračala na vozu domov. 

Oba sta ves čas sedela na vozu. V bližini 
omenjenega odseka je Mlinarič opazil, da se 
bliža neki tovorni avto. Na avtomobilu so 
bili zaboji za jabolka. Ko se je tovorni av-
to približal Mlinaričevemu vozu, je Mlina-
ric odskočil z voza, da prime konje za uzdo. 
Nesrečno naključje pa je hotelo, da je to-

vorni avto ravno v trenutku, ko jc Mlinarič 
skočil z voza, privozil mimo. Stranska ka-
roserija tovornega vozila je nesrečnega Mli-
na riča zgrabila in ga pokopala pod seboj. 
Ves $ krvi in nezavesten je Jakob Mlina-
rič obležal na cesti. Prenesli so ga v bliž-
njo hišo, kjer pa je po enourni borbi s 
smrtjo podlegel poškodbam. 

Mariborski reševalci so takoj pribrzeli na 
kraj smrtne nesreče, da bi Mlinariču po-
magali. Pot je bila zaman. Okoliščine ka-
rambola bo dognala sodna komisijo. Po-
sestnik Jakob Mlinarič je bil znan kot skr-
ben posestnik in dober družinski oče. Nje-
gova žalostna, nenadna smrt je zbudila po 
vsej okolici toplo sočutje s težko prizade-
to družino, ki je izgubila zglednega gospo-
darja. 

Identiteta žrtve umora pri Celju ugotovljena 
Celje, 3. novembra. 

Po vsestranskem poizvedovanju je štor-
skim orožnikom danes dopoldne uspelo 
dognati, kdo je ženska, ki so jo našli na 
praznik Vseh svetih zjutraj umorjeno ob 
Voglajni v Cretu pri Celju v bližini \Vest-
nove tovarne. 

Orožniki so v teharski mrtvašnici sli-
kali truplo umorjenke in pokazali foto-
grafijo  danes dopoldne jetniškim pazni-
kom na okrožnem sodišču v Celju. Paz-

niki so v umorjenki takoj spoznali po-
sestnikovo ženo Nežo Vrbovškovo, ki je 
bila doma iz Zibike prj Šmarju in je bila 
poročena v okolici Rogatca. Vrbovškova 
je bila namreč v preiskovalnem zaporu v 
Celju, ker je bila osumljena, da je hotela 
zastrupiti svojega moža. Preiskavo so pa 
ustavil,- in nekako pred enim tednom so 
Vrbovškovo izpustili. 

Orožniki so se podali v okolico Rogatca, 
da zaslišijo moža umorjene in izvedejo 
preiskavo v tem okolišu. 

Podgane so požrle obešenca 
Maribor, 3. novembra. 

441etni viničar Franc Mojzes iz Jedlov-
nika pri Sv. Juriju ob Pesnici je živel 
del j časa v stiskah. Bil je brezposeln. Lo-
teval se ga je obup, ko je videl bedo, v 
kateri živi z ženo in dvema otrokoma. 
Zadnje dni je bil ves zamišljen. Svoji 
ženi je 23. oktobra dejal, da gre iskat 
delo. Zbral je nekaj perila in vzel s seboj 
tudi nekaj jestvin. Vse skupaj je spravil 
v nahrbtnik in odšel. 

Minilo je osem dni, pa ni bilo o Moj-
zesu ne duha ne sluha. Žena je bila pre-
pričana, da je mož po večmesečni brez-
poselnosti dobil službo in da ji bo že pi-

sal. Po osmih dneh je imela Mojzesova 
žena na podstrešju opravka. Ko je stopila 
na podstrešje, jo je spreletela groza. Na 
tramu je visel njen mož, ki pa ga skoraj 
ni bilo spoznati. Na lobanji ni bilo skoraj 
nobenega sledu mesa, prav tako ne na 
rokah in nogah. Pravi okostnjak. 

Preplašena žena je takoj poklicala na 
pomoč sosede, ki so odrezali vrv, na ka-
teri je visel njen mož. Ko je padlo truplo 
na tla, je hušknila iz obleke podgana. 
Sledovi na Mojzesovem truplu so poka-
zali, da so podgane oglodale Mojzesa in 
požrle meso, kolikor ga je bilo na okost-
njaku. Orožniki so odredili prevoz Moj-
zesovega trupla v mrtvašnico. 

V trboveljskem rudniku ga je ubilo 
Trbovlje, 3. novembra. 

Rudarskim žrtvam, ki so te dni padle 
v izvrševanju svojega poklica v Zagorju 
in Hrastniku, se je v ponedeljek popoldne 
pridružila še smrtna nesreča v trbovelj-
skem rudniškem revirju. Na zapadnem re-
virju je doletela rudarja Franca Udovča, 
ko se je s tovariši vozil v rovskem dvigalu, 
smrtna nezgoda. Udovč se je zaradi hudega 
udarca na glavo zgrudil ves krvaveč na tla. 
Rudniški zdravnik, ki je ponesrečencu ta-
koj nudil pomoč, je odredil njegov prevoz 
v bolnico, vendar je bila vsa zdravniška 
pomoč zaman. Nesrečna žrtev je podlegla 
že ob 5. popoldne hudim ranam. 

Zopet je smrtna kosa segla neizprosno 
v delavske vrste, zopet se je žalost in glo-

boko sočuvstvovanje s prizadeto rodbino 
lotilo vseh, ki so poznali pokojnega Udov-
ča, ki je v najlepši moški dobi padel kot 
žrtev težkega rudarskega poklica. Pone-
srečeni rudar je bil star šele 41 let ter 
zapušča ženo in otroka. Na njegovem po-
grebu se je uvrstilo v poslednje sprem-
stvo nebroj delavskih sodrugov z rodbina-
mi in deco, ki je nosila lepo število ven-
cev. V imenu rudniške uprave se je pO' 
greba udeležil g. inž. Gostiša z uradniki in 
poduradniki zapadnega delavskega obrta. 
Ob tužnih zvokih delavske godbe je spre 
vod dospel do poslednjega počivališča, 
kjer je po ginljivem poslednjem razstanku 
s svojimi dragimi pokojnik legel v grob. 
Ranjkemu bodi lahka žemljica, prizadetim 
naše iskreno sožalje! 

Dragoceno delo f  univ. prof.  Cirila 
Žnidaršiča 

Danes ob 14.30 nastopi svojo zadnjo pot 
iz mrtvaške veže splošne bolnice k Sv. 
Križu vseučiliški profesor  g. inž. Ciril žni-
daršič, predstojnik instituta za vodne 
zgradbe na tehnični fakulteti  Aleksan-
drove univerze. 

Pokojnik je bil eden izmed redkih slo-
venskih znanstvenikov, ki je z zgledno ne-
seb;čnostjo, požrtvovalnostjo in neumorno 
marljivostjo doprinesel velik, dragocen de-
lež k zgradbi in znanstveni izpopolnitvi 
naše mlade univerze, posebej še tehniške 
fakultete.  Kot predstojnik instituta za 
vodne zgradbe je istega dvignil na tako 
kvalitetno višino, da mu je pridobil upra-
vičen znanstveni sloves tudi izven ožjih 
mej domovine. 

Predavanja, ki jih je prevzel pokojni 
profesor  žnidaršič v začetku organizacije 
instituta, so bila večinoma le enciklope-
dičnega značaja. Današnji program insti-
tuta vodnih zgradb pa obsega, lahko se 
reče, le po zaslugi njegove neprecenljive 
delavnosti, predavanja iz tolikih predme-
tov, da je obseg, ki ga je imel institut 
ob svojem začetku, tako narasel, da je 
postalo vprašanje zgraditve lastnega hi-
drotehničnega laboratorija zaradi neodlož-
ljivih, rastočih potreb, že nujno pereč pro-
blem prostorske in znanstvene razmah-
nitve in ozkih razmer v svet široke znan-
stvene delavnosti. V učni program iz vo-
dogradbene stroke so danes uvedena pre-
davanja iz hidrologije. fundiranja,  izrabe 
vodnih sil, izrabe vode v pitne svrhe, pro-
jektiranja vodnih zgradb in praktične ter 

eksperimentalne hidravlike, vse na pobu-
do pokojnega profesorja,  ki je tudi obde-
lal in za študij pripravil vse potrebno uč-
no gradivo. Strokovna literatura iz obsež-
nih predmetov te stroke je še vedno po 

Spori 
je zdrav, pa vendar se lahko 
zgodi, da se. prehladite zaradi 
{najhne neprevidnosti. Zato mis-

lite že pri prvih znamenjih bolezni 
na Aspirin tablete in na „Bayer"-
jev križ, ki jamči za pristnost 

©ASPIRIN 
TABLETE Z BAYER-JEVIM KRIŽEM. 

Oglat rej. pod S. br. 437 od 10. I. 1934. 

Obup mlade matere 
Ljubljana, 3. novembra 

Jesenski čas obupa nad življenjem se 
kar noče končati. Snoči je zdravnik dr. 
Kane obvestil policijo, da je prostovoljno 
sklenila življenjski račun 311etna delavče-
va žena Katarina C. na Glincah. Ko je 
njen mož, kj je zaposlen v nekem tiskar-
niškem podjetju, prišel zvečer malo po 
21. iz službe domov, je na svoje začudenje 
našel vrata v stanovanje zaklenjena. Od-
prl jih je s svojim ključem, a takoj po 
vstopu čez prag mu je udaril v nos oster 
vonj. Prižgal je luč in v sobi na postelji 
je našel negibno, smrtno bledo svojo že-
no, zraven postelje pa je stal umivalnik, 
v katerem je še zmerom tlelo oglje. V 
upanju, da še ni vse zaman, je odhitel 
mož po zdravnika, ki je takoj prišel na 
dom. A njegova intervencija je bila od-
več. Ugotovil je samo, da je žena že naj-
manj dobro uro mrtva. Pozneje je prišla 
v hišo še komisija, v kateri sta bila 
zdravstven; svetnik dr Lužar in službujo-
či podnadzornik Florian Komisiji nj pre-
ostalo drugega, kakor da da truplo pre-
peljati v mrtvašnico splošne bolnišnice. 

Kaj je nesrečni ženi bil neposredni po-
vod, da napravi križ čez življenje, pre-
iskava ni mogla ugotoviti. Katarina je 
bila stara komaj 31 let in je imela dva 
ljubka otročiča, malega Nanka in Ivico, 
ki pa nista živela pri starših. Sosedje pri-
povedujejo, da v družini ni bilo razdora, 
žena pa je vendar zdaj pa zdaj zapadla 
težki melanholiji in živčnemu nemiru. V 
tem smislu je treba razumeti tudi gan-
ljivo poslovilno pismo, ki ga je napisala 
svojemu možu. »Ne pusti,« je zapisala 
med drugim, »da bi bil moj grob tako 
zapuščen, kakor sem bila jaz v življe-
nju ...« In ko je bila že povsem brez 
moči, je njena roka še napisala: »Zadnja 
moja misel: Nanko, Ivica, Nanko, Ivi-
ca...« 

Kratka, huda bolezen je 2. t. m. vzela 
življenje ravnatelju zemljiške knjige v 
pokoju g. Jožetu Rusu in je ta vest ka-
kor strela udarila med njegove tovariše, 
ki so izgubili ž njim svojega najboljšega 
prijatelja in tovariša. 

Jože Rus se je rodil 12. oktobra 1874. 
v Velikem Gabru v litijskem okraju. V 
mladosti se je posvetil trgovskemu pokli-
cu, potem pa je stopil v sodno službo. Pri 
okrajnem sodišču na Vrhniki je bil 15. fe-
bruarja nastavljen za pisarniškega po-
močnika. K deželnemu sodišču v Ljub-
ljani je bil prideljen leta 1902. potem pa 
je služboval kot kanclist, oficial  in višji 
pisarniški oficial  pri mnogih sodiščih Slo-

Heroin je prodajal 
Ljubljana, 3. novembra 

Obmejni komisarijat na Rakeku je te 
dni zaprosil policijsko upravo v Ljublja-
ni, da mu pri Higienskem zavodu izposluje 
analizo drobnega zavojčka sumljivega 
blaga. Policijski organi so blizu Rakeka 
nedavno zajeli človeka, ki je skušal spra-
viti v denar četrtinko kilograma heroina, 
najfinejšega,  najbolj opojnega mamila, 
kar jih izdelujejo iz maka. V lekarni 
stane kilogram heroina 27.000 din, v 
»prosti« prodaji, ki se more zaradi stro-
gih zakonskih predpisov vršiti kajpak 
samo ilegalno, pa znese cena do 40.000 in 
še več din. Človek, ki je s tem blagom 
krošnjaril po Notranjskem, je četrtinko 
kilograma ponujal za 9000 din, 

Da se kriminalni organi ukvarjajo s 
primerom, v katerem gre za prodajo res-
ničnega strupa, tako dragocenega, kakor 
je heroin, je vsekakor redek dogodek. 
Največkrat so v sličnih aferah  razkrin-
kani sleparji, ki pod imenom dragih ma-
mil prodajajo ničvredne mešanice in po-
tvorbe, saj ponarejajo celo tako skromne 
dragotine, kakor je na primer saharin. 
Kriminalni oddelek v Ljubljani je imel v 
vrsti let enkrat samkrat opravka s člove-
kom, ki je nudil 220 gramov resničnega 
kokaina na prodaj. Skoraj brez izjeme 
gre v podobnih primerih samo za bolne 
siromake in izgubljence, katerih strast je 
prevejanim rokomavhom najboljši zvod-
nik. 

venije. Prevrat ga je zatekel v Litiji in 
takoj se je stavil na razpolago pravosodni 
upravi za substitucije pri sodiščih v Prek-
murju, da je tako pomagal orati prve; 
brazde slovenskega sodstva v onih krajih. 
V letu 1926. je bil dodeljen pravosodnemu 
ministrstvu v Beogradu, kjer je služboval 
vse do svoje dodelitve v apelacijskemu 
sodišču v Ljubljani do meseca avgusta 
leta 1932. Tri leta pozneje je bil po lastni 
prošnji upokojen, ko je doslužil predpisa-
na leta. Za vestnost v službovanju je bil 
odlikovan z redom sv. Save in belega orla 
V. stopnje. 

Jože Rus je bil blag značaj, dober mož 
svoji ženi Mariji, s katero se je poročil 
leta 1930. in skrben oče svoji hčerki Ma-
riji. Tovariši žalujejo za njim, ker jim je 
bil vedno najboljši prijatelj in vodnik. 
Sovražnika ni imel nobenega, saj pa tudi 
sam ni o nikomur izrekel žal besede. 
Težave preobilnega dela in tudi tegobe 
socialno tako šibkega uradniškega stanu 
je premagoval s humorjem, ki je vzpod-
budno in vzgojno vplival tudi na vrstni-
ke, saj je vsakokrat, ko je stopil v urad, 
z veselim glasom naznanil, da je >;dvain-
dvajseti«, meneč s tem. da naj bo uradnik 
ravno tako vesel ob koncu meseca, kakor 
takrat, ko dvigne svojo borno plačo. Vsi 
so ga imeli za »fejst  fanta«,  on je to ne-
štetokrat slišal naravnost ali pa od dru-
gih, o vseh hvalah pa je skromno menil 
»tako pravijo«. 

S svojimi vrlinami in bogatimi izkustvi 
poklica je tovarišem mnogo koristil in, 
ko ga danes ob 16. izpred bolnišnice 
spremljajo na zadnji poti, jim bo ostal 
nanj trajen, lep in hvaležen spomin. 

J. Z. 

večini tuja in v mnogih posebnih vpraša-
njih neobdelana ali vsaj ni zbrana v pre-
gledni priročni obliki, zato je tudi težje 
dostopna predvsem študirajočemu inže-
njerskemu naraščaju. 

Pokojnemu profesorju  2nidaršiču so za-
to hvaležni predvsem njegovi slušatelji, da 
jim je vsaj s skripti v domačem jeziku, ki 
jih je pregledno obdelal in dajal brezplač-
no v izkoriščanje, olajšal študij in prihra-
nil dosti dragocenega časa. Poleg dela v 
institutu samem se je pokojni profesor 
Žnidaršič vneto prizadeval, da bi se že 
skoro zgradilo domače znanstveno pre-
izkuševališče za raziskavo najrazličnejših 
problemov iz hidrotehnike. Akciji za 
zgradbo hidrotehničnega laboratorija v 
Ljubljani je postavil prvi temelj s celot-
nim zneskom svoje ekspertize, to je 30.000 
din, ki jih je dal na razpolago Društvu 
za zgradbo laboratorija in to za prve nuj-
ne potrebe, ki niso bile majhne, če nismo 
hoteli ostati le pri začetnih poizkusih ali 
samo besedah. Za uresničenje te ideje je 
žrtvoval mnogo znanstvenih in gmotnih 
sil, samo da bi z novimi znanstvenimi raz-
iskavanji v popolnem vodogradbenem od-
delku domačega hidrotehničnega labora-
torija čim bolj pomagal naši študirajoči 
akademski mladini pri njenih pripravah 
za inženjersko znanstveno in praktično 
delo. Idealno delavnega prof.  žnidaršiča 
je usoda tokrat prehitela v vseh njegovih 
načrtih, veliko tudi zato, ker je žal tok 
časa ugodnejši za razmah manj globoko 
preštudiranih podobnih načrtov, kakršne 
je imel pokojni prof.  Žnidaršič. Zaradi 
svoje splošno znane srčne dobrote, mehko-
sti in osebne uvidevnosti pokojni prof.  žni-
daršič nikdar ni hotel hvaliti svojega last-
nega dela. zato ga je močno bolelo razo-
čaranje. da so velike duhovne vrednosti 
njegovega ogromnega znanja bile merjene 
z merili malega obsega in enakega majh-
nega znanja. 

Zaprt in tih po svojem značaju se je 
zaradi tega še bolj umaknil iz kričečega 
nemira javnega življenja in se je ves pre-
dal le znanstvenemu delu. če kdo, je po-
kojni prof.  žnidarš;č že dolgo prej kakor 
je to v resnici dosegel, zaslužil čast red-
nega profesorja  univerze, ker je bil res-
ničen znanstvenik in strokovnjak v svo-
jem poklicu. Svoje globoko teoretično in 
obsežno znanje je izpričaval z neštetimi 
učenimi razpravami na več področjih 
hkratu. v čemer je tudi kos njegove živ-
ljenjske tragike, da ni zapustil dokonča-
nih del, pač pa mnogo dragocenega gradi-
va v rokopisih, v člankih po številnih 
znanstvenih revijah in v nepriobčen;h po-
drobnih meritvah vodostajev in padalin, 
ki obsegajo številčno nad milijon podat-
kov, kar je vsekakor vredno posebne znan-
stvene pozornosti. Tako je ostalo nedo-
končano tudi njegovo zadnje sistematič-
no delo: »Izraba vodnih sil«, na katerem 
je delal celo ves čas svoje težke in dolge 
bolezni. 

Z njim izgubijo predvsem slušatelji 
vzornega akademskega učitelja, ki so ga 
visoko cenili kot iskrenega prijatelja, h 
kateremu so se kakor k dobremu očetu 
radi obračali, ne da bi se bali umetno na-
pravljene pregraje, ki navadno loči profe-
sorja od dijaka. Na poprišču njegovega 
znanstvenega dela je še mnogo neraziska-
nega, vzgojil pa je lepo število mladih in-
ženjerjev, ki se že koristno uveljavljajo 
v inženjerski praksi iz te stroke. Odkrito 
povedano: pokojnega profesorja  žnidarši-
ča bomo hudo pogrešali, saj bo tako te-
meljitemu znanstveniku težko najti pri-
mernega naslednika. Njegovemu spominu 
bodo hvaležni učenci ohranili trajen in 
svetel spomin! 



Volišča In predsedniki 
volilnih komisij 

Zaradi pomanjkanja prostora smo mo-
gli včeraj objaviti le del volišč za decem-
brske volitve in za ta volišča določene 
predsednike volilnih komisij. Zato prina-
šamo danes seznam v celoti in za vso Slo-
venijo. 

Srez Brežice 
Artiče: Vincenc Ivane sod. urad. v Bre-

žicah, Bizeijsko (vol. Spodnja Sušica): 
Oskar Tominc. sodnik v Brežicah, Klan-
ca : Fran Zupančič, sod. pripr. v Celju, vo-
lišče Stara vas: Ciril Ravbar, šol. upr. 
Brežice: Janko Kariovšek, sodnik, voli-
šče Sv. Lenart: dr. Anton Brumen, svet-
nik žel. dir. v Ljubljani, čatež: Avgust 
Kržišnik. šol upr. v Brežicah. DObova; 
Ludvik Kokot šol. upr. Gl°boko: dr 
Alojzij Finžgar, sodnik v Celju, Kapele: 
Milan Tominc, učitelj v Globokem. Pišece: 
Ivan Ros\ar, šol. upr. Po^reda; Miha Ro-
bek, sodni uradnik v Brežican 

Rajhenburg: Jakob Kresnik, viš. pis. 
oficial  v Celju, Senovo: Božidar Brumat 
sod. pripr. v Celju, volišče Veliki Kamen; 
Jožef  Kobav, sod. pripr. v Celju, Sevnica.: 
dr. Rek Jesenko odvetnik. Sromlje; Mi-
loš Lebič, sod. urad. v Brežicah, Velika 
D°lina: Božo Pleterski, not. pripr. v Bre-
žicah, Videm: Robert Ivanuš šol. upr 
Zabuk°vje; Leopold Bonča, šol. upr. v 
Sevnici, Zdole: Joško Kladnik, učitelj v 
Sevnici. 

Srez Brežice ima 21 volišč. 

Srez Celje 
Mesto Celje: 1. dr. Anton Krž šnik, sod-

nik upravnega sodišča v Celju; 2. Rajko 
Mulaček, isto; 3. Stanko Mašič, isto. i 
dr. Jakob Mlinar, tajnik tega sodišča; 5. 
Oskar Dobovišek, isto, 6. dr. Franc Kot-
nik prosvetni inšpektor v p. iz Celja; 7 
Jakob Rožič, sodnik okr. sodišča; 8. dr. 
Martin Pavl:č, finančni  svetnik iz Beo-
grada. 

Brastovče: dr. Viktor Tumšek, pristav 
okrožnega sodišča v Celju. Dobrna: Josip 
Jarc. šol. upr. Dramije: Fran Lužnik. šol 
upr v Celju. Gomilsko: Josip Kladnik 
upokojeni poštni uradnik z Vranskega 
Griže: Franc Dovžan. šol. upr. Kalobje: 
Gabrijel Sudar učitelj s Slivmce Nova 
Cerkev: Rudolf  Zupanek, šol. upravitelj, 
Petrovce: Ivan Prislan, šol. upr. Polzela: 
inž. Avgust Tumšek. priv. nameščenec 
Slivnica: Dragotin Kotnik, šol. upr 

Sv. Jurij pri Celju: 1. inž Rado Lah 
ravnatelj kmetijske šole. 2. Jurij Dobovi-
šek, upokojeni žel. inšpektor. Sv. Pavel 
pri Preboldu: Josip Zorko starešina sre-
skega sodišča na Vranskem Sv Peter v 
Sav. dol.: Fran četina, profesor  iz Celja. 
Šmartno v Rožni dolini: Adolf  Senegač-
nik, učitelj. 

škofja  vas: 1. Jožef  Lekše, upravitelj 
meščanske šole iz Vojnika, 2. Viljem Ko-
ren, komisar mestnega poglavarstva iz 
Celja. Sv. Jurij ob Taboru: Matjaž Ma-
tevž, šol. upr iz Loke Teharje: (volišče 
Teharje): Janko Preskar, prof.  v Celju, 
(volišče Sv. Lovrenc): Slavko Črnigoj, 
šol. upr. iz štor, (volišče Svetina): An-
ton Knap. prof.  iz Celja. 

Velika .Pirešica: Anton Bratkovic, šol. 
upr. Vojnik trg: Vid Vrtačnik, šol. upr. 
Vojnik okolica (volišče Frankolovo): Ig-
njat Pejha. šol. upr. Vransko: Slavko Pa-
pež, sodnik sreskega sodišča. Žalec: Stan-
ko Tavželj. prof.  iz Celja. 

Srez Celje ima 34 volišč. 

Srez Črnomelj 
Adlešiči: Edo Uratnik, učitelj v Litiji, 

črn^melj-mesto; p an Picek, sodnik srez 
sod., Črnomelj okolica; volišče v Loki: 
Anton šporn, starešina srez. sodišča v 
Črnomlju vol. na Talčjem vrhu, Josip Re-
zelj, sodnik v Črnomlju. Dragfituš:  Josip 
Kos, učit mešč. š. v Črnomlju, Gradac: 
(vol. Podzemelj): Lo^ro Jelnikar. šol. 
upr v št. Vidu pri S icni. 

MeUiKa-mesto: Ernest Rus, sodnik 
gres. sod. v Ljubljani, Metlika-okoiica; 
volišče v Suhorju: Alojzij Koren, učitelj 
v Semiču, volišče Pn treb farah:  Stanko 
černič, sodnik v Metliki, volišče Radovi-
ca: Dragotin Brejc šel upr. v Štrekljev-
cu, Radatoviči: Stanko Dolenc, učitelj v 
Tribučah, Semič: Josip Zupan, šolski 
upravitelj v Črnomlju, 2. Jakob Ušenič-
nik, učitelj v Drašicah, Stari trg: Maks 
Loh, sod. pripi. v Ljuoljani. Vinica-. Ka-
rel šterbenk. ravnatelj meščanske šole v 
Črnomlju, volišče Sinji vrh: Milan Ladič, 
šolski upravitelj. 

Srez Črnomelj ima 16 volišč. 

Srez Dravograd 
Črna: zdravnik dr. Adolf  Ramšek; Pri-

stava: inž. Viktor Rebolj, šef  šumske 
uprave, vol. Koprivna: Janko Puhar. šol. 
upr.; Dravograd: Ožbe Lovreuc, učitelj iz 
Preval ja, vol. čemeče: Franc Rupar. sod-
nik iz Prevalja; Guštanj: odvetnik Emil 
štefanovič  iz Prevalja, vol. Koti je: Emil 
Ozmec, šol. upr.; Kaplja: Josip Lašič, šol. 
upr. 

Marenberk: Kazimir Skarabo, sodn;k; 
Mežica: Josip Hergout, rav. mešč. šole; 
Muta: Marjan Bele, not. namestnik v Ma-
renbergu, vol. Gortina: Milko Breme, rav. 
železarne na Muti; Frevalje: vol. Farna 
vas- Ivan Lebis, šol. upr., vol. Leše: dr. 
Franc Cesarec, starešina sodišča v Preva-
Iju. vol. št. Danijel: Ludvik Grafenauer, 
šol. upr. 

Remšnik: Jernej čebulj, učitelj iz Mari-
bora:Ribnica: dr. Dušan šebes, ban. zdrav-
n:k; Vuhred: Franc čiček, učitelj s Po-
brežja, vol. Sv. Anton: Drago žolger, šol. 
upr.; Vuzenica: Vladimir Cvetko, šol. upr., 
vol. Trbonje: Janko Moder. šol. upr., vol. 
Sv. Primož: Bogomir Zorko. šol. upr. 

Srez Dravograd ima 21 volišč. 

Srez Dolnja Lendava 
Beltinci: vol. Beltinci: Ferdinand špra-

ger, šol. upr., vpl. Bratonci: Edvard Zor-
ko, učitelj, vol. Gančani: Vinko Cesar, šol. 
upr.; Bogojina: vol. Bogojina. Janez Rau-
ter, šol. upr. iz Doline, vol. Motvarjenci: 
Franc Jurež sodni oficial  iz Dolnje Len-
dave. črenšovci; vol. črenšovci: Štefan 
Lutar, šol. upr., vol. Srednja Bistrica: 
Bogomir Stare uč:telj iz Gribelj; Dobrov-
nik: I. Janez Prein nger, šol. upr., n. 
(Kobilje) Otmar Cvirn, sodnik iz Dolnje 
Lendave; Gaberje: volišče Gaberje: Davo-
rin Tratnjek. šol. upr iz Dolnje Lendave, 
vol. Kapca: Janez Pučko. učitelj; Genie-
rovci: Zcrislav Kralj, šol. upr. iz Zamost-

ja; Dolnja Lendava: vol Dol. Lendava: Ivo 
Umnik, sodnik, vol. Dolga vas: Ludvik 
Peternel, šol. upr.; Odranci: vol. Odranci: 
Amold Kreps. šol. upr., vol. Melinci: Dra-
go Pečnik, učitelj iz D. Lendave; Orešje: 
vol. Orešje Josip Kolarič, šol. upr. iz št. 
IIja, vol Petešovci: Milan Erker, šol. upr.; 
Poljana: vol. Velike Poljane: Simon Do-
brnik, ravnatelj meščanske šole iz D. Len-
dave, volišče Lipa: Alojzij Puppis, šol. 
upr. iz Nedeljice. 

Srez Lendava ima 21 volišč. 

Srez Gornji grad 
Bočna: Slavko Savinšek, inšpektor fin. 

min. v Beogradu. Gornjigrad: Franc Ko-
šenina, notar. Ljubno: dr. Jože Arh. ban 
zdravnik. Luče: Ludvik Mahat, šol. upr 
Mozirje: Fortunat Remše, tov. ravnatelj 
Nova Štifta:  Ivan Duh, šol. upr. Rečica 
ob Savinji: Zorko Kotnik šol. upr., vol 
Gorica: Fran Petrič, šol. upr. Solčava: 
števan švagelj učtelj iz Rečice ob Sav. 
Šmartno ob Paki: Branko Potočnik, sod-
ni pripravnik iz Celja. 

Srez Gornjigrad ima 9 volišč. 

Srez Kamnik 
Blagovica: Ivan Intihar, .olski upr. v 

Trzinu; Dob: inž. Anton Tepež; Domžale: 
dr. Juro Dolenc. uradn;k glavne kontrole 
v Beogradu; Homec (volišče Preserje): 
Josip čampa. višji kontr. poštne direkcije 
v Ljubljani; Hian: Viljem Rožič, šol. upr. 
v Jaršah. 

Kamnik: dr Dominik žvokelj, odvetnik 
vol. Mekinje: Ivan Jezeršek, šol. upr. v Ko-
mendi, volišče Nevlje: Fran štruc, šol. 
upr. v Blagovici, volišče Tunjice: dr Fran 
Vidic, vlad. svet. v p. volišče Podgorje: 
Karel Potrata, sodnik, volišče Paloviče: 
inž. Karel Kumer. Kamniška Bistrica 
(volišče Stahovica): dr. Josip Dobrošek. 
sodnik pri sodšču za zaščito države v 
Beogradu; Komenda (vol. Komenda): Jakob 
Malešič, šolski upr. v Mekinjah; vol. Za-
log: Anton Miiller, šol. upr. v Zalogu; 
Krašnjo: Niko Trstenjak, vodja zemlji-
ške knjige na Brdu. 

Lukovica: Župančič Gilbert, starešina 
3res. sod. na Brdu; Mengeš: Fran Bokaiič 
vodja zemlj. knjige v Kamniku; Morav-
če: dr. Konrad Blejec, sod. pripr. v Ljub-
ljani; vol. Peče: Pavel Urankar, prof.  v 
Ljubljani; vol. Vrhpolje: Vladinrr žitko, 
prof.  v Ljubljani; Motnik: Alojzij šegula, 
viš. sod. ofic.  v Kamniku. 

Radomlje: vol. Rova: inž. Fran Birk 
Kamnik vol. Radomlje: Viktor Andrejka, 
polkovnik v p.; Sela: Janez Keržan, šol. 
upr v šmartnem; Šmartno ob Tuhinju: 
Fran Petrič šol. upr. na Selah; Trojane: 
vol. št. Gotard: Fran Kokalj, učitelj v 
Mengšu, vol. čemšenik: Bogomir Vodopi-
vee, šol. upr. v Znojilah, Trzin: Fran čer-
nišek, uradnik OUZD v Ljubljani; Vodice: 
Leopold Hladnik. šol. upr. v št. Vidu nad 
Ljubljano; Zgornji Tuhinj: Metod Jenko, 
šol. upr. v Rovah. 

Srez Kamnik ima 30 volišč. 

Srez Kočevje 
Dolenja vas: Edvard škulj, šol. upr. 

v Gornje Pirniče. Fara: volišč Na vasi: 
Ivan Primožič, šol. upr. v D. M. v Polju, 
volišče Banjaloka: Albin Petel n, referent 
banske uprave v Ljubljani. Kočevska Ke-
ka: Alfonz  Cepuder, starešina sreskega 
sodišča v Ribnici. Borovec: dr. Ivan Kralj, 
sodnik v Ljubljani. Morava: Alojzij Plen-
kuš, šol. upr. v Kočevju. Koprivnik: Bru-
no Inkret, šol. upr. v Kostanjevici. 

Kočevje—mesto: dr Ivan BreJih, sodnik 
v Ljubljani. Kočevje—okolica (volišče Sta-
ra Cerkev): dr. Vinko Vujčič, višji pri-
stav poštne direkcije v Ljubljani, šalka 
vas: Mirosl Gorše, protesoi v Kočeviu. 
volišče Livold: dr. Julij Fellacher, sodnik 
v Ljubljani. Loški potok: Josip Jakše, 
inšpektor poštne direkcije v Ljubljani 
Mozelj: Fran Erjavec, šol. nadz. v Ljub-
ljani, volišče Knežja lipa Ivan Knol, šol. 
upr. v Livoldu. 

Ribnica: Fran Rigler, pisarniški oficial 
v Ljubljani, volišče žlebič: Josip Prija-
telj, učitelj v Vel. Laščah. Sodražica: Fran 
Lazar, sodnik v Vel. Laščah, volišče Gora 
Valentin Benedik, sodnik \ Ljubljani. 
Stari log: di Janko Lavrič. odvetnik v 
Ribnici, volišče Kleč: Bogomir Turk, sod. 
pristav v Kočevju. Velike Lašče: dr. Josip 
lic, profesor  v Ljubljani, volišče Turjak: 
Andrej Kocijan, profesor  v Kočevju, voli-
šče Rob: Josip Arko, sodnik v Kočevju, 
volišče Sv. Gregor: Fran čemažar, profe-
sor v Ljubljani. Videm—Dobrepolje:: voli-
šče Podgorica: Jakob čerček. star. sres 
sod. v Velikih Laščah, volišče pri Cerkvah: 
Anton Strah, učitelj v Vel. Laščah. 

Srez Kočevje ima 26 volišč. 

Srez Konjice 
Konjice: 1. vol. Jožef  Kumar, odvetnik 

2. vol. dr. Franjo Macarol. odvetnik, vol. 
Stranice: Karel Mohar uradnik cest. od-
bora v Konjicah vol. šolski vrh: Jožef 
Novak, upravitelj mešč. šole iz Slov. Ko-
njic Loče: Stanko Hribar, sodnik iz Slov 
Konjic, vol. Sv. Jernej: Marjan Bratuž. 
upravitelj ljudske šole vol Žiče: Teodor 
Vedernjak, pomož. davkar v Slov. Konji-
cah. 

Oplotnica: vol. Kavran: Franc Guben-
šek, sodnik iz Konjic, vol. Kebelj: Jurij 
Jane, učitelj. Prihova: Jakob štefančič. 
šol. upr. Vitanje: Peter Vesel, pom. dav-
kar iz Konjic, vol. Spodnji Dolič: Franc 
Kastelic tehnik iz Konjic, žreče: Viljem 
Hreščak davkar iz Konjic, vol. Sv. Ku-
nigunda: Franc Oblak, tajnik cestnega 
odbora iz Konjic. 

Srez Konjice ima 12 volišč. 

Srez Kranj 
Besnica: dr. Fran štular, pristav fin.  dir. 

v Ljubljani; Cerklje: Andrej Kalan, prof. 
v Kranju, vol. šenčurska gora: Ferdinand 
Nečemer, sodnik v Kranju; Golnik: dr. 
Marjan Erman odv. pripr. v Kranju; Je-
zersko: dr. Maks Vimik, odv. kand. v 
Kamniku; Kover: Karel Ferjan, sod. pri-
pravnik v Ljubljani. 

Kranj: 1. Josip Pfeifer,  star. sres. sod. 
v Kranju, 2. Fran Poljanec, sodnik v Kra-
nju; Križe: Fran Korbar, prof.  v Kranju; 
Mavčičo: Fran Peterca, sodnik v Kranju; 
Naklo: Alojzij Aljančič, odv. pripr. v Kra-
nju; Preddvor: Fran Tičar, pogodbeni po-
štar; Predoslje: Fran Rozman šol. upr. 
v Cerkljah; Smlednik: Vinko Rupret, 
šol. nadzornik v Kranju. 

Stražišče: volišče Šmartno: Janko Tor-
kar, podinspektor finančne  kontrole v 
Kranju, volišče Zgornje Bitnje: Martin 

Fortuna, prof.  v Kranju; Sv. Ana: Martin 
Kuhanč, šol. upr. v Voklem; Sv. Katarina: 
Franc Valjavec, šol. upr. v šmartnem; 
Šenčur: Pavel Japelj, šol upr. iz Smled-
nika, vol. Velesovo: Josip Vimik, šol. upr.. 
Tržič: dr. Ignac šilar, odv. iz Kranja. 

Srez Kranj ima 21 volišč. 

Srez Krško 
Boštanj: Vladko češnovar, uradnik 

OUZD v Ljubljani. Bučka: Stanko Pete-
lin, prof.  iz Ljubljane, Cerklje ob Krki: 
Miroslav Pog. »seiec šel lac-jske postaje 
v Beogradu, Kostanjevica: Vinko Pance, 
sodnik iz Lilije, Kr$K0: dr. Franc Lczai 
star. sres. sod tz Kostanjevice, Leskovec: 
1. Ignac Petje, sreski šol nadz., 2. Leo-
pold Koman, šol. upr. v Velikem Podlogu, 
vol. Veliki Trn, Jože Pire, šol. upr. 

Mokronog; Franc čoš sodnik, Radeče: 
dr. Peter Jereb notar; volišče v Jagnje-
nici: Stanko Modic, sodnik iz Mokrono-
ga. Ra^a: Fedor Košir, sod. pripr iz 
Ljubljane, Studenec: Jože Pirnat, šol. 
upr. z Jesenic, Sv. Križ: dr. Anton Mila-
vec, predsednik Pok zav v Ljubljani; vol 
Bušeča vas: dr. Vlado Valenčič, uradnik 
Zadružne gospodarske banke v Ljubljani, 
gkocijan: 1. Jožef  Pavšič, profesor  iz 
Ljubljane, 2. Leopold Jovan, šol. j.pr. iz 
Sv. Petra pri Novem mestu št. Janž: 
Senčar Bogo, s. pr. v Ljubljani, št. Jernej: 
1. Franc Fister, šol. upr. od Sv. Krža, 2. 
Niko Slapar, šol. upi iz Studenca, Sv. 
Kupert: 1. Drago Rostohar, šol. upr lz 
Litije, 2. Stanko Lampič, učitelj z lese-
nic, Grebelno: Janko Vakselj, sodni ofi-
cial iz Ljubljane Tržišče: Ciril Lavrič, 
višji pisarniški predstojnik iz Ljubljane. 

Srez Krško ima 24 volišč. 

Srez Laško 
Hrastnik-Dol: i. dr. Andrej Arnšek, 

zdravnik, 2. Dragotin Golja, višji insp. 
notr. ministrstva v Beogradu, vol. Dol: 
Metod Jenko, uradnik TPD v Hrastniku, 
jurkiošter: Fran štros, sod. pis. uradnik 
v Laškem Sv. Krištof;'  Josip Podboj, sod. 
v Laškem, vol. Sv Jedert: Alojzij Koželj, 
šol. upr. v šmartnem. 

Laško: i. Juro Kislinger, šol. upr. 2. dr. 
Josip Flego. odvetnik. 3 (Reka): Bogo-
mil Rcš, sodnik, Sv. Lenart: Josip Kunič, 
sod. pristav, vol. Sv. Rupert, Adolf  Ma-
gajna, žel. uradnik v Laškem. Loka pri 
Zidanem mostu: dr. Peter Jereb, notar v 
Radečah, vol. Zidani most: Štefan  Šifrer, 
višji kontrolor žel iir. v Ljubljani 

Trbovlje; 1. Josip Pečnik, šol. upr., 2. 
Adolf  Widra, obratovodja TPD, 3. Josip 
češčut, stavbenik TPD, 4. Anton Osterc, 
ravnatelj, 5. (LoKe) Mirko Ratej, kate-
het, 6. (Loke) dr. Janez Jenšterle, zdrav-
nik, vol. 7. (Retje) Filip Slokan, učitelj. 

Srez Laško ima 18 volišč. 

Srez Litija 
Dole: dr. Zdravko Flis, odvetn. pripr. iz 

Celja; Kresnice: Boris Kermavner, sodni 
pristav iz Cerknice; Krka (volišče na 
Gmajni): Ciril Šovkal sod. pripravnik iz 
Ljubljane; Litija: Ivan Tratnik, starešina 
sres sod.; 2. Alfred  Fišinger, sod pripr.; 
3. Anton Vergelj, postajenačelnik na Savi. 

Mlinše: dr. Pavel Žnidarš.č, sod. pripr. 
iz Ljubljane; Polšnik: Lovro Korenčan, 
šol. upr. iz Reteč; Pri.nskovo: Jožef  Per-
ko. šol. upr. iz Ambrusa; Stična: Gustav 
Golja, odvetnik iz Krškega; Šmartno: 
Franc Loreto, tajnik konsumnega društva 
iz Ljubljane; Sv. Jurij: Leopold Sparha-
kel, višji pošt. kontr. iz Ljubljane; Do-
bovec: Rudolf  Fajon, šol. upr. iz Predoselj; 
volišče Št. Vid pri Stični: Albin Vidmar, 
sod. pr pr. iz Novega mesta; Sv. Križ pri 
Litiji: Slavko Jerančič, sod kanci, iz Lo-
gatca. 

Trebeljevo (vol Prežganje): Stane Po-
nikvar. učitelj iz Zagorja; volišče Janče 
Franc Preželj, uradnik OUZD iz Ljublja-
ne; vc'išče Stanga: Zlato Levičar, sodni 
pripravnik iz Ljubljane: Vače: dr Lud-
vik Gruden, tajnik stola sedmorice iz 
Zagreba; Veliki Gaber: Rado Janžič šol 
upr s Police; Višnja gora: l dr Ivan 
Močnik, starešina sres sod., 2. Janko Go-
stič, viš pis ofic.  v Ljubljani 

Zagorje: 1 dr Edvard Votič. sod prip 
iz Ljubljane; 2. Rudolf  Drolc, rudn po-
slovodja iz Zagoija; 3. Viuko Grm, šolski 
upravitelj. 

Srez Litija ima 25 volišč. 

Ljubljana mesto 
šola v Zgornji šiški: 1. dr. Anton Ba-

jec, direktor mestne ženske real. gimn 2. 
dr. Ivan Vrtačnik, upok. pi-f..?  upr. sod' 
šča Dekliška šola v Spej»«ji ®8ški: v.ž 
Ognjesiav Borštnar, Deška v Spo6,»ji 
šiški: 1. dr. Ivo česnik, odv., 2. Vinko 
Suasspr apel sod.; III. drž. real gimn 
v Linhartovi ulici: 1. Jakob Jerman, sta-
reš. sres. sod.. 2. odvetnik dr. Božidar Vo-
dušek; šola za Bežigradom: 1. sodnik Fer-
do Merala, 2. višji fin.  svetn k dr. Ernest 
Močnik. 

Meščanska šola v Mostah: 1. žel. urad. 
dr. Matija čampa, 2. odv. dr. Vladislav 
Pegan; Osnovna šola v Mostah: notar 
Matej Hafner,  Mestno zavetišče v Japlje-
vi ulici: vseuč. doc. dr. Vladimir Murko; 
Gluhonemnica: vi. svet. dr. Josip Der-
mastja; šola na Ledini: odv. dr. Lojze 
Vrtačnik. 

Moško državno učiteljišče: odv. dr. 
Franc Leskovic; Sodišče: apelacijski sod-
nik Franc Kovač, 2. sodnik sodišča za za-
ščito države Karel Klenovšek iz Beograda; 
Drž. klas. gimn. v Tomanovi ulici: odv. 
dr. Milan Korun; ženska realna g!jnnazija 
oa BIeiweisovi cesti: notar dr. Anton Bar-
tel; I. drž. realna gimn. v Vegovi ulici: 
namestnik drž. tožilca dr. Leon Pompe. 

šola na Grabnu: magistratni komisar 
Stanko Mihelčič; šola na Vrtači: sodnik 
dr. Andrej Dolinar; Nova šola na Viču: 
1. odv. pripr. Franc špendal, 2. viš. ban. 
svet. dr. Štefan  Skubic; Stara šola na Vi-
ču: ban. višji fin.  svetnik Ignac širca; 
Teh. srednia šola na Aškerčevi cesti: 1. 
tainik Zadružne zveze Anton Kralj, 2. šef 
odseka ban. unrave inž. Franc Rueh; Pro-
svetni dom v Cerkveni ulici: višji fin.  svet. 
Josip Mosetich. 

šola na Pnilah: 1. mag. svet Leopold 
Vider, 2. sodnik Edvard Vračko; šentja-
kobsko šola: glavni ravnatelj Hranilnice 
dravske banovine dr. Mirko Božič; Mest-
ni dom: odv. dr. Jos'p Voršič; O. drž. r. 
gimn. na Pollanah: višji rač. insD. Janko 
Dolžan; Mariianišče: prof.  dr. Vinko ša-
rabon; Mladinski dom na Kodeljevem: 
pošt. viš. svet. Jožef  štrukelj. 

Gostilna češnovar na Dolenjski cesti: 
odv. dr. Stanko žitko; šola na Barju: 
uradnik Vzaiemne zavarovalnice inž. Ja-
nez Unek; Drž. žensko učiteljišče na Res-
llevl cesti: načelnik želez, direkcije Franc 
Hojs. 

Mesto Ljubljana ima 39 volišč. 

Srez Ljubljana 
Borovnica: Bogomil Remec, upokojeni 

gimn. ravn. iz Ljubljane; Brezovica: Igo 
Czerny, sod. pripr. iz Ljubljane; Dobrova: 
Josip Zakrajšek, šol. upr. iz Notranjih 
goric; Dobrunje: vol. v Sostrem: Jože Baš, 
uradnik OUZD iz Ljubljane; vol. v Spod-
nji črešnjici: Anton Selan, višji rač. insp 
banske uprave v Ljubljani; Dol: Ivan 
Bolje, uradnik PAB iz Ljubljane; Dolsko: 
Janko Andolšek, uradnik Vzajemne poso-
jilnice iz Ljubljane. 

Grosuplje: Anton Rasberger, železniški 
svetnik iz Ljubljane; Horjul: Rudolf  Wag-
ner, uč telj banske uprave v Ljubljani; 
Ig: Franc Grafenauer,  prof.  iz Ljubljane; 
Ježica: dr. Ivan Bizjak, referent  prav 
min. v Beogradu; Log: dr. M rko Pajnič, 
odv. kand. iz Ljubljane; Medvode: vol. v 
Preski: Josip Kos, referent  prosv. min. v 
Beogradu; Polhov gradeč: Franc Stopar, 
prof.  iz Ljubljane; Podgorica: vol. pri Sv. 
Jakobu: dr. Ivan Oblak, zobozdravnik iz 
Ljubljane. 

Polje: Fran Kremžar, predsednik OUZD 
v Ljubljani; Zalog: Ivan Rupnik, šol. upr. 
iz Tuhinja; Preserje: Avgust Clemente, 
šol. upr. iz Dobrove, Račna: vol. v Kop-
lju: Vekoslav Rupnik, vet. nadzornik iz 
Ljubljane; Rakitna: Janez Zupan, šol 
upr. iz Blatne Brezovice; Rudnik: Alojzij 
šon, notar iz Ribnice; Slivnica: vol. žalna: 
dr. Ivan Grafenauer,  prof.  iz Ljubljane. 

Šmarje: Joža Likovič. ban. tajnik tz 
Ljubljane; Šmartno pod šmarno goro: 
Janko Sever, prof.  iz Ljubljane; št. Jošt: 
Gotard Rot, ravn. mešč. šole iz št. Vida. 

Št. Jurij pri Grosupljem: dr. Josip šenk, 
sodnik iz Ljubjane; št. Vid nad Ljubljano: 
Anton Briški, ban. uradnik iz Ljubljane; 
Tomišelj: dr. Jakob Svet, sodnik iz Ljub-
ljane; Vrhnika: 1. Marjan Marolt odv., 2. 
Jot;p Tome. sodnik iz Ljubljane; želimlje: 
Rajko Stoje, sodni pisarniški ravn. iz 
Ljubljane. 

Srez Ljubljana-okolica ima 30 volišč. 

Srez Ljutomer 
Apače: Alfred  Kos, ravnatelj meščanske 

šole iz Gr Radgone, vol. Stogovci: Milan 
Kocuvan, šol. upr. iz Gor. Radgone. Ceza-
njevci: Hinko šnuderl, šol. upr.; Gornja 
Radgona: 1. Fran Gorenc, starešina siez. 
sodišča, 2. dr. Anton Sagadin, upokojeni 
direktor Pokoj, zavoda, vol. ščavnica: 
Stanko švajger, sodnik. 

Križevci: 1. dr Feliks Lebar, ban, zdrav-
nik, 2. dr. Bojan Pire iz Beogradr Ljuto-
mer: 1. Anton Baškovič, šef  davčne upra-
ve 2. Rado Dvoišak, šef  katastr., 3. Ivan 
Trinkaus, stare.sina srez. souišča. i>iaia 
Nedelja: Janko Prelog, učitelj. JNegova: 
Anton Fabjan, upokojeni fin.  poverjenik iz 
Gr. Radgone. Razkrižje: Josip Kocbek, 
šol. upr iz Vučje vasi. 

Slatina—Radenci: Franc Jandl, učitelj 
vol. Kapela Albin Hadner, vodja zemljiške 
knjige v G. Radgoni Sv. Jurij ob ŠOavnici: 
1. dr. Karel šabec, odvetnik lz Gornje Rad-
gone, 2. Stane Klavs, sodnik iz Ljutome-
ra. štrigova: 1. Mohor Zupančič, upok 
davčni insp. iz Ljubljane, 2. Janez Keržin, 
poštni insp. iz Beograda. V^ržej: inž. 
Alojzij Ostanek. 

Srez Ljutomer ima 21 volišč. 

Srez Logatec 
Begunje: Mirko Avsenek, profesor  iz 

Ljubljane. Bloke: vol. Nova vas: Milan Fi-
nec, sod. pripr. iz Ljubljane; volišče pri 
sv. Trojici: dr. Emil Ceferin,  uradnik Za-
družne zveze lz Ljubljane. t;erkn>ca, dr 
Aleksander Grobelnik, sodnik sreskega 
sodišča iz Ljubijane, vol. v Grahovem: An-
ton Dremelj. sod. pripr. iz Ljubljane. 

Dol. Logatec. Alojzij Rant tajnik stola 
sedmorice v Zagrebu. Gor. Logatec: dr 
Karel Faganel, magistratni uradnik iz 
Ljubljane, notedršica: Ernest Tomec, pro-
fesor  iz Ljubljane. Planina: Fran Sušter-
šič, profesoi  iz Ljubljane. Rakek: Predrag 
Pešič, svetnik fin.  min. v Beogradu. Kovte; 
Franc Delela, starešina sreskega sodišča 
v Logatcu. 

Stari trg: Ignac Tirš, revizor Zadružne 
zveze v i-jubijani; volišče Iga vas. dr. 
Fran Pergar, uradni^ Kmetijske zbornice 
v Ljubljani, vol. Gornje Jezero: Milan 
Grom, šol upr. z Babnega polja. Sv. 
Vinko Skubec, šol. upr. iz češnjice; Zim 
t. dr. Karel Capuder, gimnazijski ravna-
telj iz Ljubljane, 2. Fran Planina, profesor 
iz Ljubljane 

Srez Logatec ima 17 volišč. 

Srez Maribor desni breg 
črešnjevec: dr. Viljem Lipa j, sod. pripr. 

iz Mar bora; Fram: Josip Tavželj, šol. 
upr.; Hoče: l. Simon Milač, prof.  iz Ma-
ribora; 2. vol. Bož.dar Bajuk. prof.  iz Ma-
ribora: Limbuš: Ivan Ferk. šol. upr.; La-
porje: Anton Stariha, sod. pripr. iz Mari-
bora; Makole: Dan lo Kukovič, sod pripr. 
iz Maribora. 

Pobrežje: 1. dr. Mirko Kejžar, sodn'k iz 
Maribora, 2. vol. dr Janko Kotnik, prof 
iz Maribora, vol. Tezno: Živko šifrer.  sod. 
pripr. iz Maribjra, vol. Devica Marija v 
Brezju: dr. Maksimilijan Lampret, sod 
pripr. iz Maribora; Podvelka (vol. Lehen) 
Anton Testen, sod. pripr. iz Maribora; 
Poljčane: Stanko Pavlin, sod. pripr. iz Ma-
ribora; vol. Studenice: dr. Adolf  Obran, 
sodnik iz Maribora. 

Rače: Ivan Dram, sod. uradnik iz Mari-
bora; Podova: Josip Lešnik, šol. upr., vol. 
Sv. Marjeta: Anton Senica, šol. upr. iz 
Maribora; Radvanje: Alfonz  Kopriva, uči-
telj iz Mar bora; Ruše: dr. Alojzij Lešnik, 
sodnik iz Maribora; Slivnica: Jan šedivy, 
prof.  iz Maribora. 

Slov. Bistrica: dr. Franc Muhič, stare-
šina s~es. sodišča, vol. Spodnja Ložnica: 
Metod šproger, viš. sod. ofic.,  vol. Devina: 
Cril Mikuž, sodnik, vol. Tin je: dr. Milan 
Trampuš, sod. pripr. iz Maribora; Spod-
nja Polskava: Anton Klasinc, prof.  iz Ma-
ribora, vol. Pragersko: Franc Zmazek, 
žel. svetnik iz Ljubljane; Studenci: 1. 
Franc Veronek, poslovodja železniških de-
lavnic iz Maribora, 2. Josip Jošt, višji žel. 
svetnik iz Ljubljane; Sv. Lovrenc na Po-
horju: Josip Petrun, šol. upr., vol. Pušča-
va: Ludvik Zorzut. mag. uradnik iz Ma-
ribora; Sv. Martin na Pohorju: Anton 
Jakopič, notarski kandidat iz Mar bora; 
Zgornja Polskava: Leon Cepuder, šol. nad-
zornik iz Maribora. 

Srez Maribor-desni breg ima 31 volišč. 

Srez Maribor levi breg 
Duptek (vol. Sv. Martin pri Vurbergu): 

dr. Srečko Lajnšič, upokojeni sreski na-
čelnik iz Maribora. Jarenina: Albin Kna-
pič, fin.  insp iz Beograda. Kamnica: dr 
Ivan Dornik, prof.  iz Maribora, Korena: 
Janez štefančič,  uradnik prometnega mi 
aistrsl.a v Beogradu. K očaki (vol. Krče-
vina): Stanko Lavrič, Šolski upravitelj, 

? (vol. Sv. Peter): Josip Lenart, sodni svet-
nik iz Maribora. „ 

Pesnica (vol. Spodnja Sv. Kungota). 
Ivan Forčesin, uradnik iz Maribora. Sel-
nica ob Dravi: Matej Meznarič,^ vodja 
zemljiške knjige iz Maribora, vol. fav.  Duh 
na Ostrem vrhu, Stanislav Fortuna, sod-
ni pripravnik v Mariboru. Svečina: Ladi-
slav Mlakar, prof.  iz Maribora. Sv. Ana v 
S. g.: Maks Ašič, sodnik pri Sv. Lenartu. 
Sv. Anton v S. g.: dr. Adolf  Pečovmk, 
prof.  iz Maribora. Sv. Benedikt v s. t..: 
Jakob Meško, šol. up. od Sv. Ruperta. Sv. 
Jakob v Slov. gor.: Karel Kožuh, prof.  iz 
Maribora. , „ „ o V l Sv. Jurij ob Pesnici:: Stanko Lapah, 
prof.  iz Maribora. Sv. Jurij v S. g.: Fran 
Jerebič, ravnatelj mestnega avtobusnega 
podjetja v Mariboru. Sv. Križ pri Maribo-
ru.: Josip Hlebec, šolski upravitelj, sv. 
Lenart v S. g.: dr. Ožbolt Ilaimig stare-
šina sres. souišča. Sv. .Marjeta ob Pesnici. 
Franc Fink, šol. upr. iz Maribora. Sv. Ku-
pert v S. g.: dr. Josip Kronvogl, upok. 
dvorni svetnik iz Mar. bora. Sv. trojica v 
S g : dr. Franc Pihler odvetn5 k iz Ma-
ribora; št. Dj v S. g.: Franc Zomer uči-
telj iz Maribora. VCika (vol. Marija Snež-
na)- Franc Ferlinc, šolski upravitelj v po-
koju. Zgornja Sv. Kungota: dr. Ljubomir 
Dernovšek, sod. pripr. iz Maribora. 
Maribor mesto: 1. vol. dr. Matej Lavren-

čič starešina sies. sod., 2. Pavel Kleber, 
višji sod, ofic.,  3. Miloš Senica, sodnik, 
4 Avgust Habermuth, sodnik. 5. Adolf  Do-
stal, podravnatelj Spodnje štajerske ljud-
ske posojilnice, 6. Janko Kovačec, ravna-
t 'j Banovinske hranilnice, 7. Adolf  Hud-
nik predsednik okrožnega sodišča, 8. Jo-
sip Bar le, ravnatelj mestnega poglavar-
stva. 9. Franjo Baš, profesor,  10. Hmko 
Druzovič, upokojeni profesor,  11. dr. Ivan 
Mišič, upokojeni profesor.  12. Anton Mere, 
sodni oficial,  13. dr. Vojteh Hočevar, sodnik 
okrožnega sodišča, 14. Stpnislav Fortuna, 
sod. prip. in 15. Ciril Skvarča, višji zeL 
kontrolor. 

Srez Maribor-levi breg ima 38 volišč. 

Srez Murska Sobota 
Bodonci: Viljem Bežan. šol. upr. iz Ko-

privnika; Cankova: Karel Kočar, šol. upr. 
Gornji Petrovca: 1. Jožef  Potokar, prof.  iz 
M. Sobote. 2. inž. Valentin Vončina, taj-
nik ministrstva za zgradbe iz Beograda; 
Grad: 1. Vilibald Beloglavec. šol. upr. iz 
G. Radgone. 2. Metod Komotar, sodnik iz 
M Sobote; Križevci: Viktor Smolej. prof. 
iz M Sobote, 2. Bogdan Merha., sodnik iz 
M. Sobote. 

Kupšinci: Fran Pučnik, prof.  iz M. So-
bote; Kuzma: Stanko z-alesjak, prom. 
urad. iz Beograda; Martjanci: Ivan Baj-
lec šol. upr., vol. Moravci: Aleksander 
Neržima. šol. upr. iz M. Sobote; Murska 
Sobota: inž Franc Mikuš, ravnat3lj ba-
nov. kmetijske šole iz Rakičana, volišče 
za okolico: Janko Ponebšek notar iz Or-
moža, Pečai L:vci: Franc Keree. šef  ^ rze 
dela v M. Soboti; Pertoča: 1. Janko Hor-
vat, notar iz Murske Sobote, 2. Štefan  Ko-
vač od vet. pripr iz M Sobote. 

Puconci: Jožef  Bruseč, odv. kand. iz 
M. Sobote; Rogaševci: Vladimir Močan, 
prof.  iz M. Sobote; Selo: 1. Jožef  Cesar, 
uradnik borze dela v M. Soboti. 2. Fra-
njo Podbregar, viš. fin.  svet. iz Beograda; 
šal ovci: vol. Hodoš: Julij Torkoš šol. upr. 
vol Varkovci: Vladimir Jezovšek notar iz 
M. Sobote, vol. Veliki Dolenci: Ivo Zobec, 
direktor gimnazije v M. Soboti; Tišina: 
Evgen Antauer. šol. upr, 

Srez Murska Sobota ima 24 volišč. 

Srez Novo mesto 
Ajdovec: dr. Ant. žnidar, sodni pri-

pravnik v Novem mestu, Ambrus: Fran 
Mervar, šol. upravitelj v Žužemberku, Be-
la Cerkev: Fr. Logar, sodnik okrožnega 
sodišča v Novem mestu, Brusnice: Mar-
tin Marinč. upravitelj; črmošnjice: Anton 
šavelj, starešina sreskega sodišča v No-
vem mestu, Dobrniče: Jos. Rakovec, pro-
fesor  v Novem mestu, Dvor: Jos. Pavlič, 
rač, insp. v Novem mestu, Hinje: Ant. 
Kopčavec, šol. upravitelj v Soteski, Mirna: 
Martin Perovšek, sodnik sreskega sodišča 
v Novem mertu, ^'irna peč: Fr. žukovec, 
šol. upravitelj v Novem mestu, JNovo me-
sto: 1. Gustav Barle, predsednik okrožne-
ga sodišča, 2. Josip Prijatelj, drž. tožilec, 
Orehovica: Vaclav Skebe, sreski šol. nad-
zornik v Novem mestu, Prečna: dr. Ivo 
Polenšek, odvet. pripravnik v Novem me-
stu, Sela—šumberk: Hugo Bajuk, profe-
sor v Novem mestu, šniarjeta: Ivan Jar-
novič, šol. upravitelj, šmihei—šola: Anton 
Flego, uradnik kmet. šole na Grmu, -Mali 
Slatnik: France šešek, sodni pripravnik v 
Novem mestu, Stopiče: Anton Nanut, šol. 
upravitelj, Podgrad: Ivan Raškovč, šol. 
upravitelj v Ma'em • Slatniku, Vavta vas: 
Ivan Marinšek, šef  kat. uprave v Nover.i 
mestu, št. Peter: Viktor Durini, sodnik 
okrožnega sodišča v Novem mestu, Topli-
ce: Ivan Resman, šol. upravitelj, Uršna 
sela: Janez Zobec, uradnik kmet. šole na 
Grmu, Trebnje: Matej Dolničar, sodni pri-
stav, Nemška vas: Edvard Mizerit, pro-
fesor  v Novem mestu, Velika Loka: 1. 
št. Lovrenc: inž. Matija Absec, ravnatelj 
kmet. šole na Grmu, 2. Čatež: Dušan Ja-
klič, sodnik v Novem mestu, Zagradec: 
Ludvik Koželj, učitelj v Novem mestu, 
žužemberk (šola): 1. Janez Logar, profe-
sor učiteljišča v Ljubljani, 2. šmihei: 
Niko Kuret, profesor  II. drž. realne gim-
nazije v Ljubljani. 

Srez Novo mesto ima 31 volišč. 

Srez Ptuj 
Cirkovce: Cenčič Josip učitelj v Ptuju; 

Dornava: Prelog Avgust, učitelj; Grajena: 
Kari Prag. šol upr v Vurbergu, Hajdina: 
Rudolf  KodriC šol upr ; Kog: Volišče 
Bolfenk  na Kogu Ribard Batist. šol upr. 
v Ormožu; Leskovec: Peter Malešič. no-
tar v Ptuju; Majšperg: Josip Korošec, 
žel uradnik v p. 

Ormož: dr Friderik Fabiani, star srez. 
sod.; Sv. Lenart pri Vel. Nedelji: dr Emil 
Korbar, sodnik v Ormcžu; Polenšak: 
Franc Vičar, šol upr.; Podlehnik: (volišče 
Nova cerkev) dr. Aleksander Poznik. star. 
sres sod. v Ptuju; Ptujska gora: Josip 
Kos, prof.  v Pt'\ju; Rogoznica: Alojzij 
Uršič, prof.  v Ptuju; Slovenjavas: Alek-
sander Majhen, šol upr v Ptuju; Sre-
dišče: Alojzij Jenko, ravn mešč šole v 
Ormožu; Svetinje: Alfonz  Stanko, učit. 
pri Sv. Miklavžu. 

Sv. Andraž: Adolf  Kocuvan, šol. upr.; 
Sv. Barbara: dr. Robert Kramberger, 
sodnik v Ptuju; Sv. Bolfenk:  Matija Kri-
žan, davkar v pok. v Ptuju; Št. Janž: 
Anton Smodic, učit. v Hajdini; Sv. Lov-
renc na D. p.: Anton Korban, šol upr.; 
Sv. Lovrenc v SI. gor.: (volišče Juršinci) 
Ivan Breže, šol. upr.; Sv. Marjeta: Viligoj 
Kotnik, šol. upr.; Sv. Marko: dr. Blaž 
Breznik, zdravnik v Ptuju; Sv. Miklavif 

t 



Josip Breznik, davčni upr. pri Sv. Bol-
fenku;  Sv. Tomaž: Matija Tomazej, šol. 
upr., volišče Savci: Joško Nardin, zdrav-
nik v Ormožu. 

Sv. Urban: Alojzij Pihler, učitelj; Sv. 
Vid pri Ptuju: Marko Beloglavec, šolski 
upr.; Velika nedelja: Alojzij Ponebšek, 
not. substitut v Ormožu; Zavrč: Fran 
Mlakar, šoL upr.; Ptuj: 1. dr. Anton Hor-
vat, odvetnik; 2. Zvonko Dokler, odvet-
nik; 3. Josip Babšek, ravnatelj 'meščanske 
šole; 4. Pavel Križaj, geometer. 

Srez Ptuj ima 36 volišč. 

Srez Radovljica 
Begunje: inž. Kotlovšek Fr. ravnatelj 

kmet. šole v Polčah, Bled: Grad Boris, 
okr. šol. nadzornik v Radovljici, Boh. Bi-
strica: Stanonik Jakob, šef  kat. uprave v 
Radovljici; Brezje: dr. Al. Zorko, konc. 
pripr. fin.  direkcije v Ljubljani; Lese: Go-
lobič Peter, učitelj na Jesenicah, Brezuica: 
Zalokar Alojzij, sodnik v Višnji gori. 

Mojstrana: Maks Rak, uradnik PAB iz 
Ljubljane; Gorje: Lojze Ložar, uradnik 
PAB iz Ljubljane, 2. volišče v Zasipu: 
Ivan Burja, tajn"'k PAB iz Ljubljane. 

Jesenice: 1. Fran Golob, šef  železniške 
kurilnice, 2. Rudolf  Ravnik, tovarniški na-
meščenec iz Ljubljane, vol. Hrušica: Mi jo 
Bertoncelj, žel. svet. iz Ljubljane, vol. Sv. 
Križ: Melhior Dacar, šol. upr. iz Mošenj; 
Kamna gorica: Ivan Sirnik, šol. upr. iz 
Ovs'š; Koroška Bela: 1. dr. Stanko Zupan, 
odv. pripr. iz Radovljice, 2. Maks Onič, 
tovarniški uslužbenec; Kranjska gora: 
Karel Bleiweis. sodnik; Kropa: Jože Gas-
peršič, ravn. zadruge; Lesce: Matevž Mo-
horič, sod. pripr. iz Ljubljane; Ovsiše: 
Franc Hvastja, žel svetnik iz Ljubljane. 

Radovljica: Viljem Gruntner, šol. upr.; 
Rateče Planica: Jakob Gospodarič, šol. 
upr. z Jesenic; Ribno: vol. Boh. Bela: inž. 
Jernej Zupane, industrijec iz Lancova, vol. 
Rudno: Albin Bregan, šol. upr.; Srednja 
vas: Valentin Bidovec, sodnik iz Radov-
ljice, vol. Koprivnik: Ignac Tratnik iz Ra-
dovljice. 

Srez Radovljica ima 26 volišč. 

Srez Slovenjgradec 
Mlslinje: vol. Straže: Alojzij Jaš, šu-

;mar iz št. Ilja pod Turjakom, vol. št. Ilj 
pod Turjakom: Jože Berkovnik, šol. upr.; 
Pameče: Ferdo Cjrne. adrn. pripr. iz Slo-
venjgraaca; Podgorje: Ivan Kugler, šol. 
upr.; Razbor: Ivan Rutar. šol. upr.; Slo-
venjgradec: Leopold F»pač, šol. upr.. vol. 
Stari trg: dr. Josip šmid, starešina sres. 
ssod. 

škale: Ivan Miki, blagajnik drž. rudni-
ka v Velenju; Šmartno pri Slovenjgradcu: 
Rudolf  Mulec, učitelj, Šoštanj: Viktor Sve-
tel j. sodnik zreškega sodišča, vol. Draž-
:mir'je: Fran Hribernik, ravnatelj; Sv. An-
draž pri Velenju: dr. Alojzij Simoniti, 
upravnik bolnice v Slovenjgradcu, št. Ilj 
pri Velenju: Stanko Gradišnik, šol. upr.; 
Št. Janž pri Slovenjgradcu: Zdenko Ver-
stovšek, referent  državnega sveta iz Beo-
grada; Topolšica: Ivan Zaje, upravitelj 
:zdrav'lišča; Velenje: Cvetko Kavčič, knji-
govodja državnega rudnika. 

Srez Slovenjgradec ima 16 volišč. 

Srez $ko£ja Loka 
črni vrh: Drago (Jlaga, referent  mini-

strsta iz Beograda. Javorje: Fran Ustar, 
starešma sodišča v škofji  Loki. Oselica: 
Ivan Kržišnik. sreski šol. nadz. iz Škofje 
Loke. vol. Leskovica: Ivan Triler, učitelj 
iz Zalega Loga. Poljane: Franc Cerar, 
tehnični vc "ja tovarne »Sešir« lz škofje 
Loke. Selca: Vladimir Pilgram, prof.  iz 
Kranja. Sorica: Martin železnik, šol. upr., 
vol. Davča: Ervin Rotman, šol. upr. iz 
Stare Oselice, vol. Zalilog: Ivan Larrpič, 
šol upr. z Martinjega vrha. 

Stara Loka: Hinko Samec, uradnik zun. 
min. iz Beograda. Suha: Franc Šega, knji-
govodja tovarne »šešir« v Škofji  Loki. 
škofja  Loka: Jožef  Sever, šef  katastrske 
uprave '»Vata: Franc žebre, sodni oficial 
iz  škofje  Loke, Zminec (vol. Puštal): Jo-
žef  Okorn, ban. uradnik iz Ljubljane. Že-
lezniki: Josip Černe, sodnik iz škofje  Lo-
ke. • 

Srez Škofja  Loka ima 15 volišč. 

Srez Šmarje pri Jelšah 
Kostrivnica: Fran Bratuš, urad. zdra-

vilišča v Rog. Slatini; Kozje: Fran šola-
rič, sodnik; Pilštajn: Kazimir Modic, sod. 
pristav iz Celja; Planina: Fran Gruden, 
šol. upr., vol. št. Vid: Gojmir Jelenec. od-
vetnik v Kozjem; Polje ob Sotli: vol. Bu-
če: Josip Grum, starešina sres. sod. v 
Kozjem, vol. Polje: Janko Regvart, učitelj 
iz št. F3tra; Ponikva: Josip Kincl, šol. 
upr. Sv. Peter na Medv. selu: Janko Le-
skošek, insp. prosv. ministrstva iz Beo-
grada. 

Sv. Peter pod Sv. Gorami: Oskar čer-
meljc, ravnatelj hranilnice v Celju; Pri-
stava: Oton žunec, šol. upr.; Podčetrtek: 
Fran Bratko, sreski kmet. ref.  v Šmarju, 
vol. Verače: Fran Lovrec, šol. upr. v p. 

Rogatec: Fran Golob, notar, vol. Do-
načka gora: dr. Milivoj Ilešič, sodnik v 
Rogatcu, vol. št. Florijan: Ivan Goršič, 
uradnik zdravilišča Rog. Slatina; Rogaška 
Slatina: Branislav Nenadovič, adm. svet. 
nar. skupšč'ne v Beogradu, vol. Sv. Križ: 
Ivan Glinšek, šol. upr. v p.; Stoperce: Ka-
rel Slabe, šol. upr. 

Šmarje pri Jelšah: Jožef  Kokalj, sodnik 
apel. sod. v Ljubljani, vol. Sladka gora: 
Marijan Kalin, tehnični vodja cestnega 
odbora; Sv. Štefan:  Ivan Košir, tajnik 
cestnega odbora; št. Vid: Josip Pole, sod-
nik v Šmarju; Zibika: Fran Zupane, uči-
telj; žetale: Miha Jerman, sod. pripr. v 
Celju, Loka pri žusmu: dr. Fran Moser, 
ban. vet. v Kozjem. 

Srez Šmarje ima 27 volišč. 

Inž. Leon Dostal f 
Jesenice, 3. novembra 

Danes popoldne je na Jesenice prispela 
kratka vest, da je v znamenitem švicar-
skem zdravilišču v Davosu umrl tehnični 
ravnatelj Kranjske industrijske družbe 
inž. g. Leon Dostal. Pod njegovim vod-
stvom so bili obrati KID temeljito pre-
urejeni, povečani in modernizirani. V 
svojstvu tehničnega ravnatelja je bil 7 
let. Pred meseci je hudo obolel in je mo-
ral zapustiti službo, a šele pred tremi 
tedni je odpotoval v Davos na lečenje. 
kjer ga je doletela smrt. 

PRI  IZKUŠNJI 
Profesor:  »Kaj  vesele  o črevesju?« 
Kandidat  molči. 
Profesor  »Človek  bi  si  mislil,  da  bosie 

imeli  vsaj  čreva  v  glavi.  če  se  prijavite  za 
izkušnjo/« 

Ob BO letnici smrti 
dr* Ivana Dečka 

Izrezek iz zgodovine naporov in bojev Slovencev za svoj 
narodni obstoj in razvoj V letu 1908, ki je s črnimi črkami za-

pisano v mučeniški zgodovini Slovencev 
pred veliko vojno, pičla dva meseca po 
krvavih septembrskih dogodkih je umrl 
po skoro štiriletnem trpljenju v nekem 
sanatoriju pri Gradcu dr. Ivan Dečko, 
idealni in nesebični narodni delavec, brez-
kompromisni narodni borec in — četudi 
ne oficielno  določeni vendarle dejanski — 
voditelj štajerskih Slovencev v zadnjih 
dveh desetletjih preteklega stoletja. To 
dobo bo politična zgodovina štajerskih 
Slovencev hočeš nočeš morala imenovati 
Dečkovo dobo. 

Dečkova doba je bila v političnem po-
gledu nekak vrhunec t. zv. slogaštva pred 
diferenciacijo,  ki, se je na Štajerskem pr-
vič javno pokazala pri državnozborskih 
volitvah spomladi 1907. 2e pred tem so 
ponovno skušali valovi strankarske borbe 
zajeti tudi štajerske Slovence, zlasti že 
leta 1897, ko je celjsko politično vodstvo 
skušalo za volitve v avstrijski parlament 
forsirati  pokojnega Dragotina Hribarja, 
takratnega tiskarja in izdajatelja »Domo-
vine« v Celju, čemur pa se uprlo mari-
borsko vodstvo, ki je forsiralo  dekana Žič-
karja. Takrat se je pod vplivom močne 
osebnosti dr. Dečka spor še ugladil in ofi-
cielna štajerska politika je ostala še enot-
na. Vendar je podtalno tlelo naprej, do-
kler ni deset let kasneje tudi med šta-
jerskimi Slovenci prišlo do preloma. 

Kaj je pomenilo dr. Dečkovo politično 
delo za štajerske Slovence in zlasti za Ce-
lje in njegovo široko okolico, to se v ča-
sopisnem članku ne da orisati. Borbe in 
uspehi dr. Dečka za jezikovne pravice slo-
venskega naroda pri sodiščih — poslova-
nje zemljiške knjige pri štajerskih sodi-
ščih je prvenstveno njegov uspeh — v 
osnovnih šolah, kjer se je z velikim uspe-
hom boril proti nakanam avstrijskih ob-
lasti, ki so hotele za vsako ceno vpeljati 
v vse osnovne šole nemški učni jezik; 
njegove borbe za zmage Slovencev pri 
volitvah v okrajne zastope, ki so v njegovi 
dobi po slovenskem Štajerskem skoro po-
vsod prešli v slovenske roke; njegove 
borbe za zmage Slovencev pri občinskih 
volitvah v neštetih poprej od Nemcev in 
nemčurjev komandiranih občinah; njego-
ve borbe za poslovenjenje Celja in drugih 
mest z naseljevanjem slovenskih obrtni-
kov in z brezkompromisnim izvajanjem 
gesla »Svoji k svojim!« — vse to njegovo 
delo in še miiogo več je z zlatimi črkami 
zapisano v zgodovini štajerskih Slovencev. 
Vzrasel iz taborjanske dobe in ves pre-
pojen z načeli in ideali te dobe. je tudi 
vse svoje delo usmeril po načelu te dobe. 
Njegovo široko pravniško znanj2 mu je 
omogočalo uspehe celo v borbi proti na-
redbam ministrov pri upravnem sodišču 
na Dunaju, njegov radikalni nacionalizem 
pa mu je velel, da je kot prvi slovenski 
poslanec v štajerskem deželnem zboru 
stavil interpelacije v slovenskem jeziku. 

Za veliko slovensko Celje 
Veliko slovensko Celje! To je bil ideal, 

za katerega se je poleg drugih ciljev bo-
ril dr. Dečko. Dr. Karlovšek, ki še danes 
živi v Celju kot odvetnik in ki je bil 
Dečkov najožji sodelavec, mi pripoveduje: 

»Dr. Dečko je prvi začel sistematično 
delo z naseljevanjem slovenskih obrtni-
kov: ključavničar Rebek, brivec Kapus, 
steklar Strupi, klepar Koban, slikar Ma-
kovec, kamnosek Č .̂mernik, slikar in ple-
skar Sikošek, klepar Kregar in cela vrsta 
drugih — vsi ti so se naselili v Celju v 
glavnem na Dečkovo pobudo. On je z vso 
doslednostjo in neizprosnostjo propagiral 
in uveljavljal geslo »Svoji k svojim!« Živo 
se še spominjam, kako dalekovidno je dr. 
Dečko gledal na razvoj nemškega Celja v 
slovensko. Celje je majhno gnezdo, — je 
dejal, — mi pa mcamo biti velikopotezni. 
Moramo spraviti iz tega gnezda gimnazi-
jo, sodišče, trg! Zakaj bi morali vse Nem-
cem in nemčurjem na nos nesti! Moramo 
misliti na veliko Celje! Kaj nas briga teh 
par ulic?! Tam zunaj, tam je naša zem-
lja! — Tako je dr. Dečko pred več ko 40 
leti mislil na to, kar danes imamo: veliko 
slovensko Celje!« 

„Proč od Gradca!" 
Z neizprosno doslednostjo je dr. Dečko 

tudi vodil borbo za »proč od Gradca!« 
Treba je samo malo pogledati letnike celj-
ske »Domovine«, katere soustanovitelj je 
bil dr. Dečko, od 1. 1891 pa do 1. 1906. pa 
najdemo več sto člankov in notic, v ka-
terih je z vso odločnostjo vodil borbo za 
samoupravo štajerskih Slovencev. Zato ni 
čudno, da v dobo, ko je bil dr. Dečko de-
želni poslanec (od 1. 1890 do 1905, ker 
potlej zaradi bolezni ni več mogel man-
data izvrševati), spadajo najtežje borbe 
slovenskih poslancev deloma z obstrukci-
jo, deloma z abstinenco. Vse te borbe je 
idejno prvenstveno vodil dr. Dečko, ki je 
sestavljal oklice na narod, protestne reso-
lucije, spomenice na najvišja mesta, pisal 
borbene članke v časopise itd. Njegov 
večletni tovariš v deželnem zboru mi je 
pred meseci v pogovoru izjavil, da je bil 
dr. Dečko borbena narava, tako borbena, 
da se je z njim težko dalo delati, ker ni 
bil dostopen za kompromise. In Ivan Li-
kar, upokojeni glavni zastopnik banke 
Slavi je v Celju, ki živi tam že 62 let in 
je danes star 84 let, mi je nedavno med 
drugim izjavil: »Z dr. Dečkom sva mnogo 
sodelovala pri raznih volitvah. Delal je iz 
prepričanja in s srcem. Bil je odločen in 
nepopustljiv narodnjak. Ob neki priliki 
je štajerski deželni namestnik baron Kii-
beek, da bi kaptiviral slovenske poslance 
za neko glasovanje, njim na čast priredil 
večerjo. Vsi so šli, samo Dečko ne, češ 
da bi potem ne bil več tako prost v svo-
jem delovanju.« 

Neumoren novinar 
Zanimivo je, da je tudi dr. Dečko kakor 

večina naših politikov začel svoje politič-
no delo kot novinar. 2e kot akademik je 
silno mnogo pisal v razne liste, največ v 
»Slov. Narod«. V njegovi zapuščini sta tu-
di dve lično vezani knjižici samih njego-
vih z lastno roko kaligrafično  pisanih 
člankov, ki jih je v raznih listih kot vi-
sokošolec objavil. Med njimi sta tudi dva 
članka, ki ju je objavil pod naslovom 
»Koroškim rodoljubom v preudarek« leta 
1881 v »Slov. Narodu« in s katerima je 
povzročil ustanovitev slovenskega lista 

j »Mir« za koroške Slovence. Med članki je 

dalje zanimiva razprava o slovenskih pre-
davanjil; na vseučilišču v Gradcu, katero 
razpravo je objavil »Slovenski pravnik«. 

Toda Dečkovo pravcato novinarsko de-
lovanje se začne 1. 1883. ko je 1. sept. kot 
diplomiran pravnik otvoiil prakso v Ma-
riboru in postal takoj glavni urednik li-
sta »Sudsteirischo Post«. Ta list je v 
nemškem jeziku zastopal slovenske inte-
rese. Dr. Dečko mu je bil urednik ves 
čas do svojega odhoda iz Maribora v Ce-
lje 1. sept. 1885. Iz Celja pa je pisal zopet 
neprenehoma v »Slov. Narod«, »Slov. go-
spodarja« itd., od leta 1891 dalje pa še v 
»Domovino«, ki ji je pri rojstvu kumoval. 

Njegova beseda je bila preprosta, po-
ljudna, tekla mu je gladko in prikupno. 

Borba za celjsko gimnazijo 
Vprašanje celjske slovenske gimnazije, 

ki je skozi desetletja pretresalo temelje 
avstrijske države, je tudi za dr. Dečka bilo 
usodno. Mož, ki je bil med prvimi borci 
za slovensko gimnazijo v Celju, ki je na 
neštetih shodih grmel proti njenim na-
sprotnikom in je v njeno obrambo napi-
sal neštevilne članke, je moral doživeti, 
da so ga ravno na tem vprašanju skušali 
politično ubiti. Ko je zaradi odpora Slo-
vencev vlada, ki je Nemcem na ljubo ho-
tela borne štiri slovensko-nemške gimna-
zijske razrede v Celju premestiti v Žalec, 
Scštanj, Sv. Jurij pri Celju itd., uvidela, 
da je to nemogoče, je skušala najti izhod 
na ta način, da bi dala Slovencem zavod 
v neposredni bližini mesta, v takratnj oko-
liški občini. Predvidena je bila cela po-
polna slovenska gimnazija. Za to ceno in 
pod vidikom, da bo itak v doglednem ča-
su mesto Celje z okolico vred tvorilo ve-
liko slovensko Celje, je dr. Dečko na za-
devno željo vlade označil v okolici pet 
stavbišč. ki bi bila primerna za stavbo. 

Med temi je bil tudi njegov travnik, ki 
ga je ločila od mestne občine samo cesta. 
»Zavist,« —• tako mi piše ga. Adela, dr. 
Dečkova vdova, — »je videla v tej ponud-
bi sebičen namen, okoristiti se s prodajo 
kosa zemlje, ter mu zadala smrtni uda-
rec, uničila ga politično in duševno.« 

Moža, ki je telesno že od mladega bil 
bolj slaboten, je ta strašni udarec s ko-
lom res uničil duševno in telesno. »Toda« 
— pravi dalje gospa Adela — *dr. Dečku 
je bila sebičnost popolnoma tuja. Ta do-
bra. zlata duša, kristalno čist značaj, ki 
bi bil daroval vse svoje moči. zadnjo kap-
ljo krvi za svoj narod, je bil prežet od 
tolikega narodnega idealizma, da ga je 
zadelo tako neopravičeno očitanje in grdo 
sramotenje tako globoko, da so podlegle 
njegove fizične  meči.« Zbolel je in si ni 
mogel več odpomoči. 

Pred 30 leti 
In tako je minilo včeraj, v četrtek že 

30. leto od smrti velikega narodnega bu-
ditelja in voditelja. V nedeljo pa bo po-
teklo 30 let, kar so nepregledne množice 
slovenskega naroda spremljale dr. Dečka 
od celjskega kolodvora gori na slovensko 
pokopališče v nemi in globoki tugi. Ob 
grobu mu je spregovoril njegov poslanski 
tovariš, dež. odbornik Robič pretresljivo 
slovo, poudarjajoč, da je bil dr. Dečko 
borec, ki je hotel podreti vse jezove na-
rodnih nasprotnikov, ki pa so ga morali 
ravno zaradi njegove odločnosti in od-
kritosti spoštovati. Takratna celjska slo-
venska lista »Domovina« in »Narodni list« 
pa sta ob tej priliki pisala, da smo z dr. 
Dečkom pokopali 30 let politične zgodo-
vine štajerskih Slovencev. 

• 
Ob 30. obletnici Dečkove smrti romamo 

v duhu z gospo Adelo na Dečkov grob 
tam gori na prijaznem hribčku nad Ce-
ljem. Z gospo Adelo, ki s polno ljubezni 
in potrpežljivosti ter vdanosti že 30 let 
neguje grob predragega pokojnika. Kakor 
njej, tako je tudi v naših srcih in v srcih 
vsega slovenskega naroda v našem ob-
mejnem ozemlju ostal svetal spomin na 
kristalno čisti značaj dr. Dečka. 

Ob 301etnici smrti kličemo iz globine 
svojih src: Slava, večna slava dr. Dečku 
in njegovemu delu! — V. S. 

Nova  zvezda: 
Kirsten  Heiberg 

V najnovejšem filmu  Ufine  proizvodnje 
»žene za Golden Hill«, ki je bil pravkar 
dokončan, ima glavno žensko vlogo Nor-
vežanka Kirsten Heiberg. Ta igralka se 
poi.rika na filmskem  nebu tja, kjer sijejo 
zvezde prve veličine. Poteka iz stare nor-
veške patricijske rodbine, ki je imela veli-
ko vlogo v gospodarskem ln političnem 
življenju Norveške. Že pred desetimi leti 
je Kirsten aosegla svoj debut na odru, 
kar je izzvalo v njeni dobri in odlični rod-
bini, kjer imajo še dokaj staromodne poj-
me o gledališču in filmu,  prilično zapre-
paščenje. Niti stroga vzgoja v nekem 
švicarskem penzionatu ni mogla zlomiti 
trdne volje mlade deklice, da se posveti 
igralski umetnosti. Kmalu je jela nasto-
pati na raznih manjših norveških odrih, 
kjer je pokazala odlične sposobnosti ne 
samo v igri, marveč tudi v petju in ple-
sanju. 

Kako da se na tej razvojni poti ne bi 
bila kmalu srečala tudi s filmom  in mu 
posvetila svoje očitne odlike? Izprva je 
filmala  izključno na Norveškem in šved-
skem, šele pred letom dni Je sprejela an-
gažman na Dunaju, kjer si je kot ope-
retna diva na mah osvojila občinstvo. Ta-
koj je začela sodelovati tudi v filmu.  Naj-
večji dosedanji vzpon svojega talenta je 
bila dosegla v pravkar dovršenem filmu 
»žene za Golden Hill«. Je to pustolovski 
film,  čigar dejanje je postavljeno v Av-
stralijo. kamor so se zatekli iskalci zlata. 
Le ti se dado iz daljave poročiti z žen-
skami, ki so se priglasile za tak čudni, 
zares pustolovski zakon, žene krenejo na 
daljno pot za neznanimi jim soprogi. Pri 
tem se kajpak srečajo zelo čudni ženski 
značaji in kaj različne ženske usode. Med 
njimi je cirkuška plesalka Violeta, ki jo 
igra Kirsten Heibergova. Ta ženska razu-
me vse kakor nobena druga zna plesati in 
zapeljevati moške ter povzročati zaplet-
ljaje in nesreče. Toda tudi njene dogo-
divščine imajo srečen konec in naposled po 
kažejo, da je Violeta ženska mnogo ple-
menitejšega srca in rahločutnejše duše ka-
kor bi mislili. Treba je samo, da najde 
moškega, ki, jo bo res znal osvojiti in po-
vzdigniti. 

Kirsten Heiberg je v vlogi Violete po-
kazala vso stvarjalno moč svojega že raz-
vitega, a neizčrpanega igralskega talenta. 

Iz ljubljansKih kinematografov.  Med 
filmi,  ki jih je ljubljansko občinstvo spo-
znalo v zadnjih dneh, je bil nedvomno vre-
den posebne pozornosti novi češki film 

; Nedolžnost?, ki so ga dajali v Unionu. 
Pred njim je šel glas o posebnem prizna-
nju, ki" ga je bil ta izdelek barandovsnih 
ateljejev deležen na beneški filmski  Bi-
ennale. Nihče ne bo trdil, da sodi »Nedol-
žnost« (izvirni češki naslov bi prevedli: 
Devištvo) med najbolj reprezentativne če-
ške filme.  Prav tako ne bo nihče mogel 
zanikati, da so v njegovi vsebini neka ne-
soglasja^ nedoslednosti in umetniško neiz-
rabljene situacije. Vzlic temu pa je film 
r Nedolžnost« znova pokazal, da je češka 
filmska  proizvodnja v vsakem pogledu na 
dobri poti in da lahko češki film  že sedaj 
tekmuje z filmskimi  proizvodi mnogih 
drugih, večjih in bogatejših narodov. Film 
je prirejen po prvem romanu odlične če-
ške pisateljice Marije Majerove. Prva iz-
daja tega romana je izšla že 1. 1907. Snov 
je po tridesetih letih prav tako sveža in 
aktualna kakor ob nastanku dela, ki res 
kaže nekatere šibke strani tedaj še mlade 
češke pisateljice, vendar se — v čemer 
morem o popraviti sodbo nekega ljubljan-
skega kritika, ki pozna samo film.  ne pa 
romana — prijetno razločuje od tako zva-
ne ženske literature. Filmu daje poseben 
čar praško okolje. Mlado velemestno živ-
ljenje se preliva po njegovih starih, ča-
stitljivih ulicah in po svoje lomi človeške 
značaje ter uganja svojo slopo igro med 
srečo in nesrečo. Film je dal zgodbi Ma-
rije Majerove nekoliko današnje velemest-
ne politure, osvežil jo s poezijo in prozo 
praških avtomatov in barov, prilil ji ne-
koliko tipičnega filmskega  sentimentaliz-
ma. V splošnem pa je film  odlično izde-
lan in prvovorstno igran, saj so sodelo-
vali rasni »stari« najboljših praških gle-
dališč. Vsekako je bil ta film  dobro izbran 
za program ljubljanskega kmogledališča in 
bi samo želeli, da bi mu sledila še vrsta 
drugih dobrih čeških filmov.  Mislimo, da 
bo treba to obliko vzajemnosti in kultur-
nega sodelovanja še poglobiti, kajti češki 
film  predstavlja danes kvalitete, ki jih 
pogrešamo v marsikaterem filmu  svetov-
ne znamke. Tu nam Čehi res lahko daje-
jo to, česar sami nimamo, medtem ko mi 
s podpiranjem čeških filmov  pomagamo 
sodelovati pri njihovi gospodarski preos-
novi. Nekoliko take pomoči smo jim pač 
dolžni, mar ne? 

HanSa Fallade roman »Alte9 Herz geht 
auf  ule Reise« (Staro srce gre na potova-
nje, ki je eno najuspešnejših literarnih 
del v najnovejši nemški proizvodnji, so 
spremenili v film.  ki o njem pričakujejo, 
da ne bo nič manj uspešen. 

PRISTOPAJTE K Jč  LIGI! 

Vlomilski obisk 
v noči Vseh svetnikov 

Ljubljana, 3. novembra. 
V noči na Vs« svete je hišo pleskarske-

ga mojstra Angela Jelčiča v Galetovi uli-
ci obiskal drzen vlomilec, ki je moral očit-
no precej dobro noznati domače razmere. 
Pritihotapil se je do vrat, ki držijo v klet-
ne prostore, kjer se nahajata delavnica in 
pisarna. Brez rope. a je razbil steklo v 
vratih, nato pa zaobrnil ključ, ki je bil ;v 
ključavnico vtaknjen od notranje strani, 
V delavnici jezmotocikla snel brzinomer. 
a kolesa, ki je bilo tam prislonjeno, pa 
je pebral dinamo, svetiljko in sedlo. S po-
narejenim ključem je nato odklenil vrata 
v pisarno, kjer je iz omare vzel pisalni 
stroj znamke 01ympia-Simplex«, ki no-
si tovarniško številko 67.015. Odprl je tu-
di nekaj predalov v pisalni mizi, a je za-
man brskal za kakšnim dragocenejšim 
plenom. V treh predalih zraven, ki se .iih 
ni dotaknil, pa je bil na njegovo smolo 
večji znesek denarja, nekaj vrednostnih 
papirjev in hranilna knjižica. 

Vsa znamenja kažejo, da je vlomilec 
opustil iskanje iz strahu, da ne bi bil za-
sačen pri delu. Okiog 2. popolnoči se je 
namreč vrnil v hišo eden izmed stanoval-
cev, ki je zaposlen v mestni elektrarni in 
je bil v službi pozno v no5. Ko je prišel 
do hišnih vrat. se mu je zdelo, da se je iz 
pisarne za trenutek nekaj posvetilo. A 
ker je bilo nato vse tiho. se ni dalje zani-
mal "za stvar in je legel spat. šum, ki ga 
je povzročil ta stanovalec, je najbrž spla-
šil tatu, da se je zadovoljil s tistim, kar 
je že nabral, saj je bilo vse skupaj vied-
no nekaj nad 3000 din. in pobegnil. Imel 
je še zmerom dovolj časa. da je -vrata de-
lavnice lepo zaklenil za seboj. Na razmo-
čeni njivi kraj hiše so bili dobro v i d n i 

sledovi stepinj, Id so vodile od bližnjega 
kolovoza in nazaj. Policija išCe vlomilca. 

Zadnja pot 
odvetnika dr. šlibar ja 

Ljubljana, 3. novembra 
Kakor smo že poročali, je te dni nenad-

no preminil litijski odvetnik g. dr. Ivan 
šlibar, star šele 46 let. Na videz je bil mož 
krepak, vendar je nosil v sebi kal hude 
bolezni, ki si jo je bil nakopal na gahški 
fionti,  s katere je prišel v rusko ujetm-

^ Rajni i je bil gorenjski rojak iz Radov-
ljice. Gr.mazijo je dovršil v Kranju. Po 
končanih juridičnin študijah je stopil v 
službo pri "bivšem poverjeništvu za social-
no politiko, kjer je uspešno sodeloval pri 
naši mladi socialni zakonodaji. Potem je 
bil odvetniški koncipient v Mariboru, nato 
pa si je izbral Litijo za samostojno mesto. 

Kot odličen pravnik si je ustvaril v Li-
tiji in v vsem Zasavju velik krog poslcv-
nih strank. Ker je bil bolehen, je živel 
bolj sam zase. V Litiji je imel le pisarno, 
stanoval pa je pri svoji družinici v Ljub-
ljani. Njeerova soproga Ljudmila je profe-
sorica. Zakon je osrečavala devetletna 
hčerkica Milica. 

Pokojnika bo pogrešal tudi litijski So-
kol, katerega član je bil dr. šlibar od za-
četka, ko se je nastanil v Litiji. Na litij-
skem Sokolskem domu je zavihrala ob 
njegovi smrti žalna zastava. Pogreb, ki se 
je vršil izpred hiše žalosti v Topniški uli-
ci po Tyrševi cesti na pokopališče k. Sv. 
Križu, je pokazal, kako velik krog prija-
teljev in znancev je imel pokojnik. Odvet-
niško zbornico je zastopal g. dr. Fetich, 
iz Litije in Zasavja je prišlo tudi mnogo 
njegovih znancev in prijateljev, stanovske 
tovariše je zastopal notar g. dr. Ivan Gra-
šič, predstojništvo litijskega sodišča pa 
sodnik g. Marin Pavlovič. Na poslednji po-
ti brata Sokola so stopali tudi zastopniki . 
litijskega Sokola z načelnikom br. Jože-
tom Planinškom in tajnikom br. Mazekom 
Janezom. Litijski Sokol je položil na krsto 
venec jesenskega cvetja. 

V posebno častnem številu so se udele-
žili pogreba oficirji  in podoficirji  ljubljan-
ske garnizije. V sprevodu sta korakali tu-
di vojaška godba, ki je ves čas igrala ža-
lostinke, in častna četa naše vojske, da 
izkaže poslednjo čast rezervnemu oficirju. 
Možu poštenjaku bomo ohranili časten 
spomin, žalujoči družini in sorodnikom pa 
izrekamo iskreno sožalje! 

ZAKONSKI  POGOVOR  — — 
»Dobro  vem.  da bi  me najrajši  videl  sto 

metrov  pod  zemljo.« 
»No,  če  že  o tem  govoriš,  bi  bil  zado-

voljen  z  enim  metrom.« 
NA  ŽALOST 

Pesnik  piše  uredništvu:  »Ali  vam  lahko 
pošljem  vsak  teden  nekaj  svojih  pesmic?« 

Urednik  odgovori:  »Na  žalost,  lahko.« 
NI  MU  PODOBEN 

Gospa  H.  je  dobila  sinčka:  Njen  mož  si 
ga  radovedno  opazuje. 

»Takšen  kakor  papa!«  vzklikajo  sorodni-
ki. 

»Res.«  odvrne  suho  gospod.  »Meni  bi  bi-
lo  pa ljubše,  če  bi  bil  meni  podoben.« 
DOSLOVNO 

»Gospod  doktor,  vi  kot  velik  prijatelj 
konj  mi  bosie  zanesljivo  vedeli  povedati, 
ali  človeka  po dolgi  ježi  glava  boli.« 

»Ne,  milostijiva.  — nasprotno!« 

K razmejitvi med češkoslovaško in Madžarsko 

Sirnj» :u» češkoslovaško jezikovno ozemlje, bi pride 

pod Madžare 

Češkoslovaški jezikovni otoki na M iliarskem 



D o m a č e T e s l i 
* Z banske uprave. G. ban dravske ba-

novine dr. Marko Natlačen, danes ne bo 
sprejemal strank, ker bo službeno odso-
ten. 

* Na dan Uedinjenja se bomo na Oplen-
cu poklonili manom Viteškega kralja Ale-
ksandra L Uedinitelja. »Putnik«, Zveza 
za tujski promet, Ljubljana, Tyrševa ce-
sta 11, priredi poklonitveno potovanje na 
Oplenac s posebnim vlakom. Odhod iz 
Ljubljane 30. novembra. Povratek 2. de-
cembra. Informacije  v vseh biljetarnah 
»Putnika«. 

* Korošci, udeležite se pogreba našega 
člana Antona Grafenauerja,  ravnatelja 
zemljiške knjige v pokoju. Pogreb bo da-
nes popoldne v Celju. Osrednji odbor klu-
ba koroških Slovencev v Ljubljani. 

ZIMA-
-MRAZ 

TOPLI PLAŠČI : 
VELOUR DIAGONAL 

m DIN 180.-

F.KS. IOUVAN 
MESTNI TRG 24. 

*Nov muzej v Dubr<>vniku. Nova kul-
turna institucija se us'anavlja v Dubrov-
niku. To bo muzej, kakršnega ni v vsej 
srednji in južni Evropi. Ta muzej bo ure-
jen v starodavnih zgradbah Rupe (jame), 
ki so dubrovniški republiki služile za skla-
dišča žita in živeža. Stari Dubrovčani so 
izkopali globoke jame, jih dobro obzidali 
in v nje so spravljali živež, da so bili 
oskrbljeni za primer vojne ali kake epi-
demije. S starodavnimi zgradbami so ime-
li že razne namene, zdaj pa bodo prostore, 
v katerih je bilo nekdaj shranjenih do 
1.500 ton žita, uporabili za muzej, ki bo 
vseboval najrazličnejše spomenike nekda-
njega Dubrovnika. 

* Dan preseljevanja v Beogradu. Sta-
novanjski najemniki v Beogradu se že od 
nekdaj selijo samo dvakrat na leto: 1. ma-
ja in 1. novembra. Selitve ob drugih rokih 
so le redke. 1. maj in 1. november pa sta 
vsako leto dneva preseljevanja množic. 
Ulice so polne selitvenih vozov in promet 
je po ves dan otežkočen. Letošnji 1. no-
vember kot dan preseljevanja ima svoj 
rekord v velikem številu stanovanjskih od-
povedi, ki so bile od strani hišnih lastni-
kov in najemnikov vložene pred prvim pri 
sreskem sodišču. Odpovedi je bilo nad 10 
tisoč in uradnica, ki vodi pisarno, v kateri 
se vlagajo stanovanjske zadeve, pripove-
duje, da takega prometa že deset let ne 
pomni. Nad 600 stanovanjskih odpovedi je 
šlo skozi več instanc. 

+ Sled za go. Suzano Oficijevo.  Na proš-
njo v »Jutru«, naj bi ljudje pomagali iska-
ti sledi za 701etno go. Suzano Oficijevo  iz 
Ljubljane, ki je v nedeljo 16. oktobra iz-
ginila iz avle ljubljanskega glavnega ko-
lodvora, nam sporoča g. Silvester Golma-
jer, mizarski mojster v Ljubnem na Go-
renjskem, da se je Oficijeva  usodno nede-
ljo pojavila v Ljubnem, šla je mimo Gol-
majerjeve hiše in spregovorila nekaj besed 
z njegovo ženo, iz katerih se je dalo raz-
brati, da v njeni duši ni vse v redu. Kam 
je krenila iz Ljubnega, bo treba še dogna-
ti. 

* Zastrupljene ribe v novosadskem ka-
nalu. Za občine srednje Bačke je že od 
nekdaj velik problem onesnaženje in za-
strupljanje vode v kanalu kralja Petra v 
Novem Sadu. Razne tvornice spuščajo v 
ta kanal nesnažno vodo in posledica je 
zastrupljenje ribjega zaroda. Prej je pri-
tekala umazana voda iz tvornic za sladkor 
in ko so protesti ribičev toliko zalegli, da 
so te tovarne uvedle naprave za filtrira-
nje vode, kvarijo zdaj vodo dotoki iz no-
vih tovaren za predelavo konoplje. Na po-
vršini vode v kanalu plavajo množice za-
strupljenih rib, ki gnijejo in povzročajo 
strašen smrad. Kakor ribiči, tako prote-
stirajo proti temu seveda tudi prebivalci 
ob kanalu ter zahtevajo energično inter-
vencijo oblasti. 

Pri hemoroidih, bolečinah v križu, za-
stoju krvotoka v jetrih in nezadostnem 
izločevanju iz žolča, nastalem zaradi 
zapeke, se dosežejo z naravno »Franz-
Josefovo«  vodo odlični uspehi. Bolniki 
radi uživajo preizkušeno »Franz-Jose-
fovo«  grenčico. ki se tudi pri pogostejši 
uporabi dobro obnese. 

Ogl. reg. S. br. 15. 485-35 

* Hercegovski dninarji hodijo na delo 
v Bačko in Banat. To jesen je dobilo na 
posestvih v Bački in Banatu začasni za-
služek nad 5.000 poljedeljskih delavcev 
iz Hercegovine. Socialni problemi Herce-
govine so od leta do leta težji in dninar-
ji iščejo v raznih drugih pokrajinah po-
sla. da bi se mogli doma skromno preži-
veti čez zimo. Vsega tega ne bi bilo, če 
bi polagoma izsušili velika močvirja. Ka-
dar bo to izvedeno, bo Hercegovina lahko 
preredila vse svoje prebivalstvo in še pre-
cej žita bo ostalo za izvoz. 

+ Družba sv. Cirila in Metoda v Ljublja-
ni je prejela meseca okt. t. 1. I. Podružnice: 
Domžale 250 din, Novo mesto ž. 1.105 din. 
Celje ž. 2.162.75 din; Ljutomer 200 din; 
Slov. Konjice 150 din; Radeče 300 din; 
Ribnica na Pohorju 120 din; šiška m. 771 
din; šiška ž. 671 din; Ptuj m. 1.400 din; 
Ptuj ž. 1.400 din; Poljane pri Prevaljah 350 
din. II. Nabiralniki. Podružnica Ribnica na 
Pohorju 40 din III. CM obr. sklad: dr. 
Jakob Rebernik, Celje, 134 din. IV. Kočev-
ski dinar: Podružnica Ribnica na Pohorju 
76 din. V. Razni prispevki. Občina Loče 
25 din; Stevo šink. škofja  Loka 100 din; 
Rihard Tory, Ljubljana, namesto venca 
na grob svojih staršev 100 din; neimeno-
vana 100 din; Iv. Rozman, Ljubljana, 70 
din; L. Markelj, Ljubljana, 150 din, sku-
paj 9.638.75 din. 

+ Velik vlom v Boštanju. V noči na Vse 
svete je neznan vlomilec vdrl v stanova-
nje Viljema Vaniča v Boštanju in odne-
sel radijski aparat znamke Lorenz ter 
razne moške in ženske obleke v skupni 
vrednosti 3000 din. Za tatom ni sledu. 

* Sumljiv zdravnik lz tujine. Vsi beo-
grajski zdravniki se zelo zanimajo za tuj-
ca, ki je s francoskim  potnim listom pred 
nekaj meseci prispel v Beograd ter si tam 
kmalu pridobil sloves uglednega zdravni-
ka in znanstvenika. Dokumenti tega tujca 
se glasijo na ime dr. M. Lecas. Tujec trdi, 
da je profesor  medicinske fakultete  vseuči-
lišča v Barceloni in specialist za notranje 
bolezni. Ko je prišel v Beograd baje na 
počitnice, so ga beograjski zdravniki pri-
jateljsko sprejeli in mož je znal dobro iz-
koristiti ljubeznivost in gostoljubnost. Kar 
čez noč je otvoril svojo ordinacijo in prido-
bil si je veliko klientelo. V zadnjih časih 
pa so se začeli beograjski zdravniki zani-
mati za njegove recepte in na nekaterih 
primerih so ugotovili velike napake. Zdrav 
niki, ki so videli take recepte, so zdaj pre-
pričani, da tujec sploh ni zdravnik, kaj 
šele profesor  univerze. Opozorili so nanj 
zdravniško zbornico in policijo, a še pre-
den so prišli odgovori na uradne poizved-
be, je sumljivi tujec iz Beograda izginil. 
Nekim svojim znancem je pripovedoval, 
da ga je brzojavno pozval dekan zagreb-
ške medicinske fakultete.  Beograjska 
zdravniška zbornica je takoj telefonirala 
v Zagreb in dobila od medicinske fakultete 
odgovor, da tam ničesar ne vedo o dr. 
Lecasu. 
Legija koroških borcev v Ljubljani, 
priredi v soboto 5. t. m. ob pol 9. uri 

zvečer v dvorani Kazine 

SVEČANO AKADEMIJO 
S PLESOM 

Ples vodi plesni mojster gosp. Jenko. 
Igra vojaška godba. 

* Graditev ogromne vinske kjeti n a Pe-
Iješcu. V Potomju na polotoku Pelješcu je 
že zbran material za gradbo ogromne vin-
ske kleti vinogradniške zadruge »Dingač« 
ki je dobila od ministrstva za poljedelstvo 
500.000 din podpore, da realizira svoj na-
črt graditve velike zadružne kleti, člani 
zadruge so dali brezplačno na razpolago 
delovne moči in tudi precej materiala. 
Klet bo velika moderna stavba, zgrajena 
v narodnem slogu, in do prihodnje trgat-
ve bo že služila svojemu namenu. 

* Potopljeno jadrnico so dvignili. Prej-
šnji teden se je, kakor znano, pred oto-
kom Rabom potopila motorna jadrnica 
»Vardar« iz luke šot le. Nesrečna jadrnica 
je plula iz Senja v Split s tovori gradbe-
nega materiala. Zveza lastnikov motornih 
jadrnic v Splitu je prosila direkcijo po-
morskega prometa, naj pošlje kak parnik, 
da bi dvignil potopljeno jadrnico. To de-
lo je zdaj opravil parnik »Plavnik« ter ja-
drnico odvlekel v ladjedelnico na otoku 
Krku, kjer jo bodo popravili. 

b Ltablfane 
u— Nj. Vel. kralj Peter H. je blagovo-

lil prevzeti pokroviteljstvo slavnostnega 
koncerta Glasbene Matice ljubljanske, ki 
bo v ponedeljek 7. t. m. ob 20. v veliki 
unionski dvorani. Tako je dobila naša naj-
pomembnejša umetniška prireditev, ki se 
bo vršila v proslavo 201etnice osvobojenja 
in zedinjenja, poudarek in odlikovanje z 
najvišje strani. Pa tudi mestno poglavar-
stvo poudarja slavnostni koncert Glasbe-
ne Matice s tem, da je sprejelo izvedbo 
škerjančeve simfonične  kantate za soli, 
zbor in orkester »Zedinjenje« med oficiel-
ne prireditve mestne občine ljubljanske ob 
201etnici osvobojenja. Delo je zelo vestno 
pripravljeno. Skušnje kažejo, da bo na 
koncertu nuden velik umetniški užitek in 
da je s škerjančevim simfoničnim  delom 
močno obogatena slovenska glasbena lite-
ratura. Občinstvo vabimo iz dveh razlo-
gov na ta koncert, predvsem da s svojo 
številno navzočnostjo poudari pomembnost 
dogodka, ki ga ob tej priliki proslavimo, 
in pa da prisostvuje krstni izvedbi enega 
največjih in najpomembnejših del najno-
vejše naše simfonične  literature. Zato naj 
bi smatrali vsi faktorji  našega življenja 
udeležbo na tem koncertu kot svojo na-
cionalno in kulturno dolžnost. Opozarja-
mo na programno knjižico, ki prinaša 
analizo dela; dobi se v knjigarni Glasbe-
ne Matice, kjer so na razpolago tudi 
vstopnice po vseh cenah. 

u— Udruženje jugoslovenskih inženjer-
jev In arhitektov sekcija Ljubljana nazna-
nja, da je nepričakovano preminil njegov 
dolgoletni in zaslužni član g. univerzitetni 
profesor  inž. Ciril Žnidaršič. Pokojnika bo 
društveno odposlanstvo spremilo na posled-
nji poti in vabi gg. kolege, da se v velikem 
številu udeleže žalnega sprevoda, ki bo 
krenil danes ob pol 15. uri izpred mrliške 
veže državne občne javne bolnice. Blage-
mu pokojniku, ki si je s svojim nesebičnim 
in vzornim delom stekel mnogo zaslug, 
bomo ohranili najlepši spomin. 

u— V društvu »Soči« bo v soboto 5. t. 
m. v salonu pri Levu ob pol 21. govoril o 
svetovnih dogodkih zadnjih 20 let g. prof. 
dr. Vinko šarabon. Govoril bo najprvo o 
dogajanjih v Evropi od Španije do Rusije, 
potem o najnovejših dogodkih v Srednji 
Evropi. Življenje v bližnjem orientu, refor-
me paše Kemala in borba Indije za samo-
stojnost. Preko Avstralije se podamo v 
Južno Afriko  in v bivše nemške kolonije. 
V Zedinjenih državah in v Mehiki bomo 
zaključil pregled z obiskom Gran-Chaka, 
kjer je vendar enkrat prišlo do sporazu-
ma. Vabimo vse člane in prijatelje k mno-
gobrojnemu obisku. Vstop prost. 

u—Upokojeni železničarji! Pravila Pod-
pornega društva žel. del. in usl. v Mari-
boru dobite v pisarni Podpornega društva 
žel. v Ljubljani, Sv. Petra c. št. 25, med 

* Priprava razbojniškega napada na j 
zagrebškega zdravnika, v Zagrebu v Pre- | 
obraženskega ulici št. 2 ima v II. nad- ! 
stropju zobni zdravnik dr. Rihard Klein- j 
kind svojo ordinacijo in si anovanje. Za j 
deklo služi pri njem Kristina Jctnkoviče-
va, doma iz št. Jerneja na Dolenjskem. 
Oni večer, ko zdravnika ni bilo dorra, je 
zi:zvenel telefon  in dekli se je oglasil ne-
ki moški ter se predstavil za aslužbenca 
trgovine, iz katere dobiva zdravnik razne 
predmete. Napovedal je, da bodo še zve-
čer prinesli nekaj, kar je bilo naročeno. 
Kristina je kake pol ure pozneje nič hu-
dega sluteč mirno odprla vrata, ko sta 
dva mlada človeka prinesla precejšen za-
voj. Ko je eden sliopil naprej v vežo, da 
bi zavoj odložil, je drugi dekle zgrabil, jo 
vrgel na tla in potem sta jo oba zvezala, 
privlekla iz ordinaoijske sobe divan, ga 
postavila v kot hodnika in nanj položila 
zvezano deklo. Potem sta se zločinca, ki 
sta bila oborožena z revolverji, utaborila 
v čakalnici. Zvezana dekle je poslušala, 
kako sta se pogovarjala o napadu ra 
zdravnika, čim se bo pojavil. Zdravnika pa 
k sreči dolgo ni bilo nazaj in razbojnika 
sta postala nestrpna. Eden je pregledaval 
sveženj ključev in potem je zapustil sta-
novanje, da bi ugotovil, s katerim se od-
pirajo hišna vrata. V veži pa je srečal 
neko dekle, ki se je vračala domov, in 
ker je ta, ko je videla neznanega člove-
ka pred seboj, pričela klicati na pomoč, 
sta razbojnika zbežala. Razbojnika sta 
morala dobro poznati zdravnikove razme-
re in prostore, o njim pa je znano zaen-
krat samo to, kar je vedela redarjem po-
vedati Kristina Jankovičeva, ko so jo re-
šili. 

Melodije, ki so osvojile svet, boste slišali v krasni 
ljubezenski romanci iz temperamentnega življenja 
Mehike! DOROTHY LAMOUR 

KINO MATICA 21-24 — Danes ob 16., Manuela I 
19. in 21. uri | 

* »Krvavo plačilo za dobroto«. Na po-
pravek glede poročila, objavljenega 24. 8. 
o spopadu na Vidmu, smo prejeli z druge 
strani naslednje pojasnilo: Ni res, da je 
Milan Stupar napaden, v silobranu zadel 

j s stolom posestnika H. J., res pa je, da 
j je le-ta bil izzvan s tem, da ga je Milan 
l Stupar kar na lepem ozmerjal z magarcem 
I in sicer previdno, da bi ga kdo ne slišal, 
j Res je tudi, da je H. J. zavrnil Stuparjeve 

žaljivke tako, kakor bo pri sodišču doka-
zano Ni res, da je H. J. dal povod za silo-
bran, res pa je, da za Milana Stuparja niti 
od daleč ni bila podana potreba silobrana. 
Ni res, da je poškodba neznatna, res pa je, 
da je poškodba težka po 180 k. z. Ni res, 
da H. J. ni dolžan hvale takojšnji zdrav-
niški pomoči, res pa je nasprotno, ker le 
zdravnik je mogel ustaviti krvavitev. Ni 
res, da je žena posestnika H. J. zgubila 
pravdo, res pa je, da je ona pravdo Cg 
Ia 488-32 okrožnega sodišča v Celju proti 
Francu in Mariji Stupar, staršema Milana 
Stuparja zaradi ostanka terjatve 30.260 din 
dobila v vseh treh instancah, na žalost pa 
je iztoženi znesek zgubila, zaradi neuspeha 
izvršbe, ker je lesno trgovino, za katere 
povečanje je žena posestnika H. J. posodila 
61.980 din. oče Franc Stupar opustil, in je 
postal njegov sin Milan Stupar lesni trgo-
vec. Ni res, da čin ni bil povzročen iz so-
vraštva; sodna preiskava bo dognala, ka-
teri člani Stuparjeve družine živijo s po-
sestnikom H. J. in njegovo ženo v sovra-
štvu. >-7 

K I N O U N I O N 
TELEFON 22-21 

Krasen film  po znameniti noveli 
.FED DOSTOJEVSKEGA 

Film o ljudeh, zapadlih hazar-
derstvu, strastem in pustolov-

ščinam življenja. 

Igralec 
Nemška verzija.* 

Albrecht Schonhals 
Lida Baarova 
Ob 16. in 21. uri 

DANES 
nepreklicno 
zadnjikrat ! 

Francoska verzija: 
Viviane Romance 
Pierre Blanchar 

Ob 19. uri 

Slavnostni koncert Glasbene Matice 
V proslavo 20 letnice osvobojenja odlična glasbena 

umetnina skladatelja L. M. Škerjanca 
Ljubljana, 3. novembra _ tako za soliste, kakor tudi za zbor in or-

Ogromno večino pomembnejših del na-
še glasbene literature od leta 1891. dalje 
je prvi javno izvajal pevski zbor Glasbe-
ne Matice ljubljanske. Odlična izvedba 
posameznih del po pevskem zboru Glas-
bene Matice, ki so ga vodili dirigenti: Ma-
tej Hubad. dr. Josip čerin, Niko štritof, 
Srečko Kumar in Mirko Polič, pa je dala 
pobudo našim skladateljem, da so napisa-
li marsikatero novo delo večjega ali mauj-
šega obsega. 

Tako je tudi eden izmed najplodovitej-
ših skladateljev sedanje dobe, Lucijan 
Marija škerjanc napisal prav za zbor 
Glasbene Matice ljubljanske svoje najno-
vejše delo »Zedinjenje«, simfonično  kan-
it ato za soli, zbor in orkester. Delo je bi-
lo napisano in inštrumentirano v drugi 
polovici leta 1936-, ko so se začele vrši-
ti priprave za izvedbo II. slovenskega 
glasbenega festivala,  ki pa se žal še ni 
izvedel. 

Krstno izvedbo tega dela je pripravil 
pevski zbor Glasbene Matice s sodelova-
njem solistov: gdč. Heybalove, ge. Sta-
gler-Kogejeve, gg. Banovca in Betetta 
ter s simfoničnim  orkestrom ljubljanske 
filharmonije  za ponedeljek 7. t. m. v ve-
liki unionski dvorani. To bo krstna izved-
ba po Lajovčevem »Psalmu«, najpomemb-
nejšega dela te vrste v naši glasbeni lite-
raturi. 

študij dela je prevzel zborovodja Glas-
bene Matice ljubljanske .ravnatelj opere 
g. Mirko Polič. Delo je razmeroma zelo 
težko prav za vsako skupino izvajalcev, 

kester. V delu je več a capella staivkov 
za soli, zbor, t)a tudi sam orkester ima 
prelepe in zanimive simfonične  odlomke, 
med drugim dve žalobni koračnici, 

Da bi bila sreča izvedbi mila! 

Skladatelj L. M. škerjanc 

Sopransko vlogo v kvartetu solistov bo 
pela gdč. V. Heybalova, mlada pevka z 
izredno lepim glasovnim materialom, pa 
tudi z veliko muzikalno nadarjenostjo. 

Njena kratka dosedanja umetniška pot jo 
je že privedla do lepih, skoro zavidljivih 
uspehov v operi, kjer je z velikim uspe-
hom pela nekaj glavnih sopranskih partij 
in predvsem omenjamo njeno vlogo v Go-
tovčevi operi »Ero z onega sveta«, v Sme-
tanovi operi »Poljub«, pa tudi v »Prodani 
nevesti«. Pevka je učenka ravnatelja Be-
tetta, našega odličnega pevskega mojstra. 

Mezzosopranska vloga je poverjena go-
spe Stagler-Mili Kogej. Tudi ona se izred-
no uspešno uveljavlja v naši operi in od-
kar je imela v operi »Kavalir z rožo« eno 
prvih in glavnih partij, pevka vidno rase 
in napreduje, da je kos vsaki, tudi naj-
težji nalogi. 

Svetozar Banovec, naš lirični tenor, je 
pravkar prišel iz Italije, kjer je študiral 
in ponavljal svoj operni repertoar. Njegov 
prijetni lirični tenor iz nekdanje Hubado-
ve šole, ga uspešno usposablja za nosilca 
lirskih vlog v našem opernem repertoar-
ju. Pa tudi na koncertnem odru ni novi-
nec; pri nas je sodeloval že pri najrazličnej-
ših koncertih, bodisi oratorijskih ali soli-
stičnih, pred nekaj leti pa Je absolviral z 
najlepšimi uspehi celo vrsto lastnih pev-
skih koncertov v Severni Ameriki. 

Basovski part je poverjen ravnatelju 
Betettu. Tu je pač odveč vsaka beseda. Bo-
disi na koncertu, ali pa v operi, povsod 
je mojster in vloga, ki je zaupana njemu, 
je izročena v resnici najboljšim rokam. 
Kakor je velik v operni stroki, mirno lah-
ko trdimo, da je še večji v resnem umetni-
škem koncertnem stilu. 

če  smo prav poučeni, imajo solisti prav 
za prav najtežji muzikalni del simfonične 
kantate, in prepričani smo, da bo tudi ta 
del izzvenel tako, kakor si ga je zamislil 
avtor, skladatelj L. M. škerjanc. 

uradnimi urami. Vsi upokojenci člani dru-
štva, dvignite pravila čimprej! 

u— Za otvoritev letošnje sezone, ki bo 
jutršnjo soboto ob 20.15, so pripravili 
šentjakobčani uprizoritev domačega dela, 
dr. Alojza Kraigherja dramo »školjko«. 
To je zakonska drama, kakor se jih doga-
ja dandanes vedno več. Igra je izvrstno 
naštudirana in na novo opremljena. Pri 
predstavi sodelujejo: Bučarjeva, Mlekuše-
va, Petrovčič-VVrischerjeva, Gnidovec, 
Hanžič, Košak in Weber. V nedeljo ob 
20.15 se igra ponovi. 

u— Gg. z»bni zdravniki so vabljeni r a 
predavanje o kliniki in terapiji Hauplove 
ortodontske metode, ki ga bo imel g. asi-
stent Bocak iz Zagreba v Ljubljani v hi-
s'olcškem institutu, Zaloška cesta 4 (vhod 
v higienski zavod) v soboto, dne 5. t. m. 
ob 20. uri. 

PRED ŠENKLAV2EM 
V NOVI MANUFAKTURI 
kupite ob veliki izbiri zimskega blaga 

res 

DOBRO IN POCENI ! 
LJUBLJANA — PRED ŠKOFIJO 13. 

u— Združene ljubljanske Ciril Metodo-
ve podružnice prirede v soboto, dne 5. t. 
m. dopoldne in popoldne zbirko za prire-
citev božičnic v obmejnih in narodnost-
no mešanih krajih. Prosimo, da vsak pri-
speva majhen dar v korist te akcije. 

u— UstanoV'ni občni zbor podružnice 
Kola jugoslovenskih sester v šiški, ki je 
bil napovedan za 4. novembra, je prelo-
žen na prihodnje dni. 

u— Ljubljanski komorni kvartet, ki ga 
tvorijo gg. Feifer,  Stanič, šušteršič in 
Miiller, bo priredil samostojni koncert v 
ponedeljek 14. t. m. ob 20. v veliki Filh. 
dvorani. Na sporedu ima tri znamenite 
kvartete, dela skladateljev: Beethovna, 
Zike in Verdija. Podrobnosti slede. 

Ali se narava motj?aL5' 
32 zob, 

te mu jih je todi manj dovolj? Gotovo not Dobro 
delovanje našega žvečilnega aparata je odločil* 
nega pomena za naše splošno zdravstveno stanj 
Vsi zobje so nam potrebni. Zato ne pozabimo* 
da smo tudi mi njim potrebni: negovati 
jih morama Stalna nega s Chlorodontom, 
zanesljivo zobno pasto, ohrani zobe zdrave do 
pozne starosti. DODCI sloves pa gre Chlorodontu 
taradi visoke kvalitete. Domači proizvod* 

u— Tramvajski promet na praznik Vseh 
svetnikov je bil, kakor nam sporočajo z 
magistrata, res tako velik, kakor so ga 
skoraj točno ocenili novinarji Z elektri-
čno cestno železnico se je na praznik Vseh 
svetnikov vozilo 44.449 oseb, da je uprava 
dobila za vozovnice 79.714 din. V prome-
tu je bilo 38 motornih in 7 priklopnih voz 
ter je ljubljanski tramvaj na ta svoj naj-
slavnejši dan prevozil 7.554 km dolgo pro-
go. Za vožnjo je električna železnica po-
rabila 5.980 kilova/tnih ur ali na 1 km 
okrog 0.80 kilovatne ure, za to je pa r.a 
1 km vožnje zaslužila 10.72 din. K temu 
uspehu moramo pri računati še mesečne 
karte, ki pa z večine ne prihajajo v po-
štev za progo k Sv. Križu, paič pa prav 
mnogo za pokopališča na Viču, v Drav-
Ijah in v štepanji vasi, ko so se ljudje 
vozili s progo po Zaloški cesti. Navzlic 
majhnemu voznemu parku je električna 
železnica svojo veliko nalogo opravila 
prav odlično, seveda predvsem po zaslugi 
do skrajnosti požrtvovalnega uslužben-
6'tva, ki za to veliko delo zasluži tudi jav-
no pohvalo. 

u—Dvorska knjižnica v Gregorčičevi ul. 
si je nabavila v zadnjem času več novih 
knjig, katere svojim odjemalcem prav 
toplo priporoča. 

u— Ljubi j. šah. klub priredi o priliki 
semifinalne  tekme za drž. prvenstvo av-
tobusni izlet članstva in prijateljev šaha 
v nedeljo 6. t. m. v Zagreb. Odhod izpred 
kavarne »Zvezde« ob 7., povratek po 22. 
zvečer. Cena vožnje 65 din tja in nazaj. 
Interesenti naj se prijavijo danes in jutri 
od 18. do 20. v kavarni »Zvezdi«, šahovska 
soba pri klubovem tajniku šiški. 

u— Ženski tečaji za pouk jezikov. Zve-
za akademsko izobraženih žen vabi vse 
one. ki so se javile za obisk večernih 
jezikovnih tečajev, da se zglasijo v petek, 
4. t. m. ob 8. zvečer v pritlični učilnici 
drž. učiteljske šole na Resljevi cesti. — 
Odbor. 

Iz Maribora 
a— Pravosiavna parohija obvešča svoje 

vernike da bo v vojaški kapeli (Melje) v 
soboto 5. t. m. ob 8.30 uri zadušnica za 
vse pokojnike. Nato bo gosp. paroh na 
mestnem pokopališču okrog 10.30 blago-
slavljal grobove pi avoslavnih pokojnikov. 
V to svrho se naprcšajo verniki, ki so 
željni tega obreda, da se javijo ob nave-
denem času gosp. parohu. Potrebne sve-
če se dobe v kapeli, odnesno jih. bo g. pa-
roh prinesel 9eboj. 

a— Pivkova sokolska družina je pridno 
na delu, da si zajamči denarna sredstva 
za Pivkov sokolski dom. V ta fond  pojde 
tudi čisti dobiček martinovanja 12. t. m. 
v društvenih prostorih. Podprimo akcijo 
za zgraditev Pivkovega sokolskega doma. 

a— Abrahamovec. 501etnico rojstva ob-
haja te dni orožniški narednik g. Karol 
Flakus. V krogih stanovskih tovarišev in 
znancev uživa slavljenec, ki je ves mla-
dostno čil in zdrav, vse splošno spošto-
vanje in priljubljenost. Ob lepem živ-
ljenjskem jubileju iskreno čestitamo! 

a — Gledališke novice. Jutri v soboto 
Nušičev »Pokojnik«. — V nedeljo popoldne 
Shakespearjeva komedija »Kar hočete«, 
zvečer pa »Boccacio«. 

a— Iz Studencev. Ob Obmejni cesU bli-
zu Rapida dobimo v kratkem prvi studen-
ški hotel. — V Stritarjevi ulici bo kmalu 
vstala iz tal palača železničarskega pokoj-
ninskega fonda.  Tudi gasilski dom bo v 
kratkem dograjen. — Obč. doklade so se 
letos zvišale za 10%. Vzrok so veliki iz-
datki. ki jih ima občina zaradi 140 učencev 
in učenk v mariborskih meščanskih šolah. 

e— Uradni dan Zbornice za TOI za Ce-
lje in okolico bo v torek 8. t. m. dopoldne 
v posvetovalnici Združenja itrgovcev v 
Razlagovi ulici. 

a— Davčne zadeve. V smislu razglasa 
davčne uprave je treba v času do 30. no-
vembra t. 1. vložiti davčno napoved za 
odmero zgradarine za davčno leto 1939. 
Napoved se mora vložiti posebej za vsak 
objekt, ki je vpisan v katastru zasebno, 
četudi bi imel dve hišni številki. Za več 
objektov se more vložiti samo eno na-
poved le v primeru, če nosijo vsi ti ob-
jekti samo eno hišno številko ter so vpi-
sani v en sam katastrski list. Napoved 
se mora vložiti tudi za ona poslopja, ki 
uživajo začasno davčno olajšavo. Davčno 
napoved izpolnjuje in vlaga dotični po-
sestnik, za zadrugo starešina, za pravne 
osebe njihov upravitelj ali zastopnik, za 
mladoletnike njihovi vzgojitelji ali varu-
hi, za mase njihovi zastopniki. 

KINO SLOGA — Tel. 27-30 
Danes ob 16., 19. in 21. uri poslednjič mw t - - - • - . 5 L / . - S « 

izredno napet pomorski film  V O Ur JI Ul VinarjU 
Dramatična borba med tihotapci in policijo v času naj- Pozor! Jutri premiera 
jačje burje na morju je višek napetosti tega filma.  do sedaj najboljšega in 

najmočnejšega filma  iz 
življenja hrabrih letalcev. 

V naslovni vlogi priljubljena francoska  fimska  umetnica A N N A B E L L A 

J- ~ —- J« J M JV ' "»"f  ~ — "»'O'* 

Kraljica zračnih višav 
u— Za deiavsko kolonijo za Bežigradom 

so v ponedeljek delavci mestnega stavbe-
nika Vilibalda Battelina pričeli kopati te-
melje, prihodnji ponedeljek jih pa prično 
že betonirati, da naše delavstvo čimprej 
dobi 48 prav čednih in zdravih stanovanj 
z najnižjo stanarino, delavska mladina pa 
med obema stanovanjskima poslopjima te 
kolcnije posebno zavetišče s prostornimi 
igrišči in prijaznimi vrtiči. Vsako stano-
vanje bo imelo predsobo, prostorno stano-
vanjsko kuhinjo z umivalno nišo in shram-
bo, lepo spalno sobo, s ranišče ter v kleti 
'tudi kletno shrambo. Za skupno rabo bo-
do pralnice, sušilnice za perilo in pa pr-
he, ki bodo nameščene v kleteh. Vsako 
stanovanje bo imelo tudi svoj vrtič. S to 
kolonijo je pričela mestna uprava ures-
ničevati avoj program, da v 5 letih gra-
di 250 zdravih in udobnih stanovanj s ta-
ko nizko stanarino, da bo v čednem in so-
dobnim higienskim zahtevam us'reza jo-
čem stanovanju stanoval vsak delavec. 
Samo zidarska dela bodo veljala 1,481.322 
dinarjev, seveda za obe dvonadstropni po-
slopji in tudi za poslonje dečjega zaveti-
šča med njima. Tako se glasi poročilo, ki 
smo ga prejeli z magistrata. 

a— Podprimo Maistrovce in posetimo 
njihov jutrišnji večer v Narodnem domu. 

a — Maribor in tujci. V oktobru je bilo 
v Mariboru 1534 tujcev s 4594 prenočnina-
mi. Iz notranjosti naše države je posetilo 
Maribor 1051 potnikov, iz Nemčije 363, iz 
Češkoslovaške 44, Italije 31, Vzhodne Ev-
rope 12. 

a— Pobegnila je 10 letna učenka tretje-
ga razreda pomožne osnovne šole Slavica 
Lorbekova, stanujoča na Zrinjskega trgu 
6. Pred dnevi je pobegnila od doma in se 
ni več vrnila. Policija jo sedaj išče. 

a— Triki brez konca. Svojevrsten do-
življaj je imela na aveniji na Aleksan-
drovi cesti brusačeva žena Helena Strajn-
šek. Na cesti je srečala mlajšo žensko, ki 
jo je na videz poznala. Lepa neznanka je 
v teku razgovora izvedela, da išče Strajn-
škova stanovanje. Brž ji je ponudila, da 
ji preskrbi stanovanje pri svojem možu 
na Pobrežju. Zahtevala je kot »aro« 50 
din, ki jih je Strajnškova takoj izročila. 
Ko pa jo je na neznankino zatrdilo, da 
mora po moža in da se takoj vrne, za-
man čakala, je spoznala, da je nasedla 
pretkani sleparki, ki jo sedaj išče poli-
cija. 

L 
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a— Poškodbe in opekline. V bolnišnico > 
so prepeljali 23 letnega Ivana Kaloha iz 
Peker. Skočil je s tovornega avta, predno 
se je vozilo prekucnilo, in obležal z ne-
varnimi notranjimi poškodbami in poškod-
bami na nogah. — Mesarski voz je podrl 
na Pobreški cesti na tla 55 letnega Šte-
fana  Štumpfa.  Poškodoval si je obe nogi. 
Pripeljali so ga v bolnišnico. — Lonec z 
vrelim lugom se je prevrnil na 8 letnega 
posestnikovega sina Vinka Lešnika iz Sv. 
Miklavža na Dravskem polju. Lešnik se 
je nevarno opekel in so ga pripeljali v 
bolnišnico. 

a — Vlomilci in tatov1. Studenški orož-
niki so sedaj povsem razčistili zadevo 
vlomne tatvine pri Josipini Kraser v Stu-
dencih, ki je bila oškodovana za 6000 di-
narjev. Zloglasni Ivan Okorn je krivdo že 
priznal. Včeraj pa so pripeljali na mesto 
vloma Jakoba Fišerja, ki odsedeva neko 
zaporno kazen zaradi tatvine v tukajšnjih 
zaporih. Tudi Fišer je priznal soudeležbo. 
Izkazalo se je, da je Okor prodal ukra-
dene obleke nekaterim dalmatinskim kroš-
njarjem, ki so sedaj te obleke vrnili. V 
teku preiskave so studenški orožniki do-
gnali tudi Okornovo sokrivdo glede vlo-
ma pri Francu Klančniku v Zgornjem 
Radvanju, ki je bil oškodovan zaradi ukra-
dene gotovine, obleke, ure, hranilne knji-
žice in drugih predmetov za preko 5000 
din. V Tattenbachovi ulici 17 se je pojavil 
na podstrešju neznani zlikovec, ki je s po-
narejenimi ključi odprl podstrešna vrata 
in odnesel s podstrešja razne predmete. 
Policija je nekega osumljenca že aretirala. 
— Smolo je imel drzni vlomilec, ki je sku-
šal v noči na četrtek vdreti v poslovne 
prostore tvrdke Motoroil na Kralja Petra 
trgu. Z dvoriščne strani se je splazil skozi 
okno v notranjost. Imel pa je smolo. V 
predsobi je namreč spal uslužbenec, ki je 
.alasno smrčal. Očividno ga je smrčanje 
preplašilo in prepodilo. Policija se zanima 
za drznega vlomilca. 

e Slavnostno zb°rovanje grafičnega 
delavstva, v nedeljo 6- t. m. cto 9. dopol-
dne bo v mali dvorani Celjskega doma 
slavnostno zborovanje v proslavo 701etni-
ce obstoja grafične  organizacije v Slove-
niji. Na sporedu je uvodni pozdrav, de-
klamacija, govor in pozdrarvi zastopni-
kov. Sodeloval bo orkester celjske želez-
ničarske godbe. 

e— Predavanje na ljudskem vseučili-
šču. V ponedeljek 7- t. m. ob 20. bo pre-
daval v risalnici deške meščanske šole 
znani pedagoški pisatelj prof.  dr. Stanko 
Gogala iz Ljubljane o »Naši domači vzgo-
ji«. Na to zanimivo in poučno predavanje 
opozarjamo vse, ki se zanimajo za vzgoj-
na vprašanja, zlasti pa starše. 

e _ sok0lsKi lutkovni oder bo vprizoril 
v nedeljo 6- t. m. ob 14.30 v Sokolskem 
domu v Gaberju lutkovno igro »Marbuel«. 

e Trg°vce in trgOvsKe nameščence 
opozarjamo na predavanji o tekstilni stro-
ki, ki bosta v soboto 5. t. m. ob 20. in v 
nedeljo 6- t. m. ob 9. dopoldne v dvorani 
Obrtnega dcma v Celju. 

e— TujS k i promet umrljivost in brez-
poselnost. V oktobru je obiskalo Celje 
1213 tujcev (1025 Jugoslovenov in 183 
inozenicev) nasproti 1187 v letošnjem 
septembru in 1154 v lanskem oktobru. V 
preteklem mesecu je umrlo v Celju 23 
oseb in sicer 11 v mestu in 17 v javni bol-
nišnici. Pri celjski borzi dela je bilo 1. 
t. m. v evidenci 244 brezposelnih (171 mo-
ških in 73 žensk) nasproti 219 (153 moš-
kim in 66 ženskam) dne 20. oktobra, šte-
vilo brezposelnih se je povečalo predvsem 
zaradi tega, ker je tekstilna tovarna 
Bergmaam in drug v Celju odpustila več-
je število delavstva, ker ne mere dobiti 
surovin iz češkoslovaške. 

BUKOVA DRVA suha 
prodaje mlin MAJDIČ — CELJE. 

e— Za onemogle obrtnike v Celju je 
podarilo Slovensko obrtno društvo v Ce-
lju 200 din v počastitev spomina umrle-
ga častnega člana in večletnega tajnika 
društva g. Ignacija Založnika, obrtno za-
družnega nadzornika v Mariboru. 

e— Vlom v L«ki-ovcu. V noči od srede 
na četrtek je vlomil neznan storilec v 
Jeze mikov o gostilno v Lokrovcu pri Ce-
lju ter odnesel 3.000 din gotovine in še 
nekaj drugih stvari. Policija je vlomiicu 
že na sledu. 

Iz Slovenj ega Gradca 
sg__ Proslava 201etnice CSR. Kakor 

ostala mesta, je tudi slovenjgraško ;2okol-
sko društvo svečano proslavilo 201etaico 
obstoja bratske republike. Proslavo je 
o tvoril starosta br. Ivan Rojnik, nakar je 
prosvetar br. Slavko Mravlje govoril o 
vseh bojih in težavah naših dragih bratov 
za dosego njihove svobode. Končno je 
imel krasno in zanimivo predavanje o 
•vtisih na letcšnjam vsesokolskem zle'u v 
Pragi br. Hajna Prelcvec. Proslave se je 
udeležilo vse članstvo polnoštevilno in je 
ta proslava znova nudila dokaz velike 
ljubezni našega obmejnega Sokolstva do 
dragih bratov čehoslevakov. 

sg— ustanovitev Društva zasebnih in 
trgovskih nameščencev. Tudi v slovenj-
graškem srezu so se pričeli organizirati 
zasebni in trgovski nameščenci. Na ne-
davnem sestanku so si izvolili pripravljal-
ni odbor z g. mag. pharm. Kresom Kara-
manom na čelu. Odbor bo vložil na se-
stanku sprejeta pravila in izvršil vse po-
trebne priprave za sklicanje ustanovnega 
občnega zbora. 

§®k@l 
Sokol Sv. Peter pod Sv. gorami. Akci-

ja za zidavo Sokolskega doma naglo na-
preduje. Društvo je pričelo z zbiranjem 
lesa in drugih potrebščin za gradnjo. Več-
je zneske sta darovala za gradbeni fomd 
Ana Kunejeva iz Zagreba in Anton Mrak, 
oskrbnik iz št. Janža na Dravskem polju. 
Spomladi pričnemo z gradnjo. Zdravo! 

Godba Sokola I. Danes ob 20. uri je 
skušnja celotne pihalne godbe. Vsi! Ka-
pelnik. 

NIČ  MU  NI  REKEL 
Janez  je  ubil  okno  in  je  imel  zaradi  te-

ga  z  očetom  daljši  »pomenek«.  Ves  nesre-
čen  pride  k mami. 

»No,  kaj  pa ti  je  rekel  oče  zaradi  ubi-
tega  okna?« 

»Ali  naj  zmerjanje  izpustim?«  zastoka 
Janez. 

»Da.« 
»Potem  mi  pa ni  nič  rekel.« 

Gospodarstvo 
Konjunktura za kazein 

Na svetovnem trgu surovin je zadnja 
leta zavzel važno mesto kazein. Povpra-
ševanje po tej surovini se je v takem ob-
segu povečalo, da kazeina navzlic naglo 
naraščajoči produkciji primanjkuje. Ka-
zein se je dolgo časa smatral kot postran-
ski proizvod, ki niso vedeli z njim kaj 
početi. Proizvajali so ga predvsem v onih 
deželah, kjer. je razvita produkcija suro-
vega masla, pri tem pa za posneto mleko 
niso imeli dovolj uporabe. Kakor že ime 
pove, je kazein proizvod mleka, ki je po-
doben siru, v tehniki pa se imenuje kazein 
suha substanca posnetega mleka, ki jo v 
glavnem tvorijo beljakovine. V Franciji, 
ki zavzema v svetovni produkciji kazeina 
prvo mesto, je izdelovanje kazeina nastalo 
docela slučajno. Neka mlekarska zadruga 
v Charente, ki ni vedela kaj početi s po-
snetim mlekom, je pričela izdelovati ka-
zein. Produkcija kazeina v Charente je 
imela dolgo časa nekak svetovni mono-
pol, dokler ni nastopila Argentina s svo-
jim kazeinom na svetovnem trgu. Franco-
ska produkcija se je gibala dolgo časa na 
višini okrog 16.000 ton letno. Zadnja leta 
pa je Francijo prekosila Argentina, ven-
dar je glede na primitivni način izdelo-
vanja argentinski kazein kakovostno slab-
ši. Francija in Argentina sta skozi deset-
letja oskrbovali svetovni trg s to suro-
vino. ki pa je v zadnjem času postala ne-
obhodno potrebna surovina za oboroževa-
nje v zraku. 

Prej se je kazein uporabljal predvsem 
za izdelovanje lepil, v industriji barv (za 
izdelovanje lakov iz kazeina), v industriji 
kock za juho, za izdelovanje zdravilnih in 
redilnih preparatov, v fotografski  tehniki 
in za izdelovanje apretur v tekstilni indu-
striji. Pozneje so pričeli kazein uporabljati 
za izdelovanje umetne roževine (galalita), 
in v industriji gumbov, predvsem zaradi 
tega, ker se da kazein dobro barvati in 
polirati. 

Konjunktura za kazein pa je nastopila 
zlasti tedaj, ko so spoznali odlične kako-
vosti lepil iz kazeina, ki se danes uporab-
ljajo v naglo razvijajoči se industriji ve-
zanih plošč, zlasti pa v letalski industriji. 
Izkušnja je pokazala, da so lepila iz kazei-
na najboljša in najtrpežne.jša za letalsko 
industrijo. Spričo naglega oboroževanja v 
vsem svetu je seveda tudi ogromno naraslo 
povpraševanje po kazeinu, predvsem za 
letalsko industrijo. 

Pred dvema letoma pa so našli nov na-
čin uporabe kazeina, in sicer za izdelo-
vanje umetne volne po izumu italijanskega 
inženjerja Ferrettija. Italija je zaradi av-
tarkičnih motivov z vso naglico razvila 
produkcijo umetne volne, tako zvanega la-
nitala in obenem pričela v velikih koli-
činah izdelovati kazein kot surovino za 
izdelovanje umetne volne. Na nedavnem 
zasedanju vrhovne komisije za avtarkijo 
pa so morali ugotoviti, da je produkcija 
umetne volne v zadnjih mesecih nazado-
vala. Vzrok temu nazadovanju je v tem, 
da se je kazein na svetovnem trgu zaradi 
velikega povpraševanja od strani letalske 
industrije znatno podražil in ie Italija na-
vezana le na predelavo domačega kazeina. 
Italijanska produkcija kazeina pa se ne da 
več v znatni meri povečati. Produkcija 
lanitala, ki je narasla že na 10 ton dnev-
no, je v zadnjih mesecih nazadovala r>a 
4 tone dnevno (to je največja količina 
produkcije, ki je mogoča glede na italijan-

sko produkcijo kazeina), ker je za izde-
I lovanje umetne volne inozemski kazein 

predrag. Ce bi Italija uporabljala inozem-
ski kazein, bi italijanska umetna volna do-
segla skoro ceno naravne volne. Podraži-
tev kazeina na svetovnem trgu je tudi 
vzrok, da se v mnogih drugih državah ni 
mogla razviti produkcija umetne volne v 
onem obsegu, kakor je bilo prvotno pred-
videno. Po italijanskem patentu izdelujejo 
sedaj umetno volno iz kazeina v Franciji, 
gradijo pa tvornice v Belgiji, Nizozemski, 
Poljski in Nemčiji. 

Tudi pri nas bomo pričeli izdelovati kazein 

Na tem mestu smo že opozorili na to, da 
ima produkcija kazeina tudi za nas veliko 
bodočnost, zlasti za naše mlekarstvo, ki 
za posneto mleko nima dovolj porabe. 
Mlekarne sedaj posneto mleko po večini 
vračajo kmetovalcem za hranjenje živine, 
zlasti prašičev. To pa ni vedno racionalno. 
Pri sedanjih ugodnih cenah bi bilo gotovo 
bolj rentabilno predelovati posneto mleko 
v kazein. To so že pred leti spoznali v Novi 
Zelandiji, kjer izdelujejo mnogo surovega 
masla in jim preostajajo ogromne količine 
posnetega mleka. Pričeli so izdelovati ka-
zein in kmalu je Nova Zelandija nasto-
pila na svetovnem trgu kot važna izvoz-
nica kazeina. Produkcija kazeina se je raz-
vila tudi v Južni Afriki,  v Nizozemski in 
Danski. Tudi Poljska je pričela v zadnjem 
času izdelovati kazein. 

Kakor se zdi, bodo v doglednem času 
tudi v Sloveniji pričeli izdelovati kazein. 
Pretekli mesec je bila v Kranju ustanov-
ljena Gorenjska mlekarska zadruga, h ka-
teri je pristopilo doslej 10 gorenjskih mle-
karskih zadrug, in sicer v Naklem, Trste-
niku, Komendi. Cerkljah, Hrašah pri 
Smledniku, Skaručni, Zabnici, Šenčurju in 
Medvodah ter živinorejska zadruga pri Sv. 
Juriju pri Grosuplju. Nova zadruga bo po-
stavila pri Kranju veliko sodobno mlekar-
no, v katero bedo včlanjene zadruge poši-
ljale mleko v predelavo. Mlekarna bo 
opremljena tako. da bo lahko predelovala 
na dan 15000 litrov mleka, v prvi vrsti 
za Ljubljano in letoviške kraje na Go-
renjskem. izdelovala bo tudi maslo ter sir, 
poleg tega pa bo imela mlekarna tudi na-
prave za industrijsko predelavo mleka v 
kazein. 

Kakšno vrsto kanzeina bodo izdelovali 
v Kranju zaenkrat še ni znano. Kazein se 
izdeluje na različne načine, kakršna je 
pač svrha. za katero se ima kazein upo-
rabljati. Normalno se kazein izdeluje iz 
posnetega mleka, ki se okisa na naravni 
način. Za izdelovanje tekstilnega kazeina 
pa je treba dodati posnetemu mleku žve-
pleno kislino, ki povzroči zasirjenje 
mleka. 

Želeti bi bilo, da bi se tudi v drugih 
krajih združile mlekarske zadruge in 
mlekarne za skupno predelavo mleka ali 
pa vsaj za skupno predelavo posnetega 
mleka v kazein. Produkcijska kapaciteta 
kranjske mlekarne bo seveda omejena na 
količino mleka iz priključenih mlekarn. 
Količina produkcije bo razmeroma maj-
hna in bi bilo morda prinoročljivo. da bi 
se slični obrati ustanovili tudi drugje v 
Sloveniji, da bi potem lahko izdelek sku-
paj prodaiali v inozemstvo, kajti produk-
cija kazeina v Sloveniji bo očitno name-
njena predvsem za izvoz na svetovni trg. 

Gibanje klirinških računov 
z inozemstvom 

Najnovejši izkaz Narodne banke o giba-
nju klirinških računov z inozemstvom za-
znamuje v kliringu z Italijo ponovno zmanj-
šanje salda naših terjatev, in sicer za 2.6 
na 75.1  milijona  din.  Dne 2. t. m. je Na-
rodna banka izplačala klirinške nakaznice 
do štev. 18.111 od 4. avgusta t. 1. 

Saldo naših klirinških terjatev v Nemčiji, 
ki je 8. septembra dosegel izredno višino 
21 milijonov mark, je potem do 22. septem-
bra popustil na 19.3 milijona mark, v zad-
njem tednu oktobra pa se je zopet dvignil 
za  1.13 na  20.47  milijona  mark. 

Od ostalih aktivnih klirmgov zaznamu-
je kliring s Turčijo  zmanjšanje salda naših 
terjatev za 0.2 na 18.5 milijona din. kliring 
s Poljsko pa zmanjšanje od 0.8 na 0.4 mi-
lijone din. (Kakor poročajo iz Beograda, 
je zadnje dni prišlo do popolne likvidacije 
salda naših terjatev v Poljski, medtem ko 
je še v juliju znašal ta saldo okrog 10 mi-
lijonov din. zaradi česar jc prišlo tudi do 
pogajanj s Poljsko). 

Med pasivnimi kliringi zaznamuje saldo 
našega dolga v Češkoslovaški  malenkostno 
zmanjšanje, in sicer za 0.4 na 164.4 milijona 
Kč. Saldo našega dolga v Madžarski  se je 
zmanjšal za 2.2 na 36.4 milijona din, saldo 
našega dolga v Rumuniji  za 0.8 na 6.7 mili-
jona din, medtem ko se je saldo našega dol-
ga na likvidacijskem klirinškem računu s 
Švico  skrčil za 0.45 na 4.42 milijona din. 

V plačilnem prometu z Grčijo  je znašal 
27. t. m. saldo grško-jugoslovenskih bonov 
v obtoku 42.7 milijona drahm, saldo naših 
blokiranih terjatev pri Grški banki pa je 
znašal istega dne 11.3 milijona din. 

Stanje Narodne banke 
ob konca oktobra 

Po znatnem povečanju v drugi polovici 
septembra (za 1077 milijonov) se je naš 
obtok bankovcev v prvih treh tednih ok-
tobra skrčil za pol milijarde (točno 499 
milijonov). Najnovejši izkaz Narodne ban-
ke za 31. oktober pa zaznamuje zopet po-
večanje obtoka bankovcev za 107.3 na 
7012.3 milijona din (lani je znašal obtok 
ob koncu oktobra 5856.7 milij. din, pred-
lanskim pa 5311.4 milij. din). 

Do tega povečanja obtoka je prišlo na-
vzlic temi*, da se posojila niso znova dvig-
nila, temveč so nadalje nazadovala za 14.1 
na 1895.5 mil:jona din (lani so znašala 
1611.9). V celoti so se posojila v zadnjih 
treh tednih zmanjšala za 57 milijonov, 
medtem ko so se v kritični dobi od 15. 
septembra do 8. oktobra povečala za 299 
milijonov. Nazadovanje posojil gre torej 
bolj počasi, kar ni bilo drugače pričako-
vati. 

Do zopetnega povečanja obtoka bankov-
cev je prišlo predvsem zaradi večjih po-
treb denarnega trga ob koncu meseca, 
kar pa se kaže le v zmanjšanju žirovnih 
naložb za 165.8 na 1027.3 milijona din (la-
ni v istem tednu za 156.7 na 1401.6), na-

dalje v zmanjšanju naložb glavne državne 
blagajne za 37.0 na 25.0 milijona din (la-
ni za 10.6 na 24.6), medtem ko so se ob-
veznosti na pokaz po raznih računih po-
večale za 90.8 na 995.6 milijona din (lani 
so se zmanjšale za 70.5 na 996.8). V ce-
loti so se torej obveznosti na pokaz zmanj-
šale za 112.0 na 2048.8 milijona din. 

Obveznosti z rokom, ki so se v zadnji 
četrtini septembra v zvezi z izdajo blagaj-
niških zapisov Narodne banke (zaradi 
zmanjšanja obtoka bankovcev) povečale 
za 250 milijonov, so se že v prejšnjih ted-
nih zopet skrčile za 70 milijonov; v zad-
njem tednu oktobra pa so zopet nazado-
vale za 80.0 na 150.0 milijona din. 

Zlati zaklad se je v zadnjem tednu ok-
tobra le nebistveno zmanjšal za 0.3 na 
1892.8 milijona din (lani ob koncu okt. 
1748.6), devize izven podlage pa so se 
zmanjšale za 25.7 na 442.1 milijona din 
(lani 536.6). Nazadovala so tudi razna 
aktiva za 27.2 na 2420.1 milijona din. 

Vrednost zlatega zaklada skupaj z ofi-
c elno premijo je znašala ob koncu okto-
bra 2432.3 milijona din, kar predstavlja 
nasproti obtoku bankovcev in obveznostim 
na pokaz kritje v višini 26.84% (prejšnji 
teden 23.83%). 

češkoslovaška bo revidirala 
trgovinske pogodbe 

Iz Prage poročajo, da češkoslovaška vla-
da intenzivno proučuje vprašanja, ki so v 
zvezi z bodočo trgovinsko politiko in zu-
nanjo trgovino. Čim bodo reSena vsa vpra-
šanja nove razmejitve, bo Češkoslovaška 
takoj pristopila k pogajanjem. V pivi vrsti 
pridejo seveda v poštev pogajanja z Nem-
čijo. Ta pogajanja bodo za bodoči razvoj 
češkoslovaškega gospodarstva velike važ-
nosti. Z Nemčijo je doslej češkoslovaška 
sklenila le* nekaj začasnih sporazumov za 
ureditev najnujnejših prometnih vprašanj. 
Za tem namerava če$kos"ovaška urediti 
na eni strani svoje trgovinske odnošaje z 
Jugoslavijo in Rumunijo, na drugi strani 
pa z Nizozemsko, Italijo in Švico, ker po-
tečejo trgovinske pogodbe s poslednjimi 
tremi državami že letos ob koncu leta. Do 
spomladi namerava češkoslovaška revidi-
rati vse trgovinske pogodbe z državami, 
s katerimi ima večji trgovinski promet. 

Po informacijah  iz Beograda se naša 
bodoča trgovina s češkoslovaško ne bo v 
znatnejši meri skrčila. Naravno je, da bo 
češkoslovaška prenehala kupovati pšeni-
co in nekatere druge agrarne proizvode, 
tudi v bodoče pa bo pri nas kupovala svi-
nje, koruzo, tobak, trdi les in nekatere dru 
ge surovine, zlasti pa namerava iz naše 
države uvažati v večjem obsegu rude. Pri-
čakovati je, da bo pri teh pogajanjih pri-
šlo do ukinjenja večjega števila prefe-
renčnih ugodnosti, ki so nam bile doslej 
zajamčene v trgovinski pogodbi. 

Iz Prage poročajo, da bo češkoslovaška 
na novo organizirala svojo hmeljsko pro-
dukcijo. Na onem delu žateškega hmelj-
skega okoliša, ki je pripadel češkoslovaški • 
in v rudniškem okolišu bo produkcija hme- j 
lja že pri sedanjem obsegu nasadov tako I 

velika, da bodo ostale znatne količine za 
izvoz. Od letošnjega pridelka bo češkoslo-
vaška lahko izvozila 60.000 do 70.000 sta-
rih stotov v vrednosti okrog 70 milijonov 
Kč, precejšen del tega presežka pa je že 
prodan. Trgovina s hmeljem češkega de-
la žateškega okoliša se je preselila v Lou-
ny, v Milostinu pa so ustanovili urad za 
signiranje hmelja, kjer bodo v kratkem 
pričeli graditi tudi sušilnice za hmelj in 
skladišča, ki so potrebna v trgovini s hme-
ljem. 

češkoslovaška vlada pripravlja sedaj nov 
proračun in je odredila smernice za izde-
lavo tega proračuna, ki bo sestavljen na 
federativni  podlagi. Skupni državni prora-
čun bo obsegal izdatke zunanjega ministr-
stva, narodne obrambe, skupnih državnih 
financ  in državnih dolgov. Ostali izdatki 
bodo vnešeni v posebne proračune za Ce-
ško-Moravsko, za Slovaško in za Podkar-
patsko Rusijo. 

'g\VLETTE 
V / r BRITVICE 

Gospodarske vesti 
= Podražitev angleškega funta  v svo-

bodnem prometu. 2e nekaj dni prodaja 
naša Narodna banka za blagovna plačila 
angleške funte  po tečaju 238 din samo za 
plačilo onih uvoznih predmetov, ki pred-
stavljajo surovine in ki se ne dajo 
nabaviti iz klirinških držav. Uvozniki 
blaga iz neklirinških držav, kjer se vrši 
plačilo v devizah, ne morejo več dobiti 
od Narodne banke funtov  po gornjem te-
čaju. Zato morajo ti uvozniku kupovati 
funte  na svobodnem trgu odnosno pri po-
oblaščenih denarnih zavodih. Tečaj funta 
na svobodnem trgu je zaradi tega narasel 
in se giblje sedaj na višini 243 do 244 din. 
Po najnovejših informacijah  iz Beograda 
je baje Narodna banka samo začasno usta-
vila prodajo funtov  po tečaju 238 din za 
plačilo uvoženega blaga iz neklirinških 
držav. 

= Mestna hranilnica v Mariboru je 
zdražila premogovnik Peklenico. Kakor 
znano, je bil premogovnik Peklenica že od 
leta 1932. v konkurzu. Včeraj je bila v 
Murskem Središču dražba premogovnika, 
pri kateri je bila glavni upn'k Mestna hra-
nilnica v Mariboru. Na dražbi je izdražila 
Mestna hranilnica premogovnik za 4 mili-
jone, dočim je bila izklicna cena 6 milijo-
nov. Mestna hranilnica bo nadaljevala z 
obratovanjem premogovnika, in sicer v 
povečanem obsegu, tako da bo dosežena 
dnevna kapaciteta 25 do 30 vagonov pre-
moga. 

= V trgovinski register sta se vpisali 
nastopni tvrdki: Fran jo Žagar, družba z 
o. z. na Rakeku s podružnicama v Markov-
cu in Podcerkvi (družba je prevzela do-
sedanjo tvrko Franjo Žagar in se bavi z 
lesno industrijo in trgovino; osnovna glav-
nica znaša din 1. milijon din: poslovodje: 
Karol Žagar, Franjo Hmelak in Franjo 
Žagar, industrijci na Rakeku, prokurist 
Janko Lešnjak v Markovcu); »King Shoe« 
Vremec & Turk, trgovina s čevlji, čevljar-
skimi potrebščinami in galanterijo v Ma-
riboru, Gosposka 20. — Pri tvrdki »Al-
pavto«, družbi za prevažanje d. z o. z. na 
Bledu je bil izbrisan poslovodja Anton 
Vovk, vpisana pa je kot poslovodkinja 
Marica Olipova, roj. Pretnarjeva, sopro-
ga advokata v Beogradu. — Pri Cinkarni 
d.d. v Celju sta bila izbrisana izstopivša 
člana upravnega sveta inž. Dragutin Za-
hradnik in inž. Viktor Gostiša, vpisana 
pa sta bila novo izvoljena člana upravne-
ga sveta inž. Veljko Jovanovič, inšpektor 
ministrstva za gozdove in rudnike, in Djo-
ko Markovič, polkovnik v p., oba iz Beo-
grada; podpredsednik družbe je sedaj inž. 
Velko Jovanovič, namestu dosedanjega 
inž. Zahradnika, eksekutivni odbor pa tvo-
rijo sedaj: Todor Lazarevič. industrijec v 
Celju (preds.), inž. Veljko Jovanovič. in-
špektor iz Beograda, in dr. Hugo Roth, 
industrijec iz Prage. 

= Odobrena zaščita. Trgovinsko mini-
strstvo je na podlagi uredbe o zaščiti de-
narnih zavodov in njihovih upnikov odo-
brilo z odločbo od 11. oktobra t. 1. zaščito 
Hranilnici kmečkih občin v Ljubljani. Mi-
nistrstvo je dovolilo odlog plačil za 6 let, 
računajoč od t. 1. dalje, za obveznosti, ki 
so nastale do 1. aprila 1935; obrestna me-
ra za stare vloge znaša 2% brutto, ra-
čunajoč od 1. aprila 1935 dalje. 

= Likvidacija žalske Hmeljarne kot za-
druge. Zadruga Hmeljarna, I. jugoslovan-
ski zavod za vskladanje in konserviranje 
hmelja, r. z. z o. z., je stopila v likvidacijo. 

= Navodila za poslovanje s poslovnimi 
knjižicami delavcev in nameščencev je iz-
dal minister za socialno politiko in narodno 
zdravje. Navodila so objavljena v »Služ-
benih novinah« od 1. novembra t. 1. 

= židovSKo premoženje v A v str i j i . Ka-
kor je znano, so morali židje v Nemčiji 
in Avstriji prijaviti oblastem vse svoje 
premoženje preko 5000 mark in način na-
ložb tega premoženja, in sicer z motiva-
cijo, da morajo imeti oblastva kontrolo 
nad eventualnimi transakcijami z židov-
skimi premoženji. Sedaj poročajo z Du-
naja. da so Židje v bivši Avstriji prijavili 
za 2 in pol milijarde mark premoženja. 

= uradni tečaji za november. Finančni 
minister je za november določil naslednje 
uradne tečaje: 1 na.poleondor 298.50 din, 1 
zlata turška lira 339-70 din, 1 angleški 
funt  238, 1 ameriški dolar 43.75, 1 kanad-
ski dolar 43.55. 1 nemška marka 14.50, 1 
poljski zlot 8.25, 1 belga 7.40, 1 penga 
8.65, 1 brazilski milrajs 2.50, 1 egiptski 
funl"  239, 1 palestinski funt  237, 1 uru-
gvajski pezrs 1550, 1 argen'inski pezos 
10.90, 1 čilski pezos 1 20. 1 turška papir-
nata lira 34.70, 100 albanskih frankov 
1470, 100 francoskih  frankov  130, 100 švi-
carskih frankov  1000. 100 italijanskih lir 
230, 100 hclandskih goldinarjev 2365, 100 
bolgarskih levov 44.50. 100 rumunskih le-
jev 32, 100 danskih kron 940, 100 šved-
skih kron 1076-50, 100 norveških kron 
1057, 100 španskih pezet 150, 100 grških 
drahem 39. 100 češkoslovaških kron 150, 
100 finskih  mark 92.50. 100 letonskih la-
tov 780, 100 iranskih (perzijskih) rialov 
100. 

= Dobave. Direkcija drž. rudnika v 
Brezi sprejema do 9. t. m. ponudbe za 
dobavo razne žice, glav za varovalke, 
transparentnega in milimetrskega papir-
ja do 16. t. m. pa ponudbe za dobavo 
električnih žarnic, transformatorja,  trans-
portnega traku itd. Direkcija drž. rudnika 
v Kaknju sprejema do 16. t. m. ponudbe 
za dobavo električne pločevine. Komanda 
pomorskega arzenala v Tivtu sprejema 
do 17. t. m ponudbe za dobavo karton-
skih škatel, do 16. t. m. sprejema ponud-
be za dobavo rezervnih delov za čevljar-
ske stroje in orodja, do 19. t. m. pa po-
nudbe za dobavo matric za stroj, nožev 
za strojne škarje, železnih in medenih 
kljuk, obešalnikov za obleke itd. štab 
mornarice v Zemunu sprejema do 21. t. 
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m. ponudbe za dobavo raznega usnja in 
vdovskih kruponov. Komanda podvodne-
ga orožja v Kumboru sprejema do 29. t. 
m. ponudbe za dobavo vesel. Direkcija 
drž. rudnika v Vrdniku sprejema do 24. 
t. m. ponudbe za dobavo strujomerov, do 
1. decembra pa ponudbe za dobavo račun-
skega stroja. 

= Licitacije. Pri štabu letalstva vojske 
(materialni oddelek) v Zemunu bodo na-
slednje licitacije: 26. t. m. za dobavo us-
nja, 29. t. m. za dobavo jeklene pločevine 
in jeklenih cevi ter radiomateriala in elek-
tro-materiala, 30. t. m. pa za dobavo avto-
mobilskih priprav. Pri upravi III. oddelka 
vojno-tehničnega zavoda v čačku bo 17. 
t. m. licitacija za dobavo železa. Pri upra-
vi drž. monopolov v Beogradu bo 24. no-
vembra ofertna  licitacija za dobavo plo-
čevinastih in okroglih spojk za potrebe 
tobačnih tovarn. Strojni oddelek direkci-
je drž. železnic v Ljubljani razpisuje na-
slednje otertne licitacije: 24. t. m. za do-
bavo instalacijskega materiala za električ-
no segrevanje kurznih voz. 26. t. m. za 
dobavo ognjegasnih naprav in orodja. 29. 
t. m. pa za dobavo c;nka, cina. svinčene 
pločevine in svinca v blok;h. Pri upravi 
smodnišnice v Kamniku bo 29. t. m. ofer-
tna licitacija za nabavo jermen. Oblast-
na uprava bolniškega fonda  pri direkciji 
drž. železn"'c v Ljubljani razpisuje javno 
ofertno  licitacijo za nabavo in montažo 
kratkovalnega aparata s cevjo za kratko-
valovno fizikalno  terapijo za centralno 
ambulanco drž. železnic v Ljubljani; lici-
tac'ja bo 6. decembra pri označeni oblast-
ni upravi. 

Borze 
3. novembra 

Na ljubljanski borzi so se danes angle-
ški funti  v privatnem kliringm trgovali 
nespremenjeno po 238. V zagrebškem pri-
vatnem kliringu je bil promet v grških 
benih DO 34 (v Beogradu povpraševanje 
po 34 50). Nemški klirinški čeki stanejo 
v Ljubljani 14.25, v Beogradu 14.30 in v 
Zagrebu 14.26, odnosno za konec decem-
bra 14.2650. 

Na zagrebškem efektnem  tržišču se je 
Vojna škoda pri stalni tendenci trgovala 
po 472.50 (v Beogradu po 476 — 476-75'. 
Promet je bil še v 7«/0 Blairovem posojilu 
po 92. 

DEVIZE 
Ljubljana. Amsterdam 2390-66—2405-26, 

Berlin 1757.03 — 1770.90, Bruselj 742.70 
— 747-76, Curih 996-45 — 1003.52, Lon-
don 208 59 — 210-65, New York 4359-76 
— 4396-07, Pariz 116-54 — 117-98, Praga 
150.64 — 151-74, Trst 230.19 — 233.27. 

Curih. Beograd 10, Pariz 11.73. London 
20.97, Nevv York 440.6250. Bruselj 74.5250 
Milan 23.1750, Amsterdam 240, Berliai 
176.40, S cckholm 108, Oslo 105.37, Ko-
btnhavn 93-6250, Praga 15.12, Varšava 
82.85, Budimpešta 87-50, Atene 3.95, Bu-
karešta 3.25. 

EFEKTI 
Zagreb. Državne vrednote: Vojna, ško-

da 472.50 — 475. 4<V0 severne agrarne 59 
— 60, 6% begluške 90.50 — 90.75, 6% 
agrarne 90 — 90.75, 7»/0 stabiliz. 98.25 — 
99, 7n/n invest. 98.50 — 99. 7% Seligman 
100., 7% Blair 92 — 92.50. 8»/o Blair 98 — 
98.50; Narodna banka 7350 den., PAB 
220 — 225. Trboveljska 195 bi., Gutmann 
50 — 60, šečerana Osijek 110 bi., 0?i-
ječka ljevaonica 160 den., Jadranska 350 
den. 

Beograd. Vojna ?koda 476 — 476-50 
(476 — 476-75), za jan. — (475), 4®/0 
agrarne 60.25 — 61, 4% severne agrarne 
60 den., 6fl/o begluške 90.75 — 91 (91), 6% 
dalm. agrarne 90 50 — 90.75 (90.50), 7% 
invest. 39 — 100, 7»/„ Seligman 101-103, 
7<"o Blair 92 — 92.75 8«/o  Blair 9S 50 — 
100, Narodna banka 7400 bi., PAB 227 — 
228 (227). 

Blagovna tržišča 
SITO 

-i- Cbicago, 3. novembra. Začetni teča-
ji: pšenica: za dec. 63. za maj 65; koru-
za: za dec. 44.25. za maj 47-625. 

-f-  VVinnipeg, 3. novembra. Začetni te-
čaji: pšenica: za dec. 56-75, za majti0.25. 

-f  Novosadska blagovna borza ( nov.) 
Tendenca nespremenjena. — Pšenica: 
gornjebaška 80 kg 153 — 154; sremska, 
slavonska 79'80 kg 150 — 153; gornje-
banatska. 79/80 kg 153 — 154; baška, oko-
lica Novi Sad in Sombor. 78/79 kg 152 — 
153. Rž: baška 144 — 146. Jermen: ba-
ški in sremski 64/65 kg 148 — 152; po-
mladni 68 ks  1S0 — 1S5. Oves: baškl srem-
ski slav. 137.50 — 140. Koruza: baška 
nova, pariteta Vršac in Indija 96 — 98. 
Moka: baška in banatska »0g« in »Ogg« 
247.50 — 257.50; »2« 227.50 — 237.50; »5« 
207.50 — 217.50; s>6« 187.50 — 197.50; >7« 
157.50 — 167.50; »8« 110 — 115. Otrobi: 
bas ki 93 — 99. Fižol: baški beli brez vreč 
285 — 295. 

BOMB \t 
+ Liverpooi, 2. mnvembra. Tendenca 

dobro vztrajajoča. Zaključni tečaji: za 
dec. 4.81 (prejšnji dan 4.80), za maj 4.84 
(4.81). 

-i- Nevv V>rk, 2. novembra. Tendenca 
stalna. Zaključni tečaji: za dec. 8.54 
(8.54), za maj 8.26 (8.22). 

Zmaga naših teniških 
prvakov v Argentini 

Zagreb, 3. nov. o. Iz Buenos Airesa po-
ročajo, da so teniški reprezentanti Jugo-
slavije v tekmi z argentinsko reprezentan-
co dosegli sijajno zmago v razmerju 5 : 0. 

Spor med Gradjanskim 
in sarajevsko Slavijo 

Zagreb, 3. nov. o. Upravni odbor »Gra-
djanskega« je snoči sklenil prekiniti vse 
športne odnošaje s sarajevsko »Slavijo«. 
Ta sklep je bil sprejet glede na resne in-
cidente pri poslednji tekmi v Sarajevu, ko. 
je bilo več igralcev »Gradjanskega« hudo 
ranjenih. O tej aferi  bo končno sklepal 
Izredni občni zbor kluba, ki bo 10. t. m. 

A M 
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K obletnici preodrjs 

Zdravilni vrelci 
na Slovaškem 

J Nova radijska postaja 
za Moravsko Ostravo 
Češkoslovaško ministrstvo za pošto in 

brzojav je te dni naročilo neki domači 
tvrdki zgradbo nove radijske oddajne po-
staje za Moravsko Ostravo. Prejšnja v 
Svinovu je prešla, kakor znano v nemške 
roke. Čehi so sicer upali, da se bo tu me-
ja v njihovo korist spet spremenila, a ka-
kor je videti, so to upanje opustili. Koli-
kor izjavljajo odločilni krogi, bo nova po-
staja začela obratovati že sredi tega me-
seca. Gre za majhno postajo z energijo 
poldrugega kilovata, ki jo bodo pa pozne-
je ojačili. Stala bo v neposredni okolici 
Moravske Ostrave. Zdaj se pogajajo z 
Nemci še glede valovne dolžine, kajti 
prejšnja postaja je pod nemškim vodstvom 
obdržala svojo valovno dolžino in stoje 
Nemci na stališču, da jim je s postajo pri-
padla pač tudi pravica do te valovne dol-
žine. Vprašanje se ne da brez nadaljnjega 
rešiti, kajti skoraj vse valovne dolžine so 
ta čas zasedene in za vsako novo postajo 
je treba val izbrati tako, da ne bo motil 
drugih postaj. 

»JUTRO« K. 256 ] 

Prvi sneg}  Zima! 

Prve zimske pozdrave je tokrat za spremembo dobila Zapadna Evropa. Prizor 
iz malega kraja Lompnesa v Franciji 

Grad Belvedere 
Neka) iz zg}>dovine znamenite zgradbe, v kateri se je te 

dni odločala usoda Slovaške ln Podkarpatske Rusije 

h »vedere. Tu je imel svojo rezidenco tudi bivši kancelar Schuschnigg 

VSAK DAN ENA 

iT te 

Grad Belvedere na Dunaju, v katerem 
so krojili usodo Slovaški in Podkarpatski 
Rusiji ali Karpatski Ukrajini, kakor se 
sedaj imenuje, predstavlja v velemestu ob 
Dunavu svet zase, svet staroavstrijske zgo-
dovine princa Evgena, dobe, ko je Av-
strija vdrla proti evropskemu jugovzhodu, 
kamor so ji zmage tega princa odprle pot. 

V Belvedereju drugače ne živijo drugi 
Spominki na dejanja princa Evgena ra-
zen okamenelih trofej  na pročelju palače. 
Ta zgradba je bila presenečenje, ki si ga 
je bil izmislil sloviti gradbenik Lukas von 
Hildebrand za grajskega gospoda, ki je ho-
tel imeti tu svojo poletno rezidenco. L. 
169-3. so začeli z gradnjo, kmalu pa so stro-
ški presegli finančne  moči princa Evge-
na. Pogled na Dunaj do Kahlenberga ga 
je bil očaral in vrtnarski umetnik Anton 
Zinner naj bi park izvedel v slogu Le No-
tra. Toda šele dvajset let po prvih načrtih 
Se je mogel Evgen vseliti v spodnji Belve-
dere in šele deset let pozneje je Fischer 
von Erlach dokončal zgornji del gradu. 
Takrat je bil že star. Ostal je v spodnjem 
delu gradu, v zgornjem so bili prostori za 
goste. V gradu je bilo dovolj prostora za 
prinčeve umetnostne zaklade, za njegove 
knjige in druge zbirke, omislil si je tudi 
živalski vrt, ki se je pozneje preselil v 
Bchonbrunn. Prinčevi gostje so bili visoki 
plemenitaši, ki so se udeleževali tu polet-
nih slavnosti in ko je na višku svojega živ-
ljenja. in bolehen doživel nehvaležnost 
habsburške hiše, ga je večkrat obiskal 
sam cesar Karel VI., da bi ga pripravil 
do pomiritve ter da bi se ž njim posveto-
val glede pragmatične sankcije, ki naj bi 
Mariji Tereziji zagotovila nasledstvo. V 
eprilu 1736. je stari junak umrl. 

Stan Laurel v čudni slavi 

Lakomna nečakinja iz Savoje se je ja-
vila kot dedična, umetnostne zaklade so 
raznesli in prodali malodane za prazen 
nič. Belvedere sam so ocenili samo s 
100.000 goldinarjev, knjižnico pa s 150.000 
goldinarjev. Tuji trgovci so odnesli slike, 
celo Evgenov klobuk in njegov meč je ne-
čakinja Viktorija spravila v denar. 

Dolgo dobo je ostal Belvedere potem 
brez prebivalca, šele prestolonaslednik 
Franc Ferdinand se je v zgornji del gra-
du vselil s svojo ženo, grofico  Chotekovo. 
V spodnjem delu so bile od Jožeta II. dalje 
cesarske zbirke, v parku so napravili drsa-
lišča in sankališča za plemstvo, tudi udele-
ženci dunajskega kongresa 1814. so se tu 
drsala, v kolikor jih niso zaposlile druge 
zabave. 

Ko so 1. 1894. zgornji Belvedere določili 
za rezidenco nadvojvodi Francu Ferdinan-
du. so se odločili tudi za mnoge spremem-
be, zavoljo katerih pa je trpelo ljubko po-
deželsko lice starega gradu. Ime »Belve-
dere« je postalo nasprotni pol imena 
»Schonbrunn«, kjer je bival cesar Franc 
Jožef,  postalo je simbol za vse tiste sile, 
ki so se zbirale okrog prestolonaslednika 
in njegove častihlepne ter štedljive žene. 

Bombe na Romea 
in Julijo 

Kitajska »Julija«, slovita igralka Jupej-
šan, ne bo mogla nikoli več igrati s svojim 
izbrancem »Romeom« — japonska letalska 
bomba mu je namreč končala življenje. 
Gospodična Jupej in gospod Caošutung sta 
bila najbolj znana kitajska igralska dvojica, 
posebno visoko so cenili njiju igranje ki-
tajske verzije Shakespeareovega »Romea 
in Julija«. Ob začetku tega leta sta do-
spela v Hankov, da bi skupaj z drugimi 
igralci razsvetlila vojakom in civilistom 
mračne ure vojne. Odpotovala sta nato v 
Hsučav, kjer sta nadaljevala s svojimi na-
stopi. Ko pa je hotela njiju igralska dru-
žina zapustiti to mesto, se je zgodil ne-
naden napad japonskih bombnikov. »Ju-
lija« se je sicer rešila in je tudi po japon-
ski zasedbi Hankova srečno ušla, »Ro-
mea« pa je bomba raztrgala na kose. 

Slovitega ameriškega filmskega  komika 
Stana Laurela, bivšega tovariša Olivera 
Hardyja, so aretirali, ko je s svojim avtom 
dirjal popolnoma pijan in slečen do pasu 
skozi hol!ywoodske ulice, iščoč svojo ženo. 
Pri zaslišanju je izpovedal, da jo je iskal, 
ker ga je pošteno pretepla s ponvijo. Ko-
rajžen pa je postal šele tedaj, ko se je napil 

in je ni bilo več . * • 

Najhitrejša riba 
Postrv v naših potokih preplava 36 in 

več kilometrov na uro, a vendar ni naj-
hitrejša med ribami, kakor običajno misli-
mo. Rekord ima po najnovejših dognanjih 
riba sabljača, ki mora biti hitra že zavo-
ljo tega, ker se preživlja na ta način, da 
se zapodi kakor blisk v trop drugih rib 
in jih s svojo »sabljo« ubija. Kako hitro 
gre ta stvar., je razvidno iz nekega poro-
čila Franka W. Lanea. Ta. je opazoval 
sabljačo, ki je napadla leseno ladjo. S svo-
jo »sabljo« je prebila najprvo bakreno 
prevleko ladijskega trupa, potem palec de-
belo podlogo in nazadnje tri palce debelo 
desko iz trdega lesa. Potem sta prišla na 
vrsto 12-palčno hrastovo tramovje, 2 in 
pol palca debela hrastova stena in končno 
se je konica zasadila v posodo z oljem, 
kjer se je odlomila, če pogledamo mate-
rial, iz katerega sestoji napadalni organ 
sabljače, spoznamo, da bi ga z nobeno silo 
ne mogli spraviti skozi skoraj dve pedd 
debel les in še bakreno kožo, temveč sa-
mo z brzino. Lane je tudi to brzino izra-
čunal in je ugotovil, da je morala riba tre-
Sčiti V ladijski trup z brzino 80 km na uro. 

Bostonska policija se je spravila na vzgoje vanjo mladine. Osnovala je svojo posebno 
pomožno otroško brigado, ki morajo njeni člani ob svojem vstopu vanjo svečano priseči, 

da se ponoči ne bodo potepali po ulicah in da ne bodo kradli 

»Veste za gotovo, gospod učitelj, da vas 
udarci bolj bole nego mene?« 

»Seveda, dečko!« 
»Potem mi jih primažiti še šest!« 

(Dublin Opinion̂  

Slovaška razpolaga z naravnimi boga-
stvi, ki so jih doslej samo delno izkori-
ščali. Tako ugotavlja neka statistika, da 
je na njenem ozemlju znanih kakšnih 300 
zdravilnih vrelcev, ki jih pa doslej skoraj 
niso uporabljali. Posebno bogata je v tem 
pogledu dolina Vaha, kjer uživajo Piešta-
ny in Trenčianske Toplice že danes sve-
tovni sloves. A že tik za Bratislavo se za-
čenja vrsta zdravilnih vrelcev, ki gre po-
tem vzdolž Vaha do njegovih izvirov. Tudi 
v srednji in vzhodni Slovaški je že danes 
mnogo majhnih zdravilišč okrog zdravil-
nih vrelcev, ki jim pa doslej niso posvečali 
posebne pozornosti. Zdaj ko je češkoslo-
vaška izgubila s sudetsko svoje najvažnej-
še zdraviliške centre ima zlasti na Slova-
škem dovolj možnosti, da si jih nadomesti. 

Mednarodna zveza bivših bojevnikov je poslala v New York plamenico, kjer jo bodo 
prižgali in poslali do 11. novembra v rariz, da jo položijo na grob Neznanega vojaka. 
Na sliki i/.roča predstavnik Ameriške legije delegatu Mednarodne zveze bivših bojev-

nikov plamcnico, da jo odnese v Ameriko 

Američani v vojni psihozi 
Uradna preiskava zavoljo »napada Martovcev44 

Poročali smo, kakšen preplah je zbudil 
v mnogih delih vzhodnih Zedinjenih držav 
radijski prenos Wellsovega dela »Vojna 
med svetovi«, ki obravnava kot utopija 
bodočo vojno med napadalci s planeta 

mesto Vzhoda 
In Zapada 

Rumeni mož gospodar, beli mož njegov služabnik Iz knjige spominov Colina Rossa »Mor-
je odločitev« objavljamo sledeči odlomek, 
ki je zanimiv z ozirom na vojno med Ki-
tajsko in Japonsko. 

»Po Kiplingovi znameniti besedi«, piše 
Colin Ross, »se vzhod in zapad nikoli ne 
srečata. Kdor pa prebere Kiplingovo pe-
sem do konca, opazi, da je angleški pisa-
telj v zadnji vrsti vendarle priznal mož-
nost, da se moreta pod določenimi pogoji 
Vzhod in Zapad stikati. Kakor Kiplingu se 
dogaja vsakomur, ki pride prvič na Daljni 
vzhod: sprva občutiš razliko tako močno, 
prepad med zapa.".nim in vzhodnim čute-
njem tako nepremostljivo, da ne vidiš no-
bene možnosti za. stikanje... Toda počasi, 
počasi 90 stkejo niti n zagledaš, čeprav 
spočetka . e. megleno, možnosti , za premo-
stitev. 

Toda o tem duševnem dotikanju naj tu 
za sedaj niti ne bo govora, govoriti hoče-
mo samo o čisto telesnem dotiku krajev-
nega sožitja, o prilagoditvi ln predoru za-
padnih in vzhodnih ljudi ter življenjskih 
oblik. 

Hongkong je eno izmed popolnoma med-
narodnih mest. Tu žive Evropci vseh naro-
dov, Američani, Avstralci, Kitajci iz vseh 
delov ogromne države, Japonci, Indijci, Fi-

Ananda Mahldol 

12-letnl kralj Siama, se je vrnil te dni v 
svojo domovino. Posnet je bil med šolskim 

odmorom v Švici 

lipinci, Malajci. To je najbolj pestra na-
rodna karta sveta. 

Stanujemo v kitajskem hotelu. To se 
pravi, vodijo ga seveda po evropsko, sobe 
so evropske, tudi postelje, jed. Trudijo se 
celo na vso moč, da bi očuvali v vsem an 
gleški življenjski način in za ta namen so 
kot managerja namestili Japonca, ki se je 
izšolal v nekem angleškem hotelu, imajo 
celo angleško damo za sprejemanje, toda 
lastnik je Kitajec. Sprejemna dama se ob-
naša zelo veličastno, toda če vzamemo na-
tančno, nima nobenega dela. Dolgočasi se 
strašno in je bila vesela, ko smo jo čez 
nekaj časa najeli, da je hodila z otrokom 
na sprehode. Hvaležna je za ta postranski 
zaslužek, kajti izkazalo se Je, da ji gre v 
bistvu precej slabo. Nje mož nima boga-
tega zaslužka in kitajski hotelir mu pla-
čuje izredno skromno plačico. 

Tu imamo že ves položaj med Vzhodom 
in Zapadom, kakršen je danes. Na zunaj 
se razvija še ves prestiž belega moža. Ev-
ropec stopa kakor gospodar skozi hongkon-
ške ceste, to se pravi: saj ne stopa, tem-
več se vozi v avtu ali v rikšl ali pa ga no-
sijo v nosilnici. Po strmih cestah na po-
bočje še danes ni nobenega drugega pro 
metnega pripomočka. Za nosilnico velja v 
ostalem strogo določen ceremonial: na-
vadni smrtniki si smejo dovoljevati samo 
dva kulija za prenašanje, tujim konzulom 
in višjim vladnim uradnikom ter njihovim 
družinam pripadajo štirje nosači, in gu-
verner ima prednost, da ga nosi šest mož. 

Kakor drevesa visoki Sikhi in Gurki, ki 
jih Angleška iz svoje indijske kolonije po-
šilja sem kot policiste, skrbijo za to, da na 
cesti kitajska misera plebs nikjer in niko-
li ne pozabi na rešpekt pred Evropci. In 
čeprav so opustili že marsikakšne omejitve 
barvnopoltih ljudi in je tudi beli mož izgu-
bil marsikakšne posebne pravice, se drže 
še danes tega, da smejo na Peaku prebi-
vati pač sami Evropci. Kitajci, pa naj bo-
do to tudi najbogatejši, najvplivnejši tr-
govci, smejo samo do določene višine na 
pobočju graditi svoje čudovite hiše. Na 
platoju sme prebivati samo Evropec. 

Toda za vsemi temi zunanjostmi se ka-
že prav tako kakor v Singapuru, za koli-
ko so se v zadnjih letih resnične razmere 
v sili spremenile. Barvani mož, pred vsem 
Kitajec, je prodrl vsepovsod v položaje 
gospodarske moči. Postal je delodajalec 
belega moža. V izvoznih podjetjih, v ban-
kah in celo v uredništvih delajo belokožci 
kot podložniki barvanih mož, in kakor v 
primeru naše dame za sprejemanje, so ce-
lo že bele ženske, ki so vesele, če dobe pri 
kakšnem Kitajcu naj si bo še tako skro-
men kos kruha.« 

Ne bodo kradli in se potepali 

Marta in zemljam. Napovedovalec je v 
delu zamenjal imena mest, ki jih navaja 
Wells, z imeni ameriških mest in mnogo 
poslušalcev je smatralo prenos za poročilo 
o dogodku, ki se v resnici odigrava. Sedaj 
so oblasti uvedle obsežno preiskavo o tej 
stvari, še ves ponedeljek so iz vseh delov 
Amerike prihajala poročila o hudih posle-
dicah, ki jih je imel prerealistični prenos 
VVellsove utopije. Vesti o domnevnem na-
padu Martovcev so v nedeljo zvečer  zavze-
le takšen obseg, da so n. pr. tisoči avto-
mobilistov v državi New Jersey, a tudi 
drugod polnili svoje bencinske tanke in be-
žali. kolikor je bilo mogoče daleč od kra-
jev domnevnega uničevanja. Vseučilišče v 
Princetonu je poslalo celo znanstveno 
ekspedicijo, ki naj bi preiskala, kolikor je 
resnice na govoricah, da je nekje v bližini 
treščil na zemljo ogromen meteor z — 
Marta. Oblasti sedaj ne vedo, ali bi naj 
nesrečnega napovedovalca, ki je vse zlo, 
čeprav gotovo ne s slabim namenom, 
povzročil, kaznovale ali ne. 

Earl Stanhope 

naslednik Duffa  Coopera v angleškem 
mornariškem ministrstvu 

Zbirke lorda Kitchenerja 
na javni dražbi 

Sredi tega meseca bodo prodajali v Lon-
donu na javni dražbi zbirke lorda Kitche-
nerja, angleškega vojskovodje, ki je izgi-
nil na tako skrivnosten način med svetov-
no vojno. Bil je neutrudljiv in navdušen 
zbiralec antičnih predmetov, posebno na-
gnjenje je imel za lep porcelan. Najlepši 
kos v zbirki je velika kitajska vaza iz do-
be Mingov, ki je okrašena s krizantema-
mi in metulji. 

A N E K D O T A 
žena Walterja Sootta se je velikemu pi-

satelju nekoč pritoževala, da so ji otroci 
preiskali šivalno mizo, vse prebrskali in ji 
vse klobčiče zmešali. Scott se je nasme-
hnil: »Tokrat pa niso otroci krivi. Zmeš-
njavo v tvoji šivalni mizi sem napravil 
jaz. Ti si zadnjič mojo pisalno mizo tako 
dobro pospravila, da mi je prišla misel, 
storiti s tvojo šivalno mizo isto tako!« 
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Kulturni pregled 
F. Lipah, Gledališke zgodbe 

Naša založba v LJubljani je pravkar Iz-
dala. 180 strani obsegajočo knjigo i?"ranča 
Lipaha »Gledališke zgodbe« (ilustriral M -
ko Plrnat, platnice po načrtu ar h. Mirka 
Kosa). Knjiga prinaša v našo slovstveno 
produkcijo živo, pri nas tako malo obdela-
no snov domače anekdote. Anekdota je je>-
dro povesti in zato eden najstarejših ele-
mentov slovstvenega stvarjanja. Ima pa 
svojo vrednost tudi kot samostojna slov-
stvena zvrst, ki dokumentira dobo ln oko-
lje in zdaj kot »drobno dejstvo« v smislu 
Tainove teorije, zdaj kot posrečena pripo-
vedka karakterizira posamezne ljudi ostre-
je in pravičneje kakor tako zvana velika 
življenjepisna dejstva. Anekdota ima v se-
bi neko intimnost in ker je po navadi pri-

povedana v vedrem tonu, učinkuje bolj ne-
posredno ter širi še dalje ozračje intimno-
sti in zaupljivosti. Anekdote danes mnogo 
izdajajo in čitajo — nemara iz iste duše-
slovne razpoloženosti kakor romanizirane 
biografije  in življenjepise: današnjega člo-
veka zanima vse, kar je jedrnato človeške-
ga. Francozi imajo več anekdotičnih zirk, 
pri Cehih se je dobro uvedla Orbisova zbir-
ka »Vesela mysl«. Na slovanskem jugu je 
Mijun M. Pavičevič pokazal široke literar-
ne možnosti in socialno-psihološki pomen 
anekdote. 

Igralec in režiser Franc Lipah, ki je že 
zdavnaj pokazal, da ume spretno sukati 
pero ne le kot dramatik, marveč tudi kot 
črti čar in feljtonist,  je bil prav posebno 
poklican, da zbere anekdote iz našega gle-
dališkega sveta. Njegove »Gledališke zgod-
be« so pretežno zbirka drobne anekdotne 
proze, ki pa jo je pisec razširil še v tri 
feljtonistične  črtice, v katerih anekdoto 
obdeluje pripovedno in tako prehaja preko 
tipičnega okvira anekdote. 

Knjiga je razdeljena v tri poglavitne de-
lr, katerih prvi se tiče gledališke uprave, 
drugi drame in tretji opere; »Pasijon in 
rekviziti« izpopolnjujejo te tri »galerte« 
anekdotnih junakov in junakinj z zgodbi-
cami o tehničnem osobju in o drugih poja-
vih gledališkega zakulisja. že omenjene 
črtice »še tri zgodbe« so prijeten nameček 
radodarnega in vedrega avtorja. 

Po nekoliko sentimentalnem uvodu, ki 

je tiha Izpoved o igralčevi usodi, nam nu-
di Franc Lipah več anekdotičnih zapiskov 
o Otonu Zupančiču, o pokojnem Hubadu in 
Puglju in o drugih članih gledališke upra-
ve. V »dramskem« delu knjige se kar po 
abecedi zvrste skoraj vsi člani ljubljanske 
drame, med njimi tudi bivši in pokojni. To 
velja takisto za »operni« del. Vsi so imeno-
vani s polnimi imeni in večino je Nlko PJr-
nat počastil s posrečenimi risbami: tu za-
ostrenimi v karikaturo, tam značilnimi po 
svojih preprostih a učinkovitih portretnih 
potezah. 

Anekdota je v duSeslovnem sorodstvu s 
karikaturo: značilno je, da mrki ljudje 
brez humorja enako neprijazno reagirajo 
na to in ono zvrst, očitajoč ji, da maliči 
njihovo »resnično podobo« in jih smeši. 
Menim, da Lipahove anekdote o naših gle-
daliških ljudeh ne bodo rodile zamer, ker 
so prav gledališki ljudje že po pravilu naj-
bolj dostopni za to vedro obliko opisovanja 
»človeškega, čisto človeškega« in ker je z 
druge strani Franc Lipah diskreten, obzi-
ren in prijeten anekdotni pripovedovalec. 

Lipah ne daje anekdoti nikakih ostrejših 
primesi, ne išče satiričnih ali kakšnih dru-
gih učinkov: zadovoljen je, če anekdota 
pokaže bodisi kakšno značilno potezo do-
tične osebe, izraženo zdaj v nekem deja-
nju, zdaj celo samo v neki besedi, ali pa če 
pripoveduje dogodbico, ki je smešna od-
nosno bi lahko bila smešna. (Ne smemo 
pozabiti, da mnoge take zgodbe izgube na 
papirju dobršen del svojega soka, t. j. svo-
je smešnosti: živa beseda, združena z mi-
miko in gesto jih šele napolni s pravo vse-
bino in jim daje popoln učinek). Marsika-
tera zgodba je prav zaradi svoje vezanosti 
z osebo in okoljem vsaj zame tako »ne-
dolžna«, da ji zaman iščem pravo žilico: 
ne zveni in ne zveni. Slovenski humor, na-
sproti kateremu imam staro nezaupanje, 
se tudi v Lipahovih anekdotah ne odlikuje 
po posebni moči in udarnosti, čeprav so 
naši najboliši dovtipi vedno neprostovoljni. 
To pa nikakor ni očitek piscu, ki se je pri 
živih in znanih osebah moral varovati 'ast-
nih dodatkov in kakršnihkoli »pretira-
vanj«. Toda naš svet je tudi v anekdoti 
majhen in slovenski esprit si šele išče 
ustrezajočih oblik. 

Lipahove »Gledališke zgodbe« utegnejo 
poglobiti vezi med igralci in občinstvom, 
zakaj prav anekdota je s svojim intimnim, 
toplim in vedrim značajem čustven most 
med igralci in njihovim občinstvom. Lipa-
hova knjiga bo obiskovalca našega gleda-
lišča, ki pozna večino anekdotnih »juna-
kinj« in »junakov« z odra, približala zaku-
lisju, tistemu svetu, v katerem se igralče-
va osebnost stalno pripravlja za svoje 
umetniške preobrazbe in ki ima v vseh 
gledaliških svojsko duhovno in družabno 
ter celo fizično  ozračje. Nobene »problema-
tike« ni v svetu, kakor ga odražajo Lipa-
hove »Gledališke zgodbe«: samo znani lju-
dje so, vsak s svojim značajem in svojimi 
posebnostmi. Njihov tovariš in vedri za-
piskar stoji z beležnico — kakor karika-
turist — za vsemi temi drobnimi in včasi 
prav veselimi dogodki in jih zapisuje. Kdor 
bo prebral Lipahovo knjigo, bo v našem 
gledališču še bolj domač, saj prav anekdo-
te ustvarjajo zaupljivejši odnos do človeka. 

Vsekako so Lipahove »Gledališče zgod-
be« nov in izviren donesek v slovensko 
gledališko literaturo. Ne dvomim, da bo 
prikupna knjiga izvršila svoje vedro po-
slanstvo. — o. 

60 letnici pedagoške revije »Popotnik« 
Bori milijonček nas je; kako imamo raz-

predeno tiskano besedo pa nam je dokaza-
la lansko leto novinarska razstava in le-
tos oktobra razstava slovenske povojne 
knjige. Na vseh popriščih smo zastopani. 
Vsakdo je res lahko vesel naše narodne 
podjetnosti in napredka. 

Te dni smo priča posebnemu jubileju. 
Naše najstarejše pedagoško glasilo »Po-
potnik« je stopil v 60 leto svojega izhaja-
nja. Nedvomno je to lepa prilika, da izve 
zanj tudi širša javnost, ki sicer dobi le 
redkokdaj v svoje roke to, vsega upošte-
vanja in pohvale vredno revijo. 

Poleg »Popotnika«, ki je namenjen so-
dobni pedagogiki in vzgojnim vprašanjem, 
imamo Slovenci še kopico drugih listov, re 
vij in ustanov, ki skrbe, da korakamo 
vzporedno z ostalimi narodi tudi na peda-
goškem polju. Naj jih naštejem le nekaj. 
Za stalno spopolnitev v pedagoškem po-
gledu skrbi pri nas 34 okrajnih učiteljskih 
društev JUU. Na rednih zborovanjih raz-
pravljajo učitelji o raznih perečih vzgoj-
nih, šolskih in socialnih problemih. Tudi 
profesorji  imajo svoje Profesorsko  društvo, 
kjer so pedagoške teme na stalnem dnev-
nem redu. V Ljubljani in več drugih kra-
jih so podružnice »šole in doma«, kjer išče-
jo stikov vzgojni činitelji: šola in družina. 
V Ljubljani skrbi za redne pedagoške iz-
daje že dolgo vrsto let Slovenska šolska 
matica. V Mariboru izhaja Roditeljski Ust. 
Obstoja tudi Slomškova družba, ki izdaja 
mesečnik »Slovenski učitelj«. Lansko leto 
je Učiteljski pokret začel izdajati brošure 
o socialnih šolskih vprašanjih, ter je v ta 
namen ustanovil zadrugo Pedagoški tisk. 
Prav te dni pa je začela izhajati drobna 
revija »Kritika sodobne šole in vzgoje«; 
izdaja samozaložnik šol. upravitelj Franc 
Samec iz Sv. Marka niže Ptuja, ki v po-
sebnih drastičnih sestavih kaže na napake 
sedanjega šolstva, kakor jih gleda sam. 
Tudi najstarejši strokovni list »Učiteljski 
tovariš«, ki izhaja že 79. leto, ima vedno 
odprte predale za razna vzgojna vpraša-
nja. Takisto tudi mnogi drugi naši dnev-
niki, tedniki, mesečniki in revije. 

Skratka: 2e ta bežni pregled dokazuje, 
da kažemo Slovenci dovolj zanimanja za 
pedagoška, prosvetna, šolska in vzgojna 
vprašanja. Končno nam je to nujno po-
trebno in smo to tudi dolžni: le z vzgojo, 
s smotreno vzgojo bomo dvignili naš narod 
na še višjo kulturno in etično stopnjo, ka-
kor smo jo dosegli s skupno pomočjo do-
slej. 

»Popotnik« je bil namenjem slovenske-
mu ljudsko šolskemu učiteljstvu. Začetek 
izhajanja sega v leta, kjer Je bilo precej 
napetosti med kranjskimi ln štajerskimi 
rodoljubi. 

Nezadovoljstvo z »Učiteljskim tovarišem« 
je podžgalo Štajerce, da so ustanovili »Po-
potnika«. Najprej so ga izdajali Celjani, 
prvi urednik mu je bil celjski učitelj Jaka 
Lopan. Spominska plošča na krčevinski šo-

li v Mariboru, ki mu jo je odkrilo pred leti 
hvaležno slovensko učiteljstvo, pa pove, da 
je bil prenesel »Popotnika« v Maribor nad-
učitelj Miha Nerat, ki mu je bil urednik 
36 dolgih in plodovitih let Dotlej »Po-
potnik« še ni bil oficielno  pedagoško glasilo 
slovenskih učiteljev, to se je zgodilo šele 
leta 1890, ko je postal glasilo »Zaveze slo-
venskih učiteljskih društev«. 

Sredi vojne vihre je Nerat pritegnil za 
sourednika Pavla Flereta, znanega peda-
goškega in književnega delavca. Novi duh 
v svobodni Jugoslaviji je našel naše uči-
teljstvo trdno na narodnih okopih. Z roj-
stvom Jugoslavije je prevzel redakcijo 
»Popotnika« Pavel Flere samostojno in ga 
vodil do leta 1929, dokler ni bil poklican 
kot strokovnjak v beograjsko prosvetno 
ministrstvo, kjer deluje še danes kot šef 
budžetnega oddelka. 

Dve leti je urejeval .»Popotnika« uredni-
ški triumvirat: dr. Fr. žgeč, Anton Osterc 
in sedanji studenški učitelj in znani peda-
goški reformator  Ernest Vrane. Jubilanta 
»Popotnika« pa ureja zdaj že od leta 1930. 
upokojeni oblastni šolski nadzornik in plo-
doviti praktik-književnik Matija Senkovič, 
ki domuje v obdravski prestolnici in nam 
ureja »Popotnika« takisto iz Maribora, 
kakor njegov prednik Nerat. Prav zaslu-
ga razboritega urednika Senkoviča je ta, 
da si je znal pritegniti v krog sotrudnikov 
naše najvidnejše pedagoške osebnosti in 
praktike s terena. »Popotnik« pa zasledu-
je in beleži tudi vse najnovejše pojave ne 
samo v evropskem tisku in učilnicah, tem-
več prinaša vesti iz vsega sveta. Zato lah-
ko jubilanta vzporejamo po njegovi raz-
gledanosti in notranji ureditvi z najboljši-
mi svetovnimi pedagoškimi revijami. 

Vredno se mi zdi omeniti, da »Popotnik« 
ne pozna težav v upravnem pogledu. Jav-
nost gotovo ne ve, da vzdržuje list sloven-
sko učiteljstvo z- obvezno naročnino. Vsak 
naš učitelj, ki je član JUU, plača obenem 
z mesečno članarino — (letno 170 dinar-
jev) tudi naročnino za stanovsko glasilo 
»Učiteljski tovariš« ter za pedagoško revijo 
»Popotnik«. Tako je časopisu zagotovlje-
na trdna gospodarska podlaga. Ob času 
zadnjih redukcij plač državnim uradni-
kom, ko so bili skrčeni prejemki pod živ-
ljenjski minimum, je zahtevala struja član-
stva, da se obvezno članstvo »Popotnika« 
ukine. Večina pa je spoznala, da bi zna-
čila taka odpoved redukcijo in demonta-
žo najstarejšega slovenskega vzgojeslov-
nega lista. »Popotniku« so ostali zvesti vsi 
njegovi naročniki in zdaj stopa pogumen 
in v povečani obliki na svoje poslanstvo 
za dvig prosvete in vzgoje med Slovenci. 
Naj bi bil jubilant »Popotnik« še dalje na 
čelu našega vzgojnega gibanja in naj bi 
krepil in bodril slovensko učiteljstvo še 
nadalje za najvišje ideale: dvigati sloven-
sko mladino in vzgajati nov rod, ki naj bo 
visoko kulturna falanga  na zapadu Ju-
goslavije. Jote 2upaoew 

' v : Lšfei  -'•' 

Beograjsko Narodno posodite ima v 
dneh od 31. oktobra do 6. novembra tale 
repertoar. Gledališče pri spomeniku: SI. 
oktobra: Straussov »Netopir«; 1. novem-
bra: St Jakovljevič, »Na led j ima ježa«; 
2. nov. Giordaao, Andre Chenier (opere); 
3. nov. Lhotka, »Vrag na vasi« (balet); 
4. nov. Jakovljevič, »Na ledjima ježa«; 
5. novembra Mozart, »Figarova svatba«; 8. 
nov. Gotovac, Ero z onega sveta (ob 15. 
uri) in Nušič, Pot okrog sveta (ob 20. 
uri). Gledališče na Vračaru: 31. oktobra 
Nevjerovič, Sto djavo ne moie, žena mo-
že; 1. nov. Charles de Peret-Cbapie »Use-
delica«; 2. nov. Begovič, »Božji človek«; 
3. nov. Glišič, »Dva cvancika«; 1 nov. 
Nužič, »Sumljiva oseba«; 5. nov. Dumas-
sin, »Dama s kamelijami«; 6. nov. Srete-
novič, Car Čira (ob 15. uri); Wemer. Na 
ledeni plošči (ob 20. uri). 

»Obzorja« (Maribor) prinašajo v deseti 
številki nove pesmi Antona Novačana ln 
sicer iz cikla »Večeri ob Nilu«, ki ao na-
stajale našemu pesniku, dramatiku ln pri-
povedniku 1. 1933, ko je služboval kot di-
plomat v Kairu. V tej številki »Obzorij« 
so objavljene pesmi »Pismo z doma« ln 
»Egiptovska Slovenka« (1—3). Llrlko je 
še prispeval Cvetko Zagorski. Jože Ke-
renčič se oglaša s pripovedno prozo »Zgod-
ba o Trjuku«, Frida Kovačeva pa a »Črti-
co iz Prekmurja«. Ob jubileju Miška Kranj 
ca (izid deaete knjige) je spisal France 
Vodnik daljšo študijo o literarnem delu te-
ga plodovitega pisatelja (»Od Težakov« 
do »Kapitanovih«). Dr. Dragotin Cvetko J 
razglablja v političnem eseju »Nova Evro- I 
pa?« današnji mednarodni položaj in se 
dotika vrste usodnih problemov sedanjega j 
vzvihranega ln prevratnega časa. J. Brat- j 
ko razpravlja o »gibanju cen in našem 

kmetijstva«, Jote KerrattC pa nadaljuje 
avojo razpravo o zemljiških odnosih • Je-
ruzalemskih goricah. Obe razpravi sta s 
svojo statistično dokumentacijo nedvom-
no pomembni ln zanimivi, vprašanj« Je H 
aH ne presegata okvira rt rije za leposlov-
je, umetnost bi publicistiko — ne toliko po 
vsebinskih zaključkih, kolikor po strokov-
ni obliki. V rubriki Oesae poroča 
Vodnik o Tlmrnermaneovl »Flaroski 
Ui«. 

Beograjski »VMttcftc  prinaAajo v pravkar 
IzUli 10. številki med dragim Nike Bartu-
loviča »Sedanja na 29. oktober 1918 u Za-
grebu«, Milana Marjanoviča članek 1918— 
1938«, G jure VUoviča prispevek »Odakle 
klerlkallzam kod Hrvata« ln V. A. Petro-
viča članek »Današnji etnografski  sestav 
Madžara«. Pisec je zbral podatke, ki osvet 
1 ju Je Jo s raznih zrelišč madžarsko socialno 
in kulturno strukturo. Tako navaja med 
drugim, da je madžarski jezik sprejel v X 
stoletju najmanj 958 slovanskih beeed, za-
nimiv Je seznam nemadžarsklh priimkov v 
madžarski aristokraciji, med politiki, di-
plomati, v vojaki itd. Tudi v madžarski 
književnosti Je mnogo slovanskih imen 
Med člani madžarske Akademije nahaja-
mo Slovaka Smrecaanyja ln Jugoalovene 
Popovicsa, VVlassicha, Badlcsa, Oerevlcha, 
Jakubovicsa, Lukinicaa, Mellcsa, Petrovi 
csa, Vojnicsa itd. Mnogi so si dali priimke 
pomadžaiiti. Slavni romanopisec Vas Ge-
rebena se je prej pisal Josip Radankovič. 
Pesnik Bčla Taxkanyj se je imenoval Jo-
sip Viperina. Drugi madžarski književni-
ki se pišejo: RudnaY—NlkoMč, GY5rffi— 
Gjurkovič Koltajr—Hromeček, Varjassy — 
Vranovič. — Izmed ostalih člankov v tem 
zvezku »Vidikov« omenjamo še P. Marko-
viča prispevek »Dnevnik Milice Stojadlno-
vič—Srpkinje«. 

Š P O R T 
45 dirkačev na Večni p<oti 

Razen vseh naših mani h tudi zagrebftkl  in mariborski 
Motosekcija Avtomobilskega kluba je do 

včeraj prejela 45 prijav za motociklistič-
no hitrostno dirko na Večni poti. 

Med prijavljenimi so zbrani vrt tako 
zvani »kanoni« motociklističnega športa 
kakor Uro'č, Starič, Šiška, Bremik dr. 
Hribar, Kovačič, inž. Luckmann, Cihlaf, 
Ozanič, por. Glebov Itd. Zagreb bo poslal 
5 svojih najbolj renomiranih dirkačev ln 
tudi iz Maribora bodo na startu znani 
motociklistl. 

Ljubljana bo imela redko priliko, da ob-
čuduje na cestni dirki najbolj priznane 
dirkače naše države. Večna pot bo v ne-
deljo prizorišče najbolj napetih borb, kar 
jih je bilo v zadnjem času, ker je še mno-
go spornega med našimi, favoriti,  ki bodo 
v nedeljo pokazali vse svoje športne spo-
sobnosti. V vseh večjih državah posveča-
jo zadnja leta veliko pozornost cestnim 
dirkam in sicer predvsem iz državno-
obrambnih razlogov, ker se na njih uspo-
sabljajo in izločajo vozači za važne prak-
tične naloge v življenju. 

Prvič bo v našem mestu izvedena dirka, 
v kateri bo moral vsak vozač vozit! v obe 
smeri iste dirkalne proge in s tem pre-
broditi vse tako zvane »knife«,  ki jih 
stavlja cestna dirka, torej vzpone, padce, 
leve in desne, ostre in položne ovinke ter 

ugodnosti in upor vetra in sonca. Večna 
pot je v tem pogledu naravnost idealna 
proga, ker se na majhnem terenu tesno 
prepletajo vsi glavni elementi ceste, ka-
kor ravna Črta, kjer bodo razvijali dir-
kači maksimalno brzino, dalje enojni ln 
dvojni ovinek, kjer se pokate tehnična iz-
urjenost vozača, ter vzpon in padec, pri 
čemer vodi motor. 

Občinstvo se često pritožuje, da gorske 
in cestne dirke nudijo premalo užitka gle-
dalcu: v tem pogledu je dirkalna proga 
na Večni poti izjema, ker je zelo pregled-
na skoraj na vsakem mestu ob cesti za-
radi Številnih jas in dvignjenih mest, ki 
se vrste vzdolž ceste. Zanimiva posebnost 
bo tudi to, da bodo gledalci na vsakem 
koncu proge lahko opazovali start in cilj, 
ker se bo dirkalo v obe smeri. 

Cestišče Večne poti je sedaj v zelo ugod-
nem stanju ter upamo, da bo tudi mestna 
občina šla prireditelju na roko ln dala oči-
stiti cesto odpadajočega listja, ki pone-
kod zakriva cestno traso. 

Na koncu omenjamo Se to, da se je med 
športnimi motorji, ki, kakor znano, raz-
vijajo največje brzine in imajo do 42 konj-
skih sil, prijavilo v kategoriji do 1000 ccm 
kar 15 dirkačev, kar obeta Se prav po-
sebno zanimivo borbo. 

Dve prvenstveni 
tekmi v Ljubljani 

Reka—Hermes 
Borba za prvo mesto v ljubljanski sku-

pini je od kola do kola bolj ogorčena. 
Velika izenačenost v moštvih prinaša z 
vsako tekmo popolno predrugačenje vrst-
nega reda. O kakem favoritu  za prvo me-
sto ni govora, izkristalizirali so se le 
»gornji« in »dolnji«, ki bodo imeli v ne-
deljo »ožje pomenke«. 

Zaradi pomanjkanja ligaškega sporeda 
bo v Ljubljani glavni športni dogodek 
dneva srečanje med Siškarji in Vičani. 
Hermes je na tabeli drugi, Reka pa tretja, 
ima pa najlepšo razliko golov in dve ne-
odigrani tekmi. 

Glede tehnike oba nedeljska nasprotni-
ka nista mnogo narazen. Siškarji imajo v 
svojih vrstah nekaj »spomenikov« kakor 
so Brglez. oba Svetica, Rožiča; edini ekvi-
valent pri Reki jim je Unterreiter. Ti 
»kanoni« dajejo lepo tehnično igro, mlaj-
ši igralci v obeh moštvih pa so ambiciozni, 
polni poleta V tem ima Reka brez dvoma 
plus, ker ima več mladih moči. Sicer pa 
ti najmlajši najčešče prineso presenečenje. 
Kako se bodo obnesli v nedeljo, bo poka-
zala pa tekma sama. 

Tekma bo na igrišču Pieke z začetkom 
ob 15. V predtekmi bodo nastopili reški 
»veterani« protj Slaviji. 

Svoboda—Mars 
Na igrišču Ljubljane ob Tjrrševi cesti 

se bo pričela v nedeljo popoldne revanžna 
tekma za prvenstvo I. razreda LNP med 
gornjima kluboma. V prvi tekmi je Svo-
boda porazila Marsa na njegovem terenu 
— sedaj pa se hoče revanžirati Mars. 
Vprašanje je, ali mu bo uspelo? Svoboda 
ima starejše igralce kaznovane, zato bo 
postavila v boj mlajSe moči. Gotovo je, 
da se bodo baš mladi Se bolj zagrizli v 
borbo. V letošnjem prvenstvu ima Svobo-
da izredno nesrečo. Kljub premočni igri 
odhaja poražena z igrišča. Vsak gledalec 
je gotovo zadovoljen z njeno igro, toda 
kaj pomaga, ko pa ni golov. Krivda je v 
premehkem napadu, kar pa bo s to tekmo 
spremenjeno. 

Tekma se bo pričela ob 14.30. 
V predtekmi bodo nastopili v prvenstve-

ni borbi juniorji Ljubljane in Svobode. 
Borili se bodo za prvo mesto, kajti oba 
kluba sta dosedaj ostala še neporažena. 
Ta tekma bo gotovo boljSa od vseh tekem 
v prvem razredu, zato vabimo športne pri-
jatelje, da si ogledajo eno izmed res le-
pih tekem noeometne mladine. Obe moštvi 
sestavljajo dijaki, ki gotovo v tehničnem 
pogledu mnogo prekaSajo svoje tovariše 
v prvih moštvih. Ta predtekma se bo za-
čela ob pol 14. 

• 
Celjski nogomet. V nedeljo ob 15. se bo 

pričela na Glazljl podsavezna prvenstve-
na tekma med SK Jugoslavijo ln SK Ce-
ljem. Ob istem času se bo pričela na igri-
šču pri »Skalni kleti« podsavezna prven-
stvena tekma med Atletiki ln SK Olim-
pom. V prvenstveni predtekmi boata na-
stop'11 mladini obeh klubov. 

V neka] vrstah 
Tekmovalni spored GZSP 
Prvi med našimi zimsko-sportnimi or-

ganizacijami se je spomnil nalog bližajoče 
se sezone gorenjski zimsko-sportni pod-
savez na Jesenicah, ki je imel preteklo 
nedeljo važno sejo Širše uprave z boga-
tim sporedom. Vsi podsavezni funkcio-
narji so na tej seji podali Izčrpna poroči-
la o pričetem delu za bodočo sezono, nato 
pa je bil — kot najvažnejša točka dnev-
nega reda — sestavljen tekmovalni spo-
red tega podsaveza za letoSnjo sezono. 
Glavna prireditev bo tudi letos gorenjski 
smučarski izlet, ki bo v dnevih 14. In 15. 
januarja v Mojstrani ali Kranjski gori 
odn. Planici. Ostali spored pa obsega na-
slednje prireditve! 
18. XII. 1938. Medklubskl Izmenski tek 

4x10 km v izvedba SK Dovja-Mojstra-
ne. 

18. XII. 1938. Veleslalom na Roici v Iz-
vedbi TK »Skale« Jesenice in sanka-

ška tekma s črnega vrha na Jesenice 
v Izvedbi ASK »Gorenjca«, Jesenice. 

26. XH. 1938. Alpska ali klasična kombi-
nacija na Pustem rovtu v Izvedbi SK 
»Bratstva«, Jesenice; 

v dneh 25., 26. in 27. XII. 1938 mladinski 
smučarski tečaj na Črnem vrhu, ki ga 
priredi ASK »Gorenjec«. 

6. I. 1939. Mladinski slalom na Črnem vr-
hu v izvedbi ASK »Gorenjca«; 

6. in 8. L 1939: klubski dan GZSP. 
8. I. Medklubski vztrajnostni tek na 50 

km v Mojstrani v izvedbi SK Dovja-
Mojstrane. 

14. in 15. 1. 1939. Zlet gorenjskih smučar-
jev v Mojstrano združen s tekmo za 
prvenstvo GZSP v klasični kombina-
ciji. 

21. in 22. I. 1939. Smučarske tekme član-
stva sokolske župe Kranj v Bohinju 
ln alpska kombinacija ZFO na Črnem 
vrhu. 

28. in 29. I. 1939. Tekma za prvenstvo 
JZSS v klasični kombinaciji. 

5. II. 1939. Medklubske smučarske tekme 
na 18 km v izvedbi Sm. k. »Poljane«, 
Kranj in medklubska tekma v alpski 
kombinaciji v Kranjski gori v Izvedbi 
SPD ln TPD v Kr. gori in TPD v Ra-
tečah. 

12. II. 1939. Tekma za prvenstvo GZSP v 
alpski kombinaciji na Črnem vrhu v 
izvedbi ASK »Gorenjca«. 

19. H. 1939. Klasično prvenstvo ZFO v 
Planici ln mladinske tekme sokolske 
župe Kranj v Kranju ln Stratlšču ter 
medklubske tekme v prostih skokih 
pri otvoritvi nove skakalnice v Trži-
ču. 

26. H. 1939. Medklubske tekme v klasični 
kombinaciji v Radovljici v izvedbi 8o-
kolskega društva v Radovljici in SK 
Lesoe. 

4. in 5. III. Tekme JZSS v alpski kombi-
naciji. 

12. III. Tekma za prvenstvo JZSS v ako- ! 
klh ln medklubske tekme članic sa i 
Rožci v Izvedbi TK »Skale«, Jesenice. ' 

19. m. 1939. Medklubske tekme v klasič- ' 
ni kombinaciji v Bohinju aH smuk na i 
Komnl priredi SK »Bohinj«. j 

26. m. 1939. Medklubska tekma v slalom« 
na Zelenici v izvedbi Sokolskega dru-
štva Radovljica in SK »Lesce«. 

16. IV. 1939. Triglavski dan JZSS. 
Seje oftjega  odbora GZSP bodo odelej 

vsak torek zvečer v sobi TK Skale v ho-
telu Pošti na Jesenicah. 

Sodnik In občinstvo 
•e o eni nedeljski tekmi moramo ooJa-

viti drugo plat zvona, in sicer o oni med 
Kranjem in Svobodo, ki je bila v 42. min. 
prvega polčasa prekinjena ob stanju 3 :0 
za Kranj. O tej tekmi nam piše član po-
slovnega odbora LNP med drugim: 

Tekma je bila zelo dobra, hitra in bor-
bena, tako da bi bili gledalci gotovo pri-
811 na svoj račun, če bi bila trajala do 
konca. Svoboda, ki Je bila enakopravna, 
če ne boljša od Kranja je takoj v začet-
nih fazah  prejela tri gole, kar pa moštvo 
ni spravilo s forme.  O g. Macorattiju, ki 
je sodil to tekmo, ne moremo trditi, da bi 
bil sodil proti pravilom, gotovo pa je, da 
Je pravila uporabljal z vso strogostjo 
predvsem za Svobodo. Tako je prisodil 
enajstmetrovko v trenutku, ko Je branilca 
zadela Soga, ki Je šla direktno v out. Da-
lje je oškodoval Svobodo pri naslednjem 
žvižgu zaradi offsida,  ki je bil po njego-
vem prisojen pravilno. Na vpitje publike, 
naj izključeni igralec Habiht razoroži sod-
nika piščalke, je ta res stopil proti njemu, 
nakar so ostali igralci prihiteli, da bi od-
stranil Hablhta. Sodnik Je videl drugače, 
začel je klicati na pomoč stražnike in je 
odžvižgal tekmo. Gotovo Je, da tega ne 
bi storil noben prisebni sodnik, temveč bi 
še ostale igralce, o katerih se mu je zde-
lo, da so ga talili, odstranil s igrišča. 

Kako ie bilo v Trbovljah 
O poteku nedeljske prvenstvene tekme 

med Amaterjem ln Celjem, ki se je, kakor 
mano, na trboveljskem igrišču končala 
s tesno zmago 1:0 domačinov, nam piše-
jo iz Trbovelj: 

Glede velike premoči SK Celja in zabi-
tih golov, ki jih sodnik ni priznal Celja-
nom, je treba pripomniti, da so bili do 42. 
min. prvega polčasa, ko je Gosak zabil 
gol, stalno v premoči. Po tem zgoditku 
se Je moStvo SK Celja zbralo ln stalno 
napadalo. Tik pred koncem polčasa Je 
streljalo Celje prosti strel, žoga pride 
pred gol; vsi starta jo, Dobrajc pa sune 
vratarja, preden pade žoga na tla, in po-
tisne nato žogo v mrežo. Sodnik Je od-
žvižgal. Po odmoru je Dobrajc Se enkrat 
iz čiste off-side  pozicije streljal na gol, 
kar je tudi žvižgal sodnik. To so vse žo-
ge, ki jih Je moStvo Celja spravilo v mre-
žo, pa niso bile priznane za gole. Nagla-
siti je treba Se, da je Amater pod priti-
skom razmer nastopil v tej tekmi z 8 ju-
niorji, ki so se obnesli prav dobro. Tudi 
sodnik g. Mrdjen je sodil objektivno. 

Tako pravijo Trboveljčani! To naj bi bi-
la druga plat zvona o tekmi v Trbovljah, 
o kateri so vedeli povedati Celjani marsi-
kaj drugače. Po pravilu, da je treba v ta-
kih primerih slišati obe strani, objavlja-
mo zdaj tudi to — in za nas je debate o 
njej konec. 

Iz slovenj graškega 
nogometa 

Preteklo nedeljo sta dve moštvi SK Mi-
slmja odigrali prijateljsko tekmo v korist 
ljudskošolske kuhinje z rezultatom 4 :2. 
Izkupiček din 500 je bil izročen Ijudako-
Solski kuhinji. Ta lepa gesta športnega 
kluba Mislinje je vzbudila v vseh krogi* 
največje odobravanj*. 

Prihodnjo nedeljo bo gostovala V  Slo» 
venjem Gradcu odlična enajstorica Disk« 
iz Domžal in odigrala prijateljsko tekmo 
proti domači slin ji. Za to srečanje vla-
da v vseh tukajSnjih športnih krogih zelo 
veliko zanimanje ter pripravljajo Slovenj-
gradčanl simpatičnim Domžalčanom prav 
prisrčen sprejem. Prva tekma med ime-
novanima kluboma je bila pred štirimi 
tedni v Domžalah ter je ostala neodločena 
2 : 2. 

Motosekcija Avtomobilskega kluba po-
ziva vse funkcionarje  pri dirkj na Večni 
poti kakor tudi vse ostale, ki bodo so-
delovali pri organizaciji, naj se brezpo-
gojno udeleže sestanka, ki bo nocoj v 
petek ob 20. v klubskih prostorih, Kon-
gresni trg l/I. 

2SK Hermes (centr. odbor). Redna ple-
narna seja centralnega odbora bo drevi 
točno ob 19.30 v palači Grafike.  Udeležba 
za vse odbornike strogo obvezna. — (No-
gometna sekcija). Za nedeljsko prv. tekmo 
protj Reki je postava I. moštva razvidna 
na običajnih mestih. Postava juniorjev za 
nedeljsko tekmo je razvidna na oglasni 
deski v garderobi. — Uprava. 

SK Svoboda. Važna od borova seja da-
nes ob 19.30 v Delavski zbornici, ob 20.30 
članski sestanek. 

SK Slavija. Drevi ob 20. važen članski 
sestanek v našem lokalu. Ob 20.30 bo pa 
redna odborava seja. Gg. odborniki — vsi 
točno! 

• LZSP redna seja upravnega odbora 
bo v petek 4 t m. ob 8. v damski sobi 
kavarne »Emone«. — Tajnik. 

A I 
Sobota, 5. novembra 

Ljubljana 12: Pester spored s plošč. — 
12.45: Poročila. — 13: Napovedi. — 13.20: 
Plošče. — 14: Napovedi. — 17: Otroška 
ura: Nadaljevanje otroške povesti in »Ga-
šperček«. — 17.50: Pregled sporeda. — 
18: Za delopust igra Radijski orkester. — 
18.40: Pogovori s poslušalci. — 19: Napo-
vedi. poročila. — 19.30: Nac. ura. — 19.50: 
Beseda k prazniku (g. Fr. S. Finžgar). — 
20: O zunanji politiki (dr. A. Kuhar). — 
20.30: 'Prenos akademije Legije koroških 
borcev iz Kazine. — 22: Napovedi, poroči-
la. — 22.15: Za zabavo ln oddih (plošče). 

Beograd 16.45: Plošče in narodni nape-
vi. — 20: Mešan glasbeni program. — 
22.15: Lahka godba orkestra. — Zagreb 
17.15: Orkestralni koncert. — 20: Prenos 
opere iz Nar. gledališča. — Praga 19.10: 
Lahka glasba. — 19.50: Orkestralni in 
pevski koncert. — 21.40: Lahka glasba, 
—r Varšava 21: Operetni večer. — 23.15: 
Plesna muzika. — Sofija  16.30:: Komor-
ne skladbe. — 17.30: Vojaška godba — 
19: Mandoline, oboe, petje. — 20.55: Kon-
certna ura. — 21.45: Ples. — 22.30: Go-
leminova »Bolgarska suita« — Dunaj 12: 
Lahka glasba. — 16: Saksofonski  kvartet 
ln pevci. — 19.05: Komorna glasba. — 
20.10: MaH kabaret. — 20 45: Zvočna 
Igra. — 22.30: Mali orkester ln solisti. — 
Berlin 19: Plesna muzika. — 20.10: Ope-
retni večer. — 23.30: Kakor Dunaj. — 24: 
Nočni koncert. — MHnchen 19: Koncert 
po teljah. — 20.10:: Drobna umetnost. — 
22JO: Sobotni ples. 

»•Ar-



PAUL RIPSON 

S. ratosferski  pilot 
lionuui 

šele ko je bil spet na ulici, v vrveži' večernega 
prometa, je tako divje stisnil zobe, da je ki juto cest-
nemu ropotu čul njihovo škrtanje. Torej lepo ga 
je navlekla! Lahko bi si bil mislil to že vnaprej. 
Sedaj si je stavil samo še vprašanje, ali naj gre 
za njo v opero? Najprvo je bil tako jezen, da ni 
hotel o tem ničesar vedeti, toda počasi se je pomi-
ril, in uvidel je, da bi ji s tem le pokazal, kako se 
je jezil da ga ni čakala na obljubljenem sestanku 
Kmalu se je obvladal in sklenil je, da gre peš proti 
operi in stopi v njeno ložo šele proti koncu pred-
stave. 

In tako je tudi storil. Zadnji akt se je bližal 
koncu, ko je vstopil v temno ložo. V njej je bila 
Lea s svojo stalno spremljevalko, nekdanjo guver-
nanto, ki si jo je bila obdržala kot gardedamo. Ko 
je Fred odprl vrata lože in je padel žarek zunanje 
razsvetljave v gledališko temo, se je Lea obrnila in 
mu prijazno pokimala ter dalje sledila napetemu 
dejanju in veličastni godbi. Dajali so oni večer 
Carmen. Fred je sedel, pozdravil guvernanto in 
poslušal godbo. Za prizore mu ni bilo, toda godbo 
je ljubil. Sedel je poševno za Lejo in opazoval njen 
fini  profil,  ki je bil obrnjen proti pozornici. Tako 
se je zagledal v ta obraz, da sam ni vedel, kako je 
bil naenkrat zastor padel in so se zasvetili lestenci 

271 v velikanskem prostoru. Fred se je dvignil, snel 
heimelinsko mantiljo in jo odel okoli krasnih Le-
jinih ram ter jo spremil iz lože po stopnišču na-
vzdol. Guvernanta se je poslovila, kajti Lea ji je 
bila dala zia oni večer prosto, in tako sta Fred in 
Lea sama stopila v njen avto. 

— Domov, je zaklicala livriranemu šoferju,  ki 
je s kapo v roki zaprl vrata za njima. 

— Zakaj ste prišli tako pozno? Ali nimate smisla 
za opero? so bile prve njene besede, ko sta sedela 
drug poleg drugega v nerazsvetljenem vozu. 

Tudi sedaj se ni niti z eno besedo opravičila, da 
ga ni čakala doma, kot mu je bila obljubila. 

— Bil sem ravno razpoložen za sprehod in tako 
sem prišel peš od vašega doma v opero. 

— Pa za božjo voljo, potem ste hodili eno celo 
uro? 

— Ne dosti manj, toda dobro mi je delo. Preveč 
sedim nad risbami in pri delu v konstrukcijskih 
delavnicah, tako da sem včasih kar vesel, da mo-
rem hoditi peš. Godbo imam zelo rad, toda ravno 
danes zvečer sem bil bolj razpoložen za partijo 
šaha. 

— Mislim, da bi bili razočarani, kajti danes res 
nisem bila razpoložena za igro in bi gotovo bila 
delala same napake, ki bi vas pač le jezile. S člo-
vekom, ki ne igra dobro, ali pa ni z vsemi mislimi 
pri igri, ni igranje noben užitek. 

Nekaj časa sta molčala. Naglo je hitel voz na-
prej. 

Fred si je mislil: Ko se pripeljemo do njene 
hiše, se bo od mene na svoj navadni hladni način 
poslovila ter mi dejala: »Torej na svidenje jutri 

zjutraj ob osmih na letališču. Nick (tako se je 
imenoval šofer)  vas bo zapeljal domov v vaš hotel.« 
Večer, ki naj bi bil prinesel odločitev, bo tako 
pretekel brezuspešno. 

Ni vedel, kaj da dela, ko je polagoma iskal s 
svojo roko njeno. Tipal je ob beli usnjeni rokavici 
navzgor, dokler se ni dotaknil njene lakti Kar 
spreletelo ga je pri tem dotiku. Ona se pa ni ganila. 
Mantilja je zdrknila z njenih ram in belo se je 
zablestela njena koža v luči mimoidočih avtov in 
cestnih kandelabrov. Voz je dirkal naprej. Molčala 
sta« 

Nenadoma ga je prevzel vonj opojnega parfuma, 
in začel je brezumno poljubljati njene rame, njen 
obraz. Njena usta. Ni se mu upirala. Stisnil jo je 
tesno k sebi in se naravnost vsesal v njene ustnice. 
Držala sta se v tesnem objemu, dokler se slednjič 
ona ni hotela oprostiti. Toda Fred ni odnehal, ni 
hotel ugoditi njeni želji. Sele ko je sam to zaželel, 
jo je izpustil. Oba sta dihala na glas. Ona se je 
zavila v svoj kožuh in se stegnila nazaj na naslo-
njalo. On se je stisnil molče v svoj kot in skušal 
zagospodovati občutkom, ki so kar divjali v njem. 
Slednjič se je ona spet obvladala. Prižgala je luč, 
vzela govorilno cev v roke in rekla skozi njo šo-
ferju: 

— Nick, ustavite na prihodnjem oglu, gospod 
Blair želi tu izstopiti. 

Njen glas je bil popolnoma miren. Fred je ob-
čutil, da mu je izginila poslednja kaplja krvi iz 
lica. Pobral je svoj klobuk, ki je bil padel na tla 
in čakal, dokler se ni voz ustavil. Z istim vljudnim 
smehljajem kot vedno mu je dala roko in mu pri-

jazno odzdravila. Ni hotela, da bi šofer  sumil, kaj 
se je zgodilo. Tudi Fred ni bil izgubil prisotnosti 
duha ter se je kot vedno korektno poslovil. 

Zaprl je vrata avtomobila. Luč v njem je ugas-
nila in voz je tiho oddrčal ter izginil v daljavi. 

Fred je ostal sam. Se je duhal parfum  pudra, ki 
je ostal na njegovi obleki, še so žarele njegove ust-
nice od vročih poljubov, in divje je valovala kri 
po njegovih žilah, toda čim dalje je hodil po pre-
cej praznih cestah v smeri svojega hotela, tem bolj 
se je pomirjeval. Postalo mu je kar nekako hladno. 
Misli so mu sršele po glavi kot v težkem snu. Lju-
bezen, strast, hrepenenje, jeza, upanje, razočaranje, 
vse mu je drvelo po glavi. Njegova volja to pot 
ni bila dovolj močna, da bi mogel zaustaviti vse 
to divjanje v svoji notranjosti. 

In ko je bil spet doma v svoji sobi, mu je na-
enkrat prišla na misel Mira, in skoraj se je sra-
moval svojega početja. Nikoli ni še tako natančno 
videl razlike med Miro in Lejo, kot ta večer. Nikoli 
ni še spoznal, kaj je njegova strast do ene in prava 
ljubezen do druge. Razmišljal je, kako bi se rešil 
satanskega vpliva Leje in ni videl zaenkrat izhoda. 
Imel je vtis, kot bi bila nekakšna zveza med tema 
obema ženama, in da se ta zveza ne da raztrgati 

V teh mislih ga je prekinil telefon.  Letališče mu 
je javljalo, da šolski aparat, na katerem je poučeval 
Lejo, ni v redu in da rabi popravila, torej ne bo 
mogoče naslednji" dan imeti letalski pouk z miss 
Mountavonovo. 

— Morate pa tudi njej telefonirati,  da ne bo 
zastonj prišla zjutraj na letališče, je odgovoril 
Fred. 

HALI OGLASI 
Posest M 

Beseda 1 Din, davek 3 
Din; za šifro  al' daja 
nje naslova 5 Din Nf.J 
manjši znesek 17 Din. 
Brivskega 

pomočnika 
lamo res dobrega delavca, 
6prejm"n takoj. Dragan 
Lisac, Hrastnik. 

25747-1 

Natakar 
mlajša moč, slovenščine in 
nemščine zmožen, dobi me-
sto za kavarno in restavra-
cijo. Ponudbe: Agentura 
Pichler, Ptuj. 

25731-1 

Službe  išče* 
v» 
i 
n 

lU 

oad. 

-eda 50 par; dave1 

5'fro  ali dajanje 
in; najman'?' 
'2  din. 

žnica 
Gre tudi za 

udbe na ogl. 
jod »Skrbna«. 

2574(5-2 

Pekov ki j omočnik 
mlad, išče služb Nastop j 
takoj. Naslov: J .iko Bez-
jak, Podgorci št. 40 p. Ve-
iika Nedelja. 

25766-2 

Kuharica 
ieli službo v restavraciji 
ali gostilni z 2letno prakso. 
Naslov v vseh poslovalni-
cah jutra, 

25770-2 

nrt 

Beseda 1 Din. davek 3 
Din; za šifro  ali daja 
nje naslova 5 Din. Naj 
manjši znesek 17 Dla 

Namizna jabolka 
zimska, mošanci, bobovec, 
prima roba 3.50 din, dotra 
roba 3 00 din po povzetju 
od 50 kg naprej franko  po-
staja Dravograd, razpošilja 
Henrik Zechner, Libeliče, 
Koroško. 

25695-34 

Beseda 1 Din, davek 3 
Din; za šifro  ali daja 
nje naslova 5 Din. Naj 
manjši znesek 17 Din. 

Vsi letniki 
povojnega Jutra 

vezani, naprodaj. Ponudbe 
pod »Vsi letniki« na mari-
borsko upravo Jutra. 

25721-8 

Prodam 
Beseda 1 Din. davek 3 
Din; zp ?"ro ali daja 
rje naslova 5 Din. Naj 

„ 1 7 Din. 
Oirošk? voziček 

hranjen, — 
sa ul. 7-III 

' Ša A. Kuac. 
25736-6 

BK(HffiHniliMKb3R!IMMMIIW!<iiidlt**8Bie3B0BHKl 
V a i e n c j ( k e ) 

«BBaiai)iiiittitiji!WiiiiWiMiiiH!tmiii!i:a.'. 
Beseda ! Din. davefc  3 
Dtn za šifro  ali daiao'f 
naslova 5 OlL Najtoar^ 

it znesek 17 Din 

i mehanika 
i gov̂ ni bi se rad iz-
• Josip Stober, Zokel, 
i. lsko. 

25732-44 

INSERIRAJ 
V „ J U T R U " i 

.aa 
polenovka 

alno pri Kovačiču, 
Ceva 20. 

25772-6 

Beseda 1 Din. davek i 
Din; za šifro  ali daja 
nje naslova 5 Din. Naj 
manjši znesek 17 Dtn. 

Lokal 
za prodajo sadja, oddam v 
Šelenburgovi ul. Vp:ašati v 
»Rio«. 

25771-13 

Tridelni lokal 
ali posamezne dele z del? 
nico, oddam za 1. maj 19 
Mestni trg 17. 

25737 :> 

Beseda 1 Din, davek 3 
Din; za Šifro  ali daja 
nje naslova 5 Din. Naj 
manjši znesek 17 Din. 

Veliko posestvo 
naprodaj, okrog 80 ha 
skupno s travniki, njivami 
gozdovi in vinogradi. Več 
stanovanjskih hiš z gospo-
darskimi poslopji in kozol-
cem. Hiša je pripravna tudi 
za letoviščarje. Od železni-
ške postaje oddaljeno 1 in 
pol ure. Najnižja cena din 
450.000. Naprodaj takoj 
ugodno. Naslov v vseh po-
slovalnicah Jutra. 

25750-20 

Hišo 
oziroma vilo, novo, zelo 
donosno, zelo prikladno za 
počitek in donos, prodaia 
v severnem delu Ljubljane. 
Ponudbe na ogl. odd Jutra 
pod »Štiristo tisoč«. 

25428-20 

UJ.I.niJ.UN 
Beseda 1 Din, davek 8 
Din; za Šifro  ali daja 
nje naslova 5 Din. Naj 
manjši znesek 17 Om. 

Dvosob. stanovanje 
oddam. Cena 600 din. In-
formacije  pri hišniku. — 
Ilirska 22, ogled od 10. 
naprej. 

25749-21 

Dvosob. stanovanje 
pri bežigrajski gimnaziji — 
oddam 1. decembra. Beo-
gradska 8-1. 

25741-21 

Dvosob. stanovanje 
s kabinetom, oddam v Šu-
šteršičevi ulici 7, Moste za 
1. december. 

25759-21 

Dvosob. stanovanje 
oddam za december ali po-
zneje na Miriu v vili. Po-
nudbe na ogl. odd. Jutra 
pod »Kopalnica«. 

25717-21 

} vosob. stanovanje 
d i nbrski termin od-

-,- bližini kavarne Ev-
r_re. Kersnikova 7-II. 

25723-21 

rz:mz  M e t i k e t 

»Morasta" daje večno 
mladost in lepoto 

Za ženo od 40 let naprej hormon 
aktiv din 60.— vrača ženi aktivnost 
in mladost, za žene od 30—40 let 
hormon mišje žleze, din 50.—, za žene 
od 18—30 let vitamin krem visoko 
gorja, din 40.—, lesni hormon krem 
za nagubano in suho kožo din 50.—. 
Vitamin krem za suho in občutljivo 
kožo, pcdloga pudra din 30.—. Lišaj 
krem odstranjuje vsakovrstne lišaje, 
din 50.—. Specijulni krem odpravlja 
izpuščaje, mozolje, rdeče in modre 
madeže din 50.—. 

Krem proti soncu odstranjuje vsa-
kovrstne pege in madeže din 50.—. 

Rdečilo v vseh nijansan za ustna in 
:a din 20.—. 
Puder v vseh nijansah, škatlica 

j i 25.—. 
Pošiljamo po povzetju. 

»MORANA« — SPLIT 
Strokovne nasvete za odstranjevanje 
vseh nevšečnosti dajemo brezplačno. ^ 

Beseda 1 Oin. davek 3 
Din: za šifro  ali daja 
n.fe  naslova 5 Din Naj 

^ manJSi znesek 17 Din 

£ Dvosobno 
_ garsonijero 
\lglalj 2 prazni sobi v centru 

iščem za februar.  Ponudbe 
epod »Februar« na oglasni 
odd. Jutra. 

25602-21a 

Beseda 1 Din. davek 3 
Din; za šllro ali daja 
nje naslova S Din. Na) 
manjši znesek 17 Din 

Sobo 
posebno pripravno za pisar-
ino, s posebnim vhodom, 
oddam na Poljanski cesti 
št. 29, pritlično na ulico. 

25740-23 

Sobo s hrano 
in vso oskrbo za eno ali 
dve osebi, takoj oddam. 
Sv. Jakoba trg št. 5. 

25745-23 

Prazno sobo 
separirano, z uporabo ko-
palnice, oddam takoj. — 
Borštnikov trg l-II, pri 
Končar. 

2V61-23 

Sobo 
j posebnim vhodom takoj 
oddam. Vidovdanska 1, pri-
tličje. 25752-23 

Kabinet 
oddam takoj. Pražakovi 
ulica 10-III., levo 

25699-23 

Beseda 1 Din, davek 3 
Din; za šifro  Hi daja-
nje naslova 5 Din. Naj-
manjši znesek 17 Din. 

32 
To soboto ob pol dveh ka-
varna, 

25756-24 

Ovignite v oglasnem 
oddelku dospele 

ponudbe. 
Avtošportnik, Brez rizika, 
Bistra, Blagajna, Brez kon-
kurenčen, Bodočnost, Cena, 
Cvet, Celje. Center, Ko-
palnica, Denar 77, Dobič-
kanosno, Dobro ohranjeno. 
Dobra 444. Dolgo obsto-
ječa 48.000, Državna upo-
kojenka - hišna posestnica, 
Dobrosrčnost, Dobra kup-
čija, Dober prol. Dobra 
otroku, Državni uradnik, 
Donosno in varno, Dobro 
ohranjena okrogla miza, 
Dom, F. 10, Fiksum in pro-
vizija, Frizer 22, Gostilna 
78, Gotovina 200.000, Ga-
rancija, Hišnik in čuvaj, 
Jesen 1938, Industrija. Jam-
stvo. Kopalnica, Komercial-
ni vodja, Kavcije zmožna, 
Kuharica, Kremenjak, Kom-
fortno,  Lepi dnevi, I jp 
dom 19, Lesna trgovina, 
Ljubljana 543, Lep zakon, 
Lepi kraj. Malo rabljen, 
Mirna in stalna. Motorist, 
Mirna bodočnost. Miroljub-
na, Mirno 22, Marjana, 
Nujno, Narcis, Nizka cena, 
Navedite ceno, Osamljen 
24, Odsotna, Pametna in 
dostojna, Prima moč, Pri-
den in zanesljiv, Povečal-
nik, Pridna, Posavje, Po-
šten in marljiv, Potrpežljiva, 
Prometna točka, Redno 
plačam, Romeo in Julija 
1938, Siguren usp h, Slika 
zaželjena. Sodelovanje, Spe-
cerija. Strogo nadzorstvo. 
Sigurno 15.000, Stalna, 
Strinjam se, Srečna okol-
nost, Sigurnost obstoja, 
Sonja, Sporazum, Siguren 
vozač. Sreča, Sposoben 28, 
Siguren zaslužek 15.000, 
Starejša moč. Snažna in 
varčna. Slaščičarski po-
močnik, Specerija, Tri ose-
be, Takoj 39, Uspeh, Udob-
na eksistenca, Weekend go-
tovina, Vesten, Vinotoč 800 
Zavarovalnica, Zaupanje, 
Zanesljiva in varčna, 44, 88 

MAGNEZIJA 
SAN PELEGRINO 

Peneča se MAGNEZIJA 8. 
PELEGRINO, zavžita v sako 
jutro v  malih dozah, brez 
katerekoli motnje, deluje na 
čiščenje. Magnezija je dobro 
znana kot: preprosto, poceni 
ln uspešno sredstvo za čiščenje 

in ne draži k bljuvanju. 
Zahtevajte znamko & PELE-
GRINO B podpisom Prodel. 
Dobiva se v lekarnah v škatlici, 
vsebujoči eno dozo, z aH brez 

vonja po janežu. 

Prodajna cena din 6.—• 

a. S. br. 37283 » X 1935 L 

Od Vas 
je 
odvisno, 
da imate 
obleko 
vedno 
kot iiOVO 

zato jo pustite redno 
kemično č is t i t i ali 

barvati v tovarni 
JOS. REICH 

Ljubljana 
Poljanski nasip 4-6 
''ilnica — Svctlo!;kalnica 

Najslajša ln najboljSa 
krepilna pijača Je 

BERMET-VINO 
ČRNINA IZ FRUSKE GORE. 

Sremski Karlovcl — Gostilničarji nudite 
to špecijaliteto svojim gostom. V sodčkih 
od 50 1 naprej ga razpošilja 

B. MARINKOV, 
Sremski Rarlovcl, Fruška gora. 

»J U T R O <' 
ČItajte in  širit« 

PU H - PER JE 
R.MFKLAUC LJUBLJANA 

MEDNARODNA ŠPEDICIJA 
Emil JEBLOVČNIK, Dravograd 
Izvršuje aa postaji Dravograd—Meta vsa nvozna In Izvozna 
ocarinjenja po kulantni tarifi.  — Priporoča «e istočasno za 

preveze, tartfske  in carinske informacije. 

Iz življenja na dežel! 
Iz Marenberga 

m— Na praznik VrSeh svetnikov je bilo 
izredno krasno jesensko vreme. To je pri-
pomoglo, da so imeli rajnki na pokopali-
šču ogromen obisk Gobovi so bili prav 
lično okrašeni s svežim jesenskim cvet-
jem. Mnogi obiskovalci so se za trenutek 
pomudili in prižgali svečko hvaležnosti tu-
di pri treh grobovih, v katerih spe in uži-
vajo svoj mir trije junaki, ki so se prebili 
skozi grozote svetovne vojne, a jim je 
usoda namenila, da morajo žrtvovati sv^ 
je življenje v času ,ko je drugod v na 
domovini že sijala zarja svobode. Padli 
so leta 1919. v osvobodilnih bojih za našo 
slovensko zemljo na štajerskem. Le ško-
da, da se je ohranilo samo ime padlega 
četovodje Matije Glada, doma iz Brežni-
ka na Dolenjskem. Ostala dva sta bila po-
kopana med umikom naših čet iz Maren-
berga ternjvni imeni nista bih zabele-
ženi. če je morda komu izmed bivših bo-
jevnikov, ki so se bojevali v letu 1919. v 
okolici Marenberga o tem kaj znanega, 
naj to sporoči občini Marenberg. ki bo po-
skrbela, da bodo svojci obveščeni o čast-
ni smrti svojih dragih. Občinsko upravo 
pa naprošamo, naj poskrbi, da se bo za 
20 letnico naše svobode postavil trem ju-
nakom na občinskem pokopališču dosto-
jen spomenik. 

m— Občina Marenberg ima svojo elek-
trarno v Vuhredu. Ta in pa večina sličnih 
majhnih električnih central v okolici ne 
nudijo prebivalstvu tega, kar želimo dan-
danes od elektrifikacije.  Razvijajoča se 
industrija in obrtništvo nujno potrebuje-
ta stalne in cenene pogonske moči; tuj-
ski promet in poslušalci radia pa zahte-
vajo stalno enakomerno razsvetljavo. Na 
žalost občinska elektrarna vsega tega pre-
bivalstvu ne more nuditi. Pri izkoriščanju 
vodne moči iz potoka Vuhreščice ima 
namreč prednost nižje ležeči vodopravni 
interesent za svojo žago venecijanko, ra 
kateri zaposluje Žagarja Ker se ra do-
sledno drži svojih pravic, 6e občina za svo-
jo elektrarno ne more poslužiti vodne si-
le, ki teče mimo elektrarne na nižje leže-
čo žago. Tako se vas Dobrava in trg Ma-
renberg s 1.100 prebivalci razen dveh do-
poldnevo/ v tednu sploh ne moreta poslu-
ževati električnega toka. To vzbuja ne-
voljo zlasti v jesenskem času v pisarnah. 
Celo v šoli je bil zaradi nezadostne raz-
svetljave prekinjen pouk, da o pritožbah 
poslušalcev radia sploh ne govorimo. Nad 
30 elektro-motorjev pri raznih obrtnikih 
mora počivati ta čas, ko je v obratu ome-
njena žaga. Danes ko je elektrifikacija 
celih pokrajin na dnevnem redu, se pač 
malo čudno sliši, da zaradi ene žage trpi 
nad 1000 prebivalcev, ker se ne morejo po-
služiti podobnih pridobitev elektrike. Ob-
čina je sicer že pričela pogajanja za od-
kup vodne sile. Toda zaradi pretiranih 
zahtev interesenta so pogajanja zastala. 
Treba se bo poslužiti zakonitih določil fi-
nančnega zakona za leto :936-37 ter zako-
na o obrtih, nakar bo zadeva kmalu ure-
jena. Naročniki in poslušalci radia se ob-
račamo na občinsko upra o v Marenber-
gu, naj izvoli odrediti, da bo električni 
tok za razsvetljavo na razpolago vsaj od 
12. do 14. ure po drrvi. Le v tem času 
nam je mogoče poslušati ljubljansko od-
dajno postajo, ker se večerne oddaje za-
radi prevelikih motenj ne moremo poslu-
žiti. Z dobro voljo in malenkostnimi stro-
ški se bo to dalo brez posebnih težav ure-
diti. 

Iz Novega mesta 
n— Kino )>D°m« v SoKol&Kem d<>mu bo 

predvajal danes v petek in Jutri v soboto, 
obakrajt ob 20.15 ter v nedeljo ob 15., 18. 
in 20.15 zvočno veleopereto »ROXY« (3:1 
za ljubezen). Predigra: Paraanountov 
zvočni tednik. Prihodnji film  »USPA-
VANJA«. V glavni vlogi: Benjamino Gi-
gli-

INSERIRAJTE V „JUTRU"! 

gledališče 
D R A M A 

Petek. 4. ob 15.: Car Fjodor. Dijaška 
predstava po globoko znižanih cenah. 
Izven. 

Sobota, 5.: žene na Niskavuoriju. Izven. 
Znižane cene. 

Nedelja, 6. ob 15.: Potopljeni svet. Izven. 
Znižane cene. Ob 20. Trideset sekund 
ljubezni. Izven. 

Dijaška predstava v drami. Tolstega ža-
loigra »Car Fjodor« z gg.: Kraljem, Le-
varjem in Cesarjem v glavnih vlogah, raz-
grinja državniške spletke Borisa Goduno-
va in kneza šujskega ter propad zanimive 
osebnosti, carja Fjodora. 

O P E R A 
Petek, 4.: Poljub. Red B. 
Sobota, 5.: Traviata. Gostuje ga. Zlata 

Gjungjenac-Gavella. Izven. 
Nedelja, 6. ob 15.: Mala Floramye. Izven. 

Globoko znižane cene od 24. din navz-
dol. Ob 20. Grofica  Marica. Izven. 
Znižane cene. 

Ga. Zlata Gjungjenac-Gavella bo gosto-
vala v operi v soboto v Verdijevi operi 
»Traviata«. Na prvo gostovanje odlične in 
izredno priljubljene umetnice v naši operi 
že danes opozarjamo. 

Vse Smetanove opere se odlikujejo po 
Izredni inelodioznosti. Prvo mesto med 
njimi pa zasluži v tem pogledu opera 
»Poljub«, čeprav ni tako popularna kakor 
»Prodana nevesta«. Marsikatera melodi-
ja te opere je ponarodela. Dirigent g. ze-
bre, režiser g. Zupan. 

P. n. gledališke abonente vljudno pro-
simo, da poravnajo 3. obrok abonmaja do 
14. t. m. 

ŠENTJAKOBSKO GLEDALIŠČE 
Začetek ob 20.15 

Sobota, 5.: školjka. Premiera, otvoritvena 
predstava. 

Nedelja, 6.: školjka. 
MARIBORSKO GLEDALIŠČE 

Petek, 4.: Zaprto. 
Sobota, 5. ob 20.: Pokojnik. Red B. 

L A/OVITI D-PACCINi IZ CUCAGA. 
JE / ,'VOJIM /ENZACUONALN2M PRE. 
PARATOM.POVRNUL ZENI AKTIV. 
HO/T IN MLADO/T. 
ZA ZENE OD 40 LET NAPREJ 
M O R A N A HORFLON AKTIV 
KREMA- Din60«,vrne ženi ak. 
TIVNO/T IN MLADO/T. 
S P J S ^ S a ho p. 
M O N KREMA« j iz mi/jih žlez) 
DINAR A 50-
ODJ8 -3pLET 'MOPANA VITA. 
MIN KREMÂ vi/okihgoraidin̂ o: Te E NOVITETE TAKOJ OO/TRANUO 
GUBE. MLAHAVO KOZO. NEREDE KOŽO 
MLADO/TNO NAPETO Z BARZUNA/. 
TIM TENOM. 
'MORANA LEPOTA PA/TLIN/. 
KI PUDRI'VV/EH NUAN/AH DIM.25: 

MMANA /P LIT 

Vsem sorodnikom in znancem naznanjamo žalostno vest, 
da nas je nenadoma zapustila naša ljuba mama, stara mama, 
sestra in teta, gospa 

Ivanka Kaučič roj« Debevec 
vdova Hinka Kaučiča 

dne 28. oktobra 1938 na Razdrtem, kjer smo jo položili k 
večnemu počitku na domačem pokopališču. 

Novo mesto, Ljubljana, Razdrto, dne 30. oktobra 1938. 

Žalujoči otroci: MILENA SUŠNIK, ZOBA STEGU, 
VLADIMIR KAUČIČ in ostalo sorodstvo. 

Potrtega srca sporočam vsem c. sorodnikom, prija-
teljem in znancem pretužno vest, da je danes ob 10. uri 
predpoldne v celjski bolnici nenadoma preminul moj dragi 
soprog 

Anton Grafenauer 
RAVNATELJ ZEMLJIŠKE KNJIGE V POKOJU 
Pogreb bo v petek, dne 4. novembra ob 16. uri izpred 

hiše žalosti na laško pokopališče. 
V LAŠKEM, dne 2. novembra 1938. 

Ivana Grafenauer,  soproga 

. taejuje Davorin Ravljen. — Izdaja za konzorcij »Jutra« Stanko Viraat. — Za Narodno tiskarno d. d. kot uskarnarjn Fran Jeran. — Za inseratnl del Je odgovoren Alojz Novak. — Vat y Ljubljani, 


